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(Fig. 1) (®wur. 1) (obr. 1) (Slika 1)
(1. abra) (ryc. 1) (Puc. 1)

(Fig. 2) (®wr. 2) (obr. 2) (Slika 2)
(2. abra) (ryc. 2) (Puc. 2)

(Fig. 3) (®ur. 3) (obr. 3) (Slika 3)
(3. dbra) (ryc. 3) (Puc. 3)
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(Fig. 4) (®ur. 4) (obr. 4) (Slika 4)
(4. dbra) (ryc. 4) (Puic. 4)

(Fig. 5) (®ur. 5) (obr. 5) (Slika 5)
(5. 4bra) (ryc. 5) (Puc. 5)

(Fig. 6) (®ur. 6) (obr. 6) (Slika 6)
(6. 4bra) (ryc. 6) (Puc. 6)

(Fig. 7) (®ur. 7) (obr. 7) (Slika 7)
(7. @bra) (ryc. 7) (Puc. 7)

(Fig. 8) (®ur. 8) (obr. 8) (Slika 8)
(8. abra) (ryc. 8) (Puc. 8)

—

(Fig. 9) (®ur. 9) (obr. 9) (Slika 9)
(9. abra) (ryc. 9) (Puc. 9)
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(Fig. 10) (®wur. 10) (obr. 10) (Slika 10)
(10. abra) (ryc. 10) (Puc. 10)
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GC Fuji ORTHO™ LC
PASTE PAK Automix

DUAL CURED REINFORCED GLASS IONOMER ORTHODONTIC
BRACKET CEMENT

For use only by a dental professional in the recommended indications.

RECOMMENDED INDICATIONS

1. Bonding metal brackets and attachments.

2. Bonding ceramic brackets.

3. Bonding acrylic appliances e.g. Rapid Palatal Expander (RPE)

CONTRAINDICATIONS
1. Avoid use of this product in patients with known allergies to glass
ionomer cement, methacrylate monomer or methacrylate polymer.
2. Bonding polycarbonate brackets.
3. Cementation of stainless steel crown-retained appliances
(e.g., Herbst Appliances).

IDENTIFICATION OF PARTS (Fig. 1)
A.Paste Pak Cartridge
1. Cover 2. Inner plunger 3. Cartridge tip
B.Paste Pak Dispenser
4. Piston 5. Adjusting guide 6. Lever 7. Sliding block
8. Piston release
C.GC MIXING TIP For LC
9. Release tab 10. Grip 11. Guide pin

PASTE PAK CARTRIDGE LOADING

1. Make sure that the piston is completely retracted into the dispenser
(Fig. 2).
NOTE:
To retract the piston, push the piston release and at the same time pull
the sliding block (on the underside of the dispenser) with fingers.

. Load the cartridge into the Paste Pak Dispenser (Fig.3).
Ensure the A mark on the cartridge lines up with the A mark on the
Paste Pak Dispenser as illustrated. Then turn the cartridge fully to the
right position.

. After cartridge loading, push the piston release forward until it stops
(Fig. 4).
a) Push the piston release forward.
b) Do not push the upper side.

NOTE:

N

w

To remove the cartridge, retract the piston fully and turn the
cartridge back to the marked positions.

DIRECTIONS FOR USE
1. TOOTH PREPARATION

a)Hold the syringe of ORTHO GEL CONDITIONER upright and
remove the wing cap by turning counterclockwise. Promptly and
securely attach the brush tip by turning clockwise.

b) Clean tooth surfaces to be bonded with pumice and water.

Rinse thoroughly with water.

c) Dispense ORTHO GEL CONDITIONER directly onto the tooth
surface to be bonded and leave for 10 seconds. Rinse thoroughly
with water.

d)Remove excess moisture by blotting with a cotton pellet or gently
blowing with an oil-free air. DO NOT DESICCATE.

Prepared surfaces should appear moist (glistening).

NOTE:

If the surface to be bonded contains porcelain, zirconium ceramic or

metal, porcelain should be sandblasted and pre-treated with silane,

and zirconium ceramic and metal should be sandblasted. Refer to
manufacturer’s instructions.
2. BRACKET PREPARATION

Make sure that the bracket is pretreated and handled according to the

manufacturer’s instructions.

3-1. DISPENSING AND AUTOMIXING with GC MIXING TIP For LC
a)Remove the cartridge cover.

b)Before every use, check the two openings of the cartridge tip and
confirm the pastes are at the same level to ensure even flow from
the cartridge.

NOTE:

Before dispensing the first time from a new cartridge or after a

long interval in between use, bleed the pastes from the cartridge.

c) Attach the GC MIXING TIP For LC correctly on the cartridge by
aligning the guide pin on the GC MIXING TIP For LC with the
hole on the cartridge, simultaneously pushing the tip until it clicks
on the cartridge (Fig. 5-1).

NOTE:

1) Make sure GC MIXING TIP For LC is securely attached to the
cartridge. If not, remove the GC MIXING TIP For LC and
reattach (Fig. 5-2).

2) If the material has been refrigerated, leave the cartridge in
room temperature for 10 minutes.

d)Set the adjusting guide to the front of the lever (Fig. 6).

NOTE:

Before dispensing the material into the appliances, bleed a small

amount of the mixed paste on a pad.

e)Slowly depress the lever to dispense the material onto the
appliance.

f) After dispensing, release the lever. To remove the GC MIXING
TIP For LC, push the GC MIXING TIP For LC forward while
depressing the release tab with one hand, and move the front
part of the GC MIXING TIP For LC from side to side with the
other hand (Fig.7). Clean the cartridge tip and replace the
cartridge cover.

NOTE:

1) Do not leave the used GC MIXING TIP For LC on the cartridge
for a long period of time.

2) The amount of residual material in the cartridge can be
confirmed by the position of the sliding block on the underside
of the dispenser. When only a small amount of paste remains
in the cartridge, the paste may not be dispensed from the GC
MIXING TIP For LC.

3) To avoid damage, do not drop the dispenser with the cartridge
and mixing tip.

3-2. DISPENSING AND HANDMIXING

a)Remove the cartridge cover.

b)Depress the lever to dispense the required amounts of paste onto
the mixing pad.

NOTE:

1) Before dispensing the first time from a new cartridge or after a
long interval in between use, bleed the pastes from the
cartridge.

2) The adjusting guide can be moved forwards or backwards to
change the quantity of material to be dispensed (Fig. 8). Set
the adjusting guide to the front of the lever for cementation of
multiple brackets.

c)Depress the lever while moving the cartridge and dispenser
backward (Fig. 9). Keep depressing the lever (Fig. 10-1) and level
and cut off the extruded material from the cartridge tips by
moving the cartridge and dispenser to an upright position on the

mixing pad (Fig. 10-2).

d)When the lever is released after dispensing, residual pastes at
the cartridge tips are retracted into the cartridge.

Clean the cartridge tip and replace the cartridge cover.

NOTE:

The amount of residual material in the cartridge can be confirmed

by the position of the sliding block on the underside of the

dispenser.
e)After dispensing, spread the two pastes thinly on the mixing pad
using a plastic spatula. Mix thoroughly, with lapping strokes, for

10 seconds. Be careful not to incorporate air bubbles.

NOTE:

1)The two pastes are similar in color, so mix with care.

Larger amount of paste requires a longer mixing time (15
seconds).

2)Do not mix GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix with other
materials.

4. BONDING TECHNIQUE
A.Brackets

a)Coat the bonding surface of the bracket with sufficient mixed
cement. The working time is 5 minutes from start of mixing at
23°C (73.4°F). Higher temperature will shorten working time.

b)Position the coated bracket on the tooth.

c) Press the bracket firmly against the tooth surface. Using an
explorer or a scaler, remove excess cement at this time. Press
the bracket again. Repeat the procedure and place all brackets in
a quadrant or in the full arch. If bracket drift is a concern, “tack”
the brackets by light curing for approximately 5 seconds using a
visible light curing unit (470 nm wavelength: Halogen, LED) or 2-3
seconds with GC G-Light.

NOTE:

After removing excess cement, be careful not to disturb the
brackets until the cement is cured. Movement of the brackets at
this point might decrease the bond strength.

d)Light cure each bracket from the mesial and distal aspects using
the light curing unit. Halogen, LED (470 nm wavelength): 20
seconds from each aspect GC G-Light: 10 seconds from each
aspect

e)Insert leveling wire and complete initial procedures. A light force
wire (e.g., .016 Niti or equivalent) is recommended at the initial
bonding.

.Acrylic Appliances (e.g. RPE)

a)Using a microetcher or a rotary instrument, roughen and place
retention holes in the internal surfaces of the appliance.

b)Prepare the teeth as mentioned in section #1.

c) To facilitate removal of the appliance, place petroleum jelly on the
occlusal surfaces of the teeth.

d)Fill the internal surfaces of the appliance with mixed GC Fuiji
ORTHO LC PASTE PAK Automix.

e)Seat into proper position.

f) Immediately remove excessive cement from the periphery of the
appliance.

g)Moving the curing light tip in a distal-to-mesial direction,
light-cure on the buccal, palatal and occlusal surfaces. Halogen,
LED (470 nm wavelength): 20 seconds on each surface GC
G-Light: 10 seconds on each surface

h) Appliance activation can begin at the patient’s bedtime the same
evening.

5. DEBONDING PROCEDURE
A.Brackets

Grasp the bracket with a ligature cutter and, while supporting the

tooth with fingers from the lingual side, give a sharp clockwise

rotation to the bracket. If resistance is met, try again twisting in the
opposite direction after desiccating the tooth around the bracket

(using an air syringe). Remove any residual cement with a scaler or

rotary instrument.

.Acrylic Appliances

To remove bonded appliances, flex the appliance in multiple sites

with band removing pliers. If this does not remove the appliance,

section the appliance, desiccate the cement, and remove the
appliance.
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CLEANING / STERILIZATION OF PASTE PAK DISPENSER
For cleaning and sterilization of PASTE PAK DISPENSER, refer to the
respective instructions for use.

SHADE
Universal

STORAGE

Recommended for optimal performance, store in a cool and dark
place (4-25°C) (39.2-77.0°F).

If not in use for a prolonged period of time, store in refrigerator.

PACKAGE
1) GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix Starter Set
Paste Pak Cartridge (13.3g/ 7.2mL) (1), GC MIXING TIP For LC (20),
ORTHO GEL CONDITIONER (1.4g/ 1.2mL) (2), Brush tip (15)
2) GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix Refill
Paste Pak Cartridge (13.3g / 7.2mL) (2), GC MIXING TIP For LC (40)
3) ORTHO GEL CONDITIONER
Syringe (1.4g/ 1.2mL) (3), Brush tip (25)
4) GC MIXING TIP For LC Refill (20)
5) Paste Pak Dispenser (1)

CAUTION

1. In case of contact with oral tissue or skin, remove immediately with a
sponge or cotton soaked in alcohol. Flush with water.

To avoid contact, a rubber dam and / or COCOA BUTTER can be
used to isolate the operation field from the skin or oral tissue.

. In case of contact with eyes, flush immediately with water and seek
medical attention.

. In rare cases metal may cause sensitivity to some people. If any such
reactions are experienced, discontinue the use of Paste Pak
Dispenser (nickel-plated aluminum) and refer to a physician.

. Store Paste Pak Dispenser away from chemicals such as iodine
tincture containing halogen element. Otherwise the dispenser may
discolor.

. Do not use GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix in combination
with eugenol containing materials as eugenol may hinder GC Fuji
ORTHO LC PASTE PAK Automix from setting or bonding properly .

. The brush tip is disposable. The brush tip cannot be sterilized.

In rare cases the product may cause sensitivity in some people. If any
such reactions are experienced, discontinue the use of the product
and refer to a physician.

. Personal protective equipment (PPE) such as gloves, face masks and
safety eyewear should always be worn.
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Some products referenced in the present IFU may be classified as
hazardous according to GHS. Always familiarize yourself with the safety
data sheets available at:

http://www.gceurope.com
They can also be obtained from your supplier.

CLEANING AND DISINFECTING

MULTI-USE DELIVERY SYSTEMS: to avoid cross-contamination
between patients this device requires mid-level disinfection. Inmediately
after use inspect device and label for deterioration. Discard device if
damaged.

DO NOT IMMERSE. Thoroughly clean device to prevent drying and
accumulation of contaminants. Disinfect with a mid-level registered
healthcare-grade infection control product according to regional/national
guidelines.

Undesired effects- Reporting:

If you become aware of any kind of undesired effect, reaction or similar

events experienced by use of this product, including those not listed in

this instruction for use, please report them directly through the relevant

vigilance system, by selecting the proper authority of your country

accessible through the following link:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

as well as to our internal vigilance system: vigilance@gc.dental

In this way you will contribute to improve the safety of this product.
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MNpeav ynotpe6a, BHUMaTENHoO npoyeTeTe
MHCTpyKUMNTE 3a ynoTpeba.

GC Fuji ORTHO™ LC
PASTE PAK Automix

[IBOVHO NMONUMEPU3WPALL MOACWIEH MAC-MOHOMEPEH
LIMMEHT 3A 3AJIEMBAHE HA BPEKETU

Ba ynoTpe6a camo OT leHTaNHK1 CNeLmnanucT No npenopbyYaHuTe
UHAMKaUUM.

NPENOPBYUTENHU UHOUKALIUKN

1. 3anensaHe Ha GpekeTn n Nnpucnocobnexus.

2. 3anenBaHe Ha kepamMu4Hu GpekeTu.

3. BanenBaHe Ha akpunHu npucrnocobnexuns Hanp. anapar 3a 6bp3a
nanatuHanHa ekcnaHaus (RPE).

KOHTPAUHOUKAL MU

1. M3Garsaiite ynotpebaTa Ha TO3M NPOAYKT NpY NaLMEHTN C N3BECTHU
aneprum KbM rnac-MoHOMepeH LMMEHT, MeTakpunaTeH MoHoMep
Unu MeTakpunaTeH Nonumep.

2. 3anensaHe Ha nonukap6oHaTHW GpekeTu.

3. LlumeHTupaHe Ha anapaTi, 3akpeneHun Ype3 KOpoHu, n3paboTeHn oT
HepbX/Jaema cToMaHa (Hanp., anapat Ha Herbst).

O3HAYEHUE HA YACTUTE (®wr. 1)
A.Paste Pak KapTyw
1. Kanauka 2. BbTpewHro 6ytano 3. HakpaiiHuk Ha kapTywa
B.Paste Pak [losaTtop
4. Bbytano 5. MNnbaray 6. [Josupauy noct 7. bnokvpaty noct
8. OTknoyBaLl noct
B.GC CmecuteneH HakpaiHuk 3a LC
9. OcBob6oxpaaealy wudT 10. PbkoxeaTka 11. Bogew wndT

3APEXOAHE HA PASTE PAK KAPTYLLA

1. YBepeTe ce, 4ye 6yTanoto e HanbnHo npubpaHo B go3aTopa. (dur. 2).
BABENEXKA:
3a na BbpHeTe ByTanoTo Hasaf, XBaHeTe ejHOBPEMEHHO
GJ'IOKIApaLuMﬂ " OTKNK4YBaLWKMA nocT (OT AonHaTta cTpaHa Ha
[o3aTtopa) ¢ NpbCTU W TV M3abpnaiiTe Hasag.

2.MocTaBeTe kapTywwa B Paste Pak [lozaTopa (®ur.3). YBepeTe ce, ve
A Mapkep BbPXY kapTylla cbBnaja ¢ A Mapkep Ha Paste Pak
}J,oaa'ropa, KakKTo € noka3aHo. CJ'IelZl TOBa 3aBbpTeTe KapTywa Ao
KpamHO ASICHO NOMOXeHne.

3. Crep 3apexaaHeTo Ha kapylua, nib3HeTe 0cBOGOX/AaBaLns
nocT Ao Kpaii Hanpen (dur. 4).
a) M36yTaiiTe ocBOGOXAaBALLMSA NOCT Hanpes.
6) He HaTuckaliTe ropHaTa cTpaHa.
SABENEXKA:
3a fa u3BaguTe kapTywa, u3abpnanTte Ao kpan 6yTanoto n
3aBbpTeTe KapTtywa ao oTtbensizaHuTe nosvuun.

HACOKU 3A YNIOTPEBA
1. MOArOTOBKA HA 3bBA

a) XBaHeTe cnpuHuyoBkata Ha ORTHO GEL CONDITIONER
nanpaseHa v oTBbpTeTe kanaykata o6paTHO Ha YacoBHMKOBaTa
cTpenka. Bbp3o 1 3/paBo 3akpeneTe YeTkaTa kaTo 3aBbPTUTE MO
nocoka Ha YacoBHMKOBaTa CTpernka.

6)MouncTete 3b6HUTE NOBBLPXHOCTY, NOANEXALLMN HA LUMEHTUPaHe
c nem3a u Boga. Npomuiite o6unHo ¢ Boaa.

B) HaHnecete ORTHO GEL CONDITIONER anpeKkTHO BbpXY
noanexaujata Ha 3anensaHe 3b6Ha NOBBLPXHOCT M OCTaBeTe Aa
peiictea 10 cekyHau. MpomuiiTe o6unHo ¢ Boaa.

r) OTcTpaHeTe u3nuiwHaTa Bnara Ypes nonuBaHe ¢ namyyeH
Tyndep unu neko npoayxaite c obeamacneH Bb3ayx. HE
MPECYLWABAMTE. MoaroteexuTe noBbPXHOCTH TpsiGBa Aa
narnexaar BnaxHu (6nectswm).

BABENEXKA:

AKO MOBbPXHOCTTA, BbPXY KOSITO Wi Ce LMMEHTUPa, CbabpXa

nopuenanH, UMpKoOHUeBa KepaMmuka unn metan, nopuenaHbT

TDRGEB Aa Ghﬂe NOYUCTEH C I'IFICbKOCprVIHMK unnpegsapuTenHo

TpeTupaH CbC CUNaH, a UMpKoOHMeBaTa Kepamuka u meTanbsT Aa

6b/1aT NOYNCTEHU C NACHKOCTPYHMK. MorneAHeTe MHCTPYKUMUTE

Ha npou3soauTens.

2.MOArOTOBKA HA BPEKETA

YBepeTe ce, Ye GpekeTbT e NnpefBapuTenHo obpaboTeH n

TPeTUpaH cropes U3MCKBaHMATa Ha NPOU3BOANTENS.

3-1. JO3NPAHE N ABTOMATUYHO CMECBAHE C GC CmecuTenex

HakpanHuk 3a LC

a)OTcTpaHeTe kanaykarta Ha kapTyLwa.

6)MNpean Bcska ynotpeba, npoBepeTe ABaTa oTBOpa Ha
HaKpaiiHnka Ha KapTylla 1 ce yBepeTe, Ye NacTuTe ca Ha eaHo
HUBO, 3a la OCUTypuUTe paBHOMEPHO N3TN4YaHe OT KapTyLa.
BABENEXKA:

Mpean nosnpaHe Ha MaTepuana 3a Nbpeu MbT OT HOB KapTyL
Unu cnep Abnbr nHTepBan 6e3 ynotpeba, nskapaite manko
KONMNM4ecTBO OT KapTywia.

B)MocTaBeTe npaeunHo GC CmecutenHusi HakpaiHuk 3a LC kaTo
noctaBuTe BoAEWMS WMT Ha HaKkpaiiHuka TOYHO cpellty
0TBOpa Ha KapTywa v CbleBpeMeHHO HaTuckanTe HaKpaI;IHVIKa
AO0KaTO UWpakHe BbpXy KapTywa.

(Pur. 5-1).

SABEJEXKA:

1)YBepeTe ce, 4e GC CmecnTenHmaTt Hakpaiithuk 3a LC e
3[paBo 3akpeneH kbM kapTylwa. B npotuseH cnyyai ceanete
GC CmecuTenHus HakpaiHuk 1 ro 3akpenete 0THOBO
(Pur. 5-2).

2)Ako maTepuansT e 61un B XnaaunHuK, ocTaBeTe kapTylua Ha
cTaliHa TemnepaTypa 3a 10 MUHyTU.

r) MocTtaBeTe Nnb3rava B NpeAHUs kpai Ha nocta (dur. 6).
SABEJEXKA:

I'Ipeqm HaHacaHe Ha maTepuana, M3KapaﬁTe Marsko KonM4ecTBo
CMeCeH maTtepuan Bbpxy CMeCUTENHOTO Bnokye.

n) lNeko HaTUCHETE N0CTa, 3a 1a HaHeceTe MaTepuan B
npucnocobneHuneTo.

e) Cnep HaHacsHe, ocBoGogeTe nocTa. 3a ga ceanute GC
CwmecutenHusi Hakpaintuk 3a LC, HaTucHete CmecutenHus
HakpaiiHuk Hanpes, AokaTto oTryckaTe ocBoGoxaaBallms noctT
C e/lHa pbKa 1 pasknaTeTe npeaHaTa YacT Ha HakpanHuka ¢
Apyrata pbka (dur. 7). MouucteTe HakpaiiHuka 1 nocTaBeTe
OTHOBO Kana4kara.

SABENEXKA:

1) He octaesiite n3nonssan GC CmecuteneH HakpaiHuk
BbPXY KapTylua 3a AbNbr Nepuoj OT Bpeme.

2) KonnyecTBOTO Ha ocTaHanus matepuan B kapTylia Moxe Aa
ce npeLeHn cnopes No3uumnsTa Ha BbTpeLIHoTo byTarno.
KoraTo ocTaBa Manko Konn4ecTso OT nacTuTe B kapTylua,
nactute He morat aa 6baart cmecenn ¢ GC CmecuTeneH
HakpatiHuk 3a LC.

3) 3a ga npegoTepaTtuTe yBpexaaHe, He U3nyckainte gosaTopa
C KapTywa n cmecutenHunsa HaKpaﬁHMK.

3-2. JO3UPAHE /1 PBYHO CMECBAHE

a) CaneTe kanaykaTa Ha kapTyLia.

6) HaTucHeTe nocTa 3a A0O3MpaHe Ha KEenaHoTo KONMYeCcTBO OT
nactuTe BbpXy CMECUTENHOTO Briokye.

BABENEXKA:

1)Mpeau na fosnpate Matepuana 3a MbpBU NbT OT HOB KapTyLL
VNN Criea NpOABLINKMTENEH MHTEPBan OT BpeMe Mexay
nonssaHuAaTa, MSKapaﬁTe Marnko nacTta kapTtywa.

2)Mnb3raybT Moxe Aa 6bae MecTeH Hanpea v Hasap, 3a
[la NPOMEHNTE KONMYECTBOTO Ha 03npaHns matepuan. (dur.
8). MocTaBeTe nnbaraya npef A4o3vpalluns HakpanHuk 3a
UMMEeHTUpaHeTo Ha noseye GpEKeTVl.

B)HaTucHeTe no3upallus HakpaiHuK, JoKaTo ABMXMTE KapTyLa v
nosatopa Hasap (dur. 9). [lokaTo HaTuckaTe Ao3npaLLns
HakpaiiHuk (dur. 10-1), uanpaeeTe U OTKbCHETE KCTPYAUPAHUS
matepuan ot HaKpaﬁHMKa Ha KapTywa, Ype3 npuasumxsaHe Ha
KapTywau IJ,oaaTopa B U3NpaBeHOo NONoxeHne Bbpxy BrnokyeTo
3a pa3mecBaHe (dur. 10-2).

r) KoraTo cnepn fo3npaHe, NOCTLT € OTNYCHAT, ocTaTbyHaTa nacTa
Ce Bpblla B Kapywa. Mounctete HaKpaﬁHMKB Ha Kapywa un
nocraeeTe OTHOBO Kanaykarta Ha KapTywa.

BABENEXKA:

KonuyecTsoTo Ha 0CTaHanus Matepuan B kapTylua MoXe fa ce

npeuexHn cnopea no3nunaTa Ha GJ'IOKI/IpaLLlMSl NOCT Ha gonHarta

CTpaHa Ha gosartopa.

n)Cnep nosupate, pasctenete matepvana B TbHbK CIO BbpXy
6nok4yeTo 3a cMecBaHe, U3non3eankn NnacTMacosa wnaTyna.
CwmeceTe HanbfHO Ypes 3arpblyaly ABukeHus 3a 10 cekyHan.
BHumaBante Aa He BKN4YnTe Bb3AYLWHN MexypyeTa.
BABEJEXKA:
1)ABeTe nacTu ca c nogobeH UBST, 3aToBa pasbbpkaiTe

BHMMaTenHo. MNo-ronsiMo KoNM4yecTBO nacTa u3nckea
no-abnro pa36ébpkBaHe (15cekyHan).

2)He cmecsaiite GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix ¢
Apyrn matepuanu.

4. TEXHUKA HA 3ANEMNBAHE

A.Bpeketn

a) MokpwuiiTe BbTpeLIHaTa NOBbPXHOCT Ha GpekeTa ¢ 4OCTaTbYHO
cmeceH matepuan. BpemeTo 3a pa6ota e 5 MUHYTU OT
Ha4anoTo Ha cmecsaHe npw 23°C (73.4°F).
lMo-B1COKM TEMNEPaTYpU Liie CKLCAT BpemMeTo 3a paboTa.

6)IM031LMOHNpPaiiTe NOKPUTUSA C LUMEHT GpekeT ¢ BbpXy 3bba.

B) CunHo nputucHeTe Gpeketa kbM 3b6HaTa NOBbPXHOCT. B
TOBa BpeMe OTCTpaHeTe N3NULWIbLLUTE, U3NON3Baiiki ckanep unn
coHpaa. OTHOBO NpuTUCHeTe BpekeTa.

MoBTopeTe NpoueaypaTta u noctaBeTe BCUYkM GpekeTn B

KBafpaHTa unu no usinarta Awbra. Ako ce onacssare, 4e
6pekeTHT Lie ce pa3MecTy, NeKo ro npukpeneTe, kato
doTononnmepusnpate 3a okono 5 cekyHau, n3nonssanku
doTononumepunanpall ypes (470nm AbMXuWHa Ha BbIHaTa:
xarnoreHeH, anoaeH) unu 2-3 cekyHan ¢ GC G-Light.

BABENEXKA:

Cnep 0TCTpaHsiBaHe Ha U3NULWIHUS UMMEHT, BHUMaBaiiTe Aa He

pa3mecTute 6pekeTa, Npeav LUMMEHTa fja e NnonuMmepuauparn.
MpemecTBaHeTo Ha GpekeTa B TO3N MOMEHT MOXe [a AoBeae

[10 HamarnsiBaHe cunaTa Ha CBbpaBaHe.

r) ®oTononumepusunpaiite Bcekun GpekeT oT MeananHo u
AncTtanHo, n3nonssaiku Q)OTOI'IOJ'IIAMepIAGWIpaLLL ypea.
XanoreHeH, avoaeH (470 nm gbrxuHa Ha BbrHaTta): 20 cekyHaa
oT Bcska nocoka GC G-Light: 10 cekyHau oT Bcsika nocoka

n)lNocTaseTe HMBeNMpaliaTa Abra 1 10BbPLIETE NpoueaypaTa.
MpenopbyBa ce Abra cbe cnaba cuna (Hanp., .016 Niti unu
nogo6Ha) npu MbpBOHAYaNHOTO 3anensaHe.

. AKPUITHU MPUCMOCOBNEHWA (Hanp. RPE)

a)PasrpanaseTe 1 HanpaBeTe PETEHLUMOHHM OTBOPY MO
BbTpelwHaTa NnoBbPXHOCT Ha I'IplACI'IOCOsJ'IeHVIeTO, n3nonssanku
POTUPALLM MHCTPYMEHTU NN MUKPO euBaly ypea.

6) MoaroTBeTe 3bOWTE, KakTo € onucaHo B naparpad 1.

B) 3a 1a ynecHuTe CBansHeTo Ha NpUcnocobrneHneTo, HamaxeTe ¢
Ba3esIH OKNy3anHuTe NOBbPXHOCTN Ha 3bbuTe.

r) HanbnHeTe BbTPeLIHaTa NOBLPXHOCT Ha npucrnocobnexHneTo
cbe cmeceH GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix.

n)lNocTaseTe B NpaBunHaTa nosnLnA.

e)Bepnara oTcTpaHeTe U3NULIHUSA LLUMEHT OT nepudepusTa Ha
npucnoco6neHmeTo.

x)[BmxkeTe hoTononMMepusnpalns HakpanHuk ot MeguanHa
KbM AUCTarHa nocoka, nonumepuamnpaiTe GykanHara,
nanatnHanHarta n okny3arnHarta NnoBbpXHOCTU. XaJ'IOI'eHSH,
AvoaeH (470 nm gbrkuHa Ha BbnHaTa): 20 cekyHam 3a Bcska
NOBBLPXHOCT
GC G-Light: 10 cekynan 3a Bcsika NOBBLPXHOCT.

S)AKTMBI/IpaHeTO Ha I'IpI/ICI'IOCOGJ'IeHMeTO MOXe fa 3ano4vHe
cbliaTa Beyep Npeamn naraHe Ha nauueHTa.

5. CBANIAHE

A.Bpeketn

XBaHeTe GpekeTa CbC cekay 1 NpuabpXKaiiki ¢ NpbCTM 3b6a oT

NUHrBanHo, psA3ko 3aBbpTeTe NO NOCOKa Ha YaCoOBHUKOBaATa

cTpernka. AKo CpellHeTe CbNpoTIBa, ONNUTaiTe OTHOBO B

NPOTMBONONOXHA NOCOKa crefj NoAcyLaBaHe (C Bb3ayx) Ha 3b6a

okKono 6p€KSTa. OTchaHeTe ocTarbuuTe OT UMMEHTa CbC cKanep

WNKU ¢ poTUpaLl UHCTPYMEHT.

. AKpunHU npucnocobnexns

3a na cBanuTe UMMEHTUPAHOTO NPUCTIOCOBIIEHNE, OrbHETE T0 Ha

HAKOJIKO MeCTa C Kneuwu 3a cBansHe Ha NPbCTEHU.

Ako ToBa He cBanu NpucnocobneHneTo - paspexeTe ro,

npecyleTe UMMEHTa 1 0TCTpaHeTe NpucnocobneHmneTo.

o

o

NOYUCTBAHE/ CTEPUNTU3UPAHE HA PASTE PAK [IO3ATOPA
B8a noyucTeaHe n ctepunusnpaHe Ha PASTE PAK JO3ATOPA,
crefpaiiTe CbOTBETHUTE NHCTPYKLMM 3a ynoTpeGa.

uBAT
YHusepcaneH

CBbXPAHEHUE

3a onTuManHo npeacTaBsiHe Ce NpenopbyBa, CbXpaHsBaiiTe Ha
XNagHo 1 TbMHO MscTo (4-25°C) (39.2-77.0°F).

AKO He ce 13M0M3Ba 3a AbMbLI NEpUos OT Bpeme, CbXxpaHsiBaiiTe B
XNaAunHuK.

OMAKOBKA

1) GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix CTapToB komnnekT
Paste Pak KapTtyw (13.3g/7.2mL) (1), GC CmecuTenex
Hakpaithuk 3a LC (20), ORTHO GEL CONDITIONER (1.4g/ 1.2mL)
(2), YeTka (15)

2) GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix lonbnHutenHo
Paste Pak Kaptyw (13.3g/7.2mL) (2), GC CmecuTeneH HakpaiiHuk
3aLC (40)

3) ORTHO GEL CONDITIONER
Wnpuua (1.4g/1.2mL) (3), YeTka (25)

4) GC CmecuteneH HakpanHuk 3a LC JonbnHutento (20)

5) Paste Pak [JosaTop (1)

BHUMAHUE

1.B Cﬂyqaﬁ Ha KOHTaKT C OpanHuTe TbKaHn Unn Koxa, npemaxHeTte
BejHara ¢ namy4eH Tyndep, HanoeH B ankoxon. Mpomuiite 06unHo ¢
Boaa. 3a aa nsberHeTe KOHTaKT, MOXe Aa nanonasate kocdepaam u /
vnn COCOA BUTTER, 3a ga usonupare onepauvwoHHOTO nosne ot
KoXaTta unn opanHuTe TbKaHu.

. B cnyyaii Ha KOHTaKT ¢ o4nTe, NpomuiiTe BeaHara o6unHo ¢ Boaa u
noTbPCceTe MeANLIMHCKA NOMOLL.

. B peAiku criydan mMeTansT MoXe ia NPUYUHIA CBPBbXYYBCTBUTENHOCT.
B TakbB cnyvait npekpateTte ynotpe6arta Ha Paste Pak [losatopa
(HMKenupaH anyM1HWUI) N NOTbpPCETe Niekapcka NoMOLL.

. CbxpaHsiBaiite Paste Pak [losatopa ganey ot xumukanu, kato
0iHa TUHKTYPa, CbbPXally XanoreHH! eNemMeHTu.

B npotuseH cnyyait [lo3aTopbT MOXe [ja Ce OLBETU.

. He nsnonaseaiite GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix B
KOMGUHALMS C eBreHon ChbpXalln Matepuanu, Tbil kato
€BreHOMNbLT MOXE 1a HapyLIN MbIHOTO BTBbPASBAHE N CBbp3BaHe Ha
GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix.

. HakpaitHukbT Ha YeTkaTa e EqHokpaTeH. HakpalHukbT Ha yeTkaTa
He MOXe /1a Ce cTepunuanpa.

B peaku criyqaun, npoayKTbT MOXe Aa npeanssnka
CBPBXYYBCTBUTENHOCT Y HAKOU Xopa. I'Ipm TakuBa peakunu,
npekpaTeTe ynoTpe6aTa Ha NpoAykTa 1 noTbpceTe nekapcka
nomoty.

8. Jlnunm npeanasnn cpeactaa (NME) kaTo pbkaBuuu, Macka n

npeanasHu oyuna BuHaru TDHGBB Aa GBIJBT HOCEeHMU.
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HsiKon NPOAYKTK, CNOMEHATU B HACTOSILYNTE UHCTPYKLMM, MOTaT Aa
6b/a onpefeneHy kaTo onacHu cernacHo GHS. Buwaru ce
3anosHaBaiite ¢ MHQJODMHL[IAOHHIATS AaHHK 3a GGSOI'IHCHOCT, Hanu4Hn
Ha:

http://www.gceurope.com
Te cbllo Taka MoraT Aa 6baaT usnckaHu ot Bawms gocTaBumk.

NOYNCTBAHE U E3NHOEKLINA

AO3UPALLN CUCTEMW 3A MHOTOKPATHA YTOTPEBA: 3a fa ce
naberHe KPpBbCTOCAHO 3aMbpcsBaHe Mexay nauneHture, yCTpOﬁCTBOTO
n3ncKea CpeHOo HUBO Ha ﬂeSVIHq.)eKLlIAFI.

BepaHara cnef ynotpe6a nHcnekTupaiTe yCTPOMCTBOTO U eTukeTa 3a
BriolaBaHe Ha CbCTOSHNETO. M3xBbprieTe yCTPOiiCTBOTO, ako e
yBpeaeHo.

HE OBNIMBAMTE. MouncteTe po6pe ycTpoiicTBOTO, 3a fla ce
npeaoTBpaTh U3CbXBaHe U HAaTpynBaHe Ha 3aMbpcuTenu.
[esvnHdekumpaiiTe ¢ NPoAYKT 3a KOHTPON Ha MHEKLUUTE CpeaHo
HWBO, perncTpupaH 3a 3gpasHu uenu, B 3aBUCUMOCT OT peI'I/IDHaJ'IHIATe/
HaunoHanHuTe ykasaHus.

[oknapBaHe Ha HexenaHu edekTun:
Axko y3HaeTe 3a HAKaKbB BU[ HexXenaH eq’)eKT, peakunsa vnu I'IO/JOGHM
CBSMTMH, BBb3HUKHanNM ot ynoTpeﬁaTa Ha TO3u NPOAYKT, BKNIOYNTENHO
Teaun, KOUTo He ca n3BpoeHU B Tasn MHCTPYKLUMS 3a ynoTpeba, Mons,
[ioknazBaiiTe r ANPEKTHO Ype3 CboTBETHATa cUcTeMa 3a GAUTENHOCT,
KaTto MsﬁepeTe noaxoAswns opraH BbB BawaTta cTpaHa AOCTbMHU Ype3
cneaHaTta Bpb3Ka:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en
KaKTO 1 Ha HalaTa cucTema 3a BbTpeluHa 6anTenHocT:
vigilance@gc.dental
Mo To3n HaumH ue gonpuHecete 3a nono6pﬂBaHe Ha 6esonacHocTTa
Ha TO31 NPOAYKT.

Mocnepna pepakums: 06/2019

i peclivé prectéte

GC Fuji ORTHO™ LC
PASTE PAK Automix

DUALNE TUHNOUCI ZPEVNENY SKLOIONOMERN{ CEMENT K
FIXACI ORTODONTICKYCH ZAMKU

Ur€eno vyhradné k pouziti ve stomatologické praxi v doporu¢enych
indikacich.

DOPORUCENE INDIKACE

1. Bondovani kovovych zamku a attachment.

2. Bondovani keramickych zamku.

3. Bondovani akrylovych aparatt, napf. Rapid Palatal Expander
(RPE)

KONTRAINDIKACE

1. Nepouzivejte tento produkt u pacientii se zndmou alergii na
skloionomerni cement, metakrylatovy monomér nebo metakrylatovy
polymér.

2. Bondovani polykarbonatovych zamku.

3. Cementovani aparatu ukotvenych na korunkach z nerezové oceli
(napt. Herbstovy aparaty).

POPIS CASTI (obr. 1)
A.Kartu$ Paste Pak
1. Krytka 2. Zatka 3. Usti kartuge
B.Davkovac¢ Paste Pak
4. Pist 5. Jezdec 6. Packa 7. Posuvny blok 8. Uvolnéni pistu
C.GC Mixing Tip pro LC (michaci kanyly, k dostani samostatné)
9. Vypinaci zédpadka 10. Rukojet 11. Vodici ¢ep

VLOZENi KARTUSE PASTE PAK

1. Ujistéte se, Ze ep je kompletné vytazen z aplikatoru (obr. 2).
POZNAMKA:

Pro vytaZeni pistu zatlacte na uvolfiovaci pist a sou¢asné prsty
zatahnéte posuvny blok (na spodni strané aplikatoru).

. Vlozte kartusi do davkovace Paste Pak. (obr. 3) Ujistéte se, ze
znacka trojuhelniku na kartusi je v Grovni se stejnou znackou na
davkovaci Paste Pak, viz obrazek. Potom kartusi zcela otoc¢te do
spravné pozice.

. Po vlozZeni kartuse tlacte uvoliiovaci pist az na doraz (obr. 4).

a) Zatlacte na uvolfiovaci pist.

b) Netlacte na horni stranu.
POZNAMKA:
K vyjmuti kartuse UplIné vytahnéte pist a kartusi otocte zpét
na oznacené pozice.

N
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NAVOD K POUZITI
1. PREPARACE ZUBU

a) Stfikacku uchopte ve svislém sméru a oto¢enim proti sméru
hodinovych rugicek sejméte kiidlovy uzavér. Otocenim ve
sméru pohybu hodinovych ruci¢ek rychle a bezpe¢né nasadte
Cistici koncovku.

b) Povrchy zubu uréené k cementaci ocistéte pemzou a vodou.
Dukladné oplachnéte vodou.

¢) ORTHO GEL CONDITIONER naneste pfimo na povrch zubu,
uréeného k bondovani a nechte 10 sekund pusobit.

Dukladné oplachnéte vodou.

d) Prebytecnou vihkost odsajte vatovou peletou nebo jemné
osuste proudem vzduchu bez pfimési oleje. NEPRESUSTE.
Preparovany povrch méa mit vihky (leskly) vzhled.

POZNAMKA:
Pokud povrch uréeny k cementaci obsahuje keramiku, zirkonovou
keramiku nebo kov, keramiku je nutno opiskovat
a predem osetfit silanem, zirkonovou keramiku a kov opiskovat.
_Ridte se pokyny vyrobce.
2. PRIPRAVA ZAMKU

Ujistéte se, Ze byl zamek fadné predbézné oSetfen a

manipulace s nim probéhla dle pokynu vyrobce.

3-1. DAVKOVANI A MICHANI AUTOMIXEM s GC Mixing Tip pro LC
a)Sejméte krytku kartuse.

b) Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte oba otvory Usti kartuse
a ujistéte se, Ze obé pasty jsou na stejné trovni, pro
rovnomérné vytékani z kartuse.

POZNAMKA:

Pred prvnim davkovanim z nové kartuse, pfipadné po dlouhé
prestavce mezi jednotlivymi pouzitimi vytlacte malé mnozstvi
past z kartuse.

c)Misici GC Mixing Tip pro LC spravné nasadte na kartusi
arovnanim vodiciho ¢epu na misicim GC Mixing Tip pro LC s
otvorem na kartusi a souc¢asné tlacte kanylu na kartusi, dokud
necvakne (obr. 5-1).

POZNAMKA:

1)Ujistéte se, ze GC Mixing Tip pro LC je bezpe¢né pfipevnén ke
kartusi. V opaéném ptipadé GC Mixing Tip pro LC sejméte a
znovu nasadte (obr. 5-2).

2)Pokud byl material v lednici, nechte kartusi 10 minut pfi
pokojové teploté.

d)Jezdec nasadte na predni stranu packy (obr. 6).

POZNAMKA:
Nez zaénete material nanaset do aparatu, vytlacte malé
mnozstvi smichanych past na podlozku.
e)Pomalym tlakem na packu naneste material na aparat.
f) Po naneseni packu uvolnéte. GC Mixing Tip pro LC sejméte tak,
Ze jednou rukou tlacite vypinaci zapadku a druhou rukou
pohybujete s GC Mixing Tip pro LC ze strany na stranu (obr.7).
Vycistéte usti kartuSe a nasadte krytku kartuse
POZNAMKA:
1)Pouzity GC Mixing Tip pro LC nenechavejte dlouho na
kartusi.

2)Mnozstvi zbylého materialu v kartusi mazete zjistit podle
pozice posuvného bloku na spodni strané davkovace. | malé
mnozstvi pasty, které ulpi na kartusi, mize zabranit vytékani
pasty z GC Mixing Tip pro LC.

3)Davkovac s kartusi a michaci kanylou neodhazuijte,

_ abyste zabranili poskozeni.

. DAVKOVANI A RUCNI MICHANI

a)Sejméte z kartuse krytku.

b) Stlacenim packy naneste potfebné mnozstvi pasty na misici
podlozku.

POZNAMKA:

1)Pted prvnim davkovanim z nové kartuse, pfipadné po
dlouhé prestavce mezi jednotlivymi pouzitimi vytlacte
malé mnoZstvi pasty z kartuse.

2)Posouvanim jezdce dopfedu nebo dozadu Ize zménit
mnozstvi davkovaného materialu. (obr. 8). Pro cementaci vice
zameckl posurite jezdec na predni stranu packy.

c) Stlacte packu a souc¢asné pohybujte kartusi a davkovacem
smérem dozadu (obr. 9). Za stalého tlaceni na packu (obr. 10-1)
nadzvednéte kartusi a davkovac tak, aby byly kolmo k misici
podloZce, a zarovnejte a odfiznéte vytlaceny material od Usti
kartuse (obr. 10-2).

d)Uvolnénim packy se zbytky past z usti kartuSe zatahnou
zpét do kartuSe. Vycistéte Usti kartuSe a uzavrete krytkou.
POZNAMKA:

Mnozstvi zbylého materialu v kartusi mizete zjistit podle
pozice posuvného bloku na spodni strané davkovace.

e)Po vytlaceni obé pasty plastovou $pachtli rozetrete v tenké vrstvé
na misici podloZzku. Dukladné& michejte rychlymi pohyby 10
sekund. Dbejte, aby se nevytvarely vzduchové bubliny.
POZNAMKA:
1)Obé pasty maji podobnou barvu, takze michejte peclivé. Vétsi

mnozZstvi pasty vyZzaduje del$i dobu michani (15 sekund).
2)GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix nemichejte s
jinymi materialy.
4. BONDOVANI
A.Zamky
a)Povrch zamku uréeného k bondovani pokryjte dostatenym
mnozstvim cementu. Doba prace je 5 minut od za¢atku michani
pii 23°C (73,4°F). PFi vy$si teploté se doba prace zkracuje.

b)Natfeny zamek pfiloZte k zubu.

c) Zamek pevné pritlacte k povrchu zubu. Sou¢asné sondou
nebo scalerem odstrarite pfebyteény cement. Zamek znovu
pritlacte. Postupné umistéte vS§echny zamky do kvadrantu
anebo celého oblouku. Pokud se obavate posunu zamku,
Jprichytte” je vytvrzenim svétlem po dobu pfiblizné 5 sekund
pomoci polymeracéni lampy na viditelné svétlo (470 nm vinové
délky: Halogen, LED) anebo 2-3 sekund pomoci GC G-Light.
POZNAMKA:
Po odstranéni prebyte¢ného cementu dejte pozor, aby se s nimi
nehybalo, dokud cement neztvrdne. Pohyb zamku v tuto chvili by
mohl zhorsit pevnost vazby.

d)Kazdy zamek vytvrzujte svétlem z mesialniho a distalniho
pohledu pomoci polymeraéni lampy.
Halogen, LED (470 nm vinové délky): 20 sekund z kazdé
strany GC G-Light: 10 sekund z kazdé strany

e)Vlozte nivelizacni drat a dokoncete pocatecni proceduru.
Na pocate¢ni bondovani se doporucuje slabsi dratek
(napf.016 niTi nebo ekvivalent).
B.Akrylové aparaty (napf. RPE)
a)Pomoci mikroleptaciho ¢inidla nebo rotacniho nastroje
zdrsnéte vnitfni povrchy aparatu a vytvorte do nich retenéni
otvory.

b) Preparujte zuby, jak je uvedeno v odstavci ¢. 1.

c) Pro snaz§i odstranéni aparatu naneste na okluzalni povrchy zubl
vazelinu.

d)Vnitfni povrchy aparatu vypliite namichanym GC Fuji ORTHO LC
PASTE PAK Automix.

e)Radné usadte.

f) Pfebyte¢ny material z okraju aparatu ihned odstrarite.

g)Koncovkou polymeracéni lampy pohybujte ve sméru od distalni k
mesialni ¢asti a vytvrzujte z bukalni, palatinaini a okluzalni
plochy.
Halogen, LED (470 nm vinové délky): 20 vtefin kaZzdou plochu GC
G-Light: 10 vtefin kazdou plochu

h) Pacient muZe aparat aktivovat jesté tentyZ vecer pred spanim.

5. ODSTRANENI

A.Zamky
Zamek uchopte klestémi, prsty podepfete zub z lingvalni strany a
zamkem prudce otocte po sméru hodinovych rucicek.

Pokud narazite na odpor, zub v okoli zamku osuste (vzduchovou
pistoli) a pokuste se otacet v opaéném sméru.

Scalerem nebo rotaénim nastrojem odstraiite vdechny zbytky
materilu.

B.Akrylové aparaty
Pfipevnéné aparaty odstranite pomoci klesti na snimani krouzk,
kterymi aparat ohnete na nékolika mistech. Pokud se aparat
nepodafi odstranit timto zptisobem, rozfezte ho, cement vysuste a
aparat vyjméte.

CISTENI / STERILIZACE PASTE PAK DAVKOVACE
Pfi ¢isténi a sterilizaci davkovate PASTE PAK dodrzZujte pokyny
vyrobce.

ODSTIN
Univerzalni

USKLADNENI

Pro optimalni vysledek, skladujte na suchém a chladném misté
(4-25°C) (39,2-77,0°F).

Pokud material del$i dobu nepouzivate, skladuijte jej v lednicce.

BALENI
1) GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix Startovaci sada kartuSe
Paste Pak (13,3 g/ 7,2 ml) (1), Michaci kanyla GC MIXING TIP For LC,
ORTHO GEL CONDITIONER (1,4 g/ 1,2 ml) (2), Cistici koncovka (15)
2) GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix Nahradni baleni
Paste Pak kartu$e (13,3 g/ 7,2 ml) (2), Michaci kanyla
GC MIXING TIP For LC (40)
3) ORTHO GEL CONDITIONER
Strikacka (1,4 g/ 1,2 ml) (3), Cistici koncovka (25)
4) Michaci kanyla GC MIXING TIP For LC Nahradni baleni (20)
5) Davkovac Paste Pak (1)

UPOZORNEN(

1.V pfipadé zasaZeni ustni tkané nebo pokozky ihned odstrarite
houbi¢kou nebo kouskem vaty namoc¢enym v alkoholu.

Oplachnéte vodou. Abyste zamezili kontaktu, miZzete o$etfované
misto izolovat od pokozky nebo Ustni tkané pomoci kofrdamu a / nebo
COCOABUTTER.

.V pfipadé zasaZeni o¢i ihned vyplachnéte vodou a vyhledejte
lékafskou pomoc.

.V ojedinélych ptipadech mize kov u nékterych osob vyvolat
precitlivélost. V takovém pfipadé preruste pouzivani
davkovace Paste Pak (poniklovaného hliniku) a obratte se na |ékare.

. Davkova¢ Paste Pak neskladujte spole¢né s chemikaliemi s obsahem
halogenu, jako je napf. jodova tinktura. Mohlo by to zpUsobit
diskoloraci davkovace.

. GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix nepouzivejte v kombinaci s
materialy s obsahem eugenolu, protoZe eugenol mize zpusobit
nedostate¢né tuhnuti nebo vazbu GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK
Automix. N

. Cistici koncovka je uréena k jednorazovému pouziti. Cistici
koncovku nelze sterilizovat.

.V ojedinélych pfipadech mize vyrobek vyvolat u nékterych osob
precitlivélost. V pfipadé takovéto reakce pferuste pouzivani vyrobku a
obrat'te se na praktického lékare.

. Pfi praci vzdy pouzivejte osobni ochranné prostfedky, jako jsou
rukavice, obli¢ejové masky a ochranné bryle.
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Nékteré vyrobky, které jsou uvadéné v navodu k pouziti, mohou byt

klasifikovany jako nebezpe¢né podle GHS. Vzdy se seznamte s

bezpec¢nostnimi listy, které jsou k dispozici na adrese:
http://www.gceurope.com

Muzete je také ziskat u svého dodavatele.

CISTENI A DEZINFEKCE: ) )

OPAKOVANE POUZIVANE DAVKOVACI SYSTEMY: aby se zabranilo
kFiZzové kontaminaci mezi pacienty, vyZaduji tyto davkovaci systémy
stfedni trover dezinfekce. Ihned po pouZiti zkontrolujte a oznadte v
ptipadé pochybnosti. Znehodnotte, pokud doslo k poskozeni
davkovaciho systému.

NEPONORUJTE. Aby nedochazelo k zaschnuti a hromadéni necistot,
dukladné ocistéte davkovaci systém. Dezinfikujte produktem
registrovanym pro stfedni Uroveri dezinfekce dle mistnich zdravotnich
predpisu.

Hlageni nezadoucich Gcinku:
pokud obdrzite upozornéni o jakémkoli nezadoucim t¢inku, reakci ¢i
podobnych udalostech, které jsou spojeny s pouZivanim tohoto
pfipravku, a to véetné téch, které nejsou uvedeny v tomto navodu k
pouziti, oznamte to pfimo prostfednictvim pfisluSného systému hlaseni
nezadoucich Gc¢inkd patficnému Gfadu ve vasi zemi, ktery je pfistupny v
nasledujicim odkazu:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en
stejné jako naSemu systému hlaSeni nezadoucich udalosti:
vigilance@gc.dental
Timto zpUsobem pfispéjete ke zvySeni bezpecénosti tohoto produktu.

Datum posledni revize: 06/2019

GC Fuji ORTHO™ LC
PASTE PAK Automix

POJACANI STAKLENOIONOMERNI CEMENT ZA ORTODONTSKE
BRAVICE S DVOSTRUKIM STVRDNJAVANJEM

Samo za struénu stomatolo$ku uporabu u preporu¢enim indikacijama.

PREPORUCENE INDIKACIJE

1. Lijepljenje metalnih bravica i pri¢vrstaka.

2. Lijepljenje keramickih bravica.

3. Lijepljenje akrilatnih naprava, npr. naprava za brzo $irenje nepca
(RPE)

KONTRAINDIKACIJE

1. Izbjeci koristenje ovog proizvoda kod pacijenata s poznatim
alergijama na staklenoionomerne cemente, metakrilatni monomer ili
metakrilatni polimer.

2. Lijepljenje polikarbonatnih bravica.

3. Cementiranje naprava priévréenih krunicom od nehrdajuceg celika
(npr. Herbst-naprave).

OPIS DIJELOVA (Slika 1)
A.Paste Pak patrona
1. Poklopac 2. Unutarnji klip 3. Vrh patrone
B.Paste Pak dozator
4. Klip 5. Vodilica za prilagodavanje 6. Poluga 7. Klizni zatvara¢
8. Poluga za otpustanje klipa
C.GC nastavak za mije$anje za svjetlosnu polimerizaciju
(zasebno raspoloziv)
9. Gumb za otpustanje 10. Drzak 11. Vodilica

POSTAVLJANJE PASTE PAK PATRONE
1. Provjeriti da je klip dokraja potisnut u dozator (Slika 2).
VAZNO:
Za potiskivanje klipa pritisnuti polugu za otpustanje klipa te
istodobno prstima vuci klizni zatvara¢ (na donjoj strani dozatora).
2. Patronu postaviti u Paste Pak dozator (Slika 3). Provijeriti da je
oznaka A na patroni poravnata s oznakom A na Paste Pak
dozatoru, kako je prikazano. Zatim patronu dokraja okrenuti u
pravilan polozaj.
3. Nakon postavljanja patrone, polugu za otpustanje klipa potisnuti
prema naprijed dok se ne zaustavi (Slika 4).
a) Polugu za otpustanije klipa potisnuti prema naprijed.
b) Ne gurati gornju stranu.
VAZNO:
Za odstranjivanje patrone, potisnuti klip dokraja i okrenuti
patronu natrag u oznacene polozaje.

UPUTE ZA UPORABU
1. PREPARACIJA ZUBA
a) Strcaljku ORTHO GEL CONDITIONER drZati uspravno te
odstraniti poklopac okretanjem u smjeru obrnutom od kazaljke
na satu. Brzo i sigurno postaviti nastavak s ¢etkicom okretanjem u
smjeru kazaljke na satu.
b) Plovu¢cem i vodom ogistiti zubne povr$ine za spajanje.
Temeljito isprati vodom.
¢) ORTHO GEL CONDITIONER nanijeti direktno na povrsinu
zuba za spajanje i ostaviti stajati 10 sekundi. Temeljito isprati
vodom.
d)Visak vode odstraniti kuglicom vate ili blagim puhanjem bezuljnim
zrakom. NE PRESUSITI. Preparirane povrsine trebaju izgledati
vlaZzne (sjajiti se).
VAZNO:
Ako povrsina za spajanje sadrzi keramiku, cirkonij-keramiku ili
metal, keramiku treba pjeskariti i prethodno obraditi silanom, a
cirkonij-keramiku i metal treba pjeskariti. Pridrzavati se uputa
proizvodaca.
2. PREPARACIJA BRAVICA
Bravice prethodno obraditi i rukovati njima sukladno uputama
proizvodaca.
3-1. DOZIRANJE | SAMOMIJESANJE s GC nastavkom za
mijeSanje za svjetlosnu polimerizaciju
a) Odstraniti poklopac patrone.
b)Prije svake uporabe provjeriti dva otvora na vrhu patrone te
provjeriti jesu li paste na istoj razini kako bi se osiguralo
ravnomjerno tecenje iz patrone.
AZNO:

Prije prvog doziranja iz nove patrone ili nakon duzeg vremena
nekoristenja, istisnuti malu koli¢inu pasti iz patrone.
¢) GC nastavak za mije$anje za svjetlosnu polimerizaciju praviino
postaviti na patronu, poravnanjem vodilice na GC
nastavku za mijeSanje za svjetlosnu polimerizaciju s otvorom
na patroni, istodobno potiskuju¢i vrh u patronu dok ne klikne
(Slika 5-1).
VAZNO:
1)Provijeriti je li GC nastavak za mije$anje za svjetlosnu
polimerizaciju sigurno pri¢vr§¢en na patronu. Ako nije,
potrebno ga je odstraniti i ponovno postaviti (Slika 5-2).
2)Ako je materijal Guvan u hladnjaku, patronu ostaviti na
sobnoj temperaturi 10 minuta.
d)Vodilicu za prilagodavanje namjestiti na predniji dio poluge
(Slika 6).
VAZNO:
Prije doziranja materijala, malu koli¢inu zamijeSane paste
istisnuti na podlogu za mijeSanje.
e)Polako pritisnuti polugu za doziranje materijala na napravu.
f) Nakon doziranja otpustiti polugu. Za skidanje GC nastavka za
mijeSanje
3-2. DOZIRANJE | RUCNO MIJESANJE
a) Skinuti poklopac patrone.
b) Pritisnuti polugu kako bi se istisnula potrebna koli¢ina paste
na go%l)ogu za mije$anje.

1)Prije prvog doziranja iz nove patrone ili nakon duzeg
vremena nekoristenja, istisnuti malu koli¢inu pasti iz patrone.
2)Vodilica za prilagodavanje moZe se pomicati prema
naprijed ili natrag za mijenjanje koli¢ine materijala za
doziranje (Slika 8). Vodilicu za prilagodavanje namjestiti na
predniji dio poluge za cementiranje vi$e bravica.

c) Polugu drzati pritisnutom dok se patrona i dozator pomicu
unatrag (Slika 9). Nastaviti pritiskati polugu (Slika 10-1),
poravnati i odrezati istisnuti materijal iz vrha patrone stavljajuci
patronu i dozator u okomiti polozaj na podlozi za mijeSanje
(Slika 10-2).

d)Pri otpustanju poluge nakon doziranja, ostatak paste s vrha
patrone vratiti u patronu. Ogistiti vrh patrone i ponovno je
poklopiti.

VAZNO:

Koli¢ina preostalog materijala u patroni moze se utvrditi

polozajem kliznog zatvara¢a na donjoj strani dozatora.
e)Nakon doziranja, plastiénom $patulom tanko razmazati dvije

paste na podlozi za mijeSanje. Temeljito promijesati

preklapanjem u trajanju od 10 sekundi. Paziti da se ne ukljuce

mjehurici zraka.

VAZNO:

1)Dvije paste su slicne boje, pa treba mijeSati s oprezom.
Veca koli¢ina pasti zahtijeva duze vrijeme mijesanja (15
sekundi).
2)GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix ne mijeSati s
drugim materijalima.
4. TEHNIKA SPAJANJA
A.Bravice
a)Povrsinu bravice za spajanje premazati dovoljnom koli¢inom
zamijeSanog cementa. Radno vrijeme iznosi 5 minuta od
pocetka mijeSanja pri 23°C. Vi$a temperatura skratit ¢e radno
vrijeme.
b)Premazanu bravicu postaviti na zub.
c)Bravicu ¢vrsto pritisnuti na zubnu povrsinu. Sondom ili
strugacem odstraniti viSak cementa. Ponovno pritisnuti
bravicu. Ponoviti postupak i postaviti sve bravice u kvadrantu
ili u punom zubnom luku. Ako pomicanje bravica predstavlja
problem, bravice “zalijepiti” pomocu uredaja za polimerizaciju
vidljivim svjetlom (470 nm duljina valova: halogeno, LED) ili
2-3 sekunde G-Lightom.
VAZNO:
Nakon odstranjivanja viska cementa paziti da se bravice ne
diraju dok se cement ne stvrdne.
Pomicanje bravica u ovoj fazi moZe smanjiti ¢vrstocu spoja.
d)Svaku bravicu polimerizirati iz mezijalnog i distanog smjera
uredajem za svjetlosnu polimerizaciju.
Halogeno, LED (470 nm duljina valova) svjetlo: 20 sekundi iz
svakog smjera
GC G-Light : 10 sekundi iz svakog smjera
e)Postaviti nivelirajucu Zicu i zavrsiti pocetne postupke. Pri
pocetnom spajanju preporuca se zica niske jacine sila
(npr. 016 Niti ili slicno).
B.Akrilatne naprave (npr. RPE)
a)Mikro uredajem za jetkanje ili rotiraju¢im instrumentom
ohrapaviti povr$inu te postaviti retencijske rupe na unutarnjim
povrsinama naprave.
b)Zube preparirati kako je navedeno pod 1.
c) Za lak$e skidanje naprave, okluzijske povrsine zubi premazati
vazelinom.
d)Unutarnje povrsine naprave napuniti zamijeSanim materijalom
GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix.
e)Postaviti u pravilan polozaj.
f) Odmah odstraniti viSak cementa iz rubnih dijelova naprave.
g)Pomicanjem vrha svjetla za polimerizaciju u distalnom prema
mezijalnom smjeru, svjetlosno polimerizirati bukalne,
palatinalne i okluzijske povrSine.
Halogeno, LED (470 nm duljine valova) : 20 sekundi na svakoj
povrsini GC G-Light : 10 sekundi na svakoj povrsini.
h)Aktiviranje naprave moze zapodeti pri odlasku pacijenta na
pocinak iste veceri.
5. POSTUPAK SKIDANJA
A.Bravice
Bravicu obuhvatiti rezacem Zica te je, istodobno podupiru¢i zub
prstima s lingvalne strane, ostro okrenuti u smjeru kazaljke na
satu. Ako se javlja otpor, poku$ati je okrenuti u suprotnome
smjeru nakon prethodnog su$enja zuba oko bravice (zracnom
puhaljkom). Visak cementa odstraniti strugacem ili rotiraju¢im
istrumentom.
B.Akrilatne naprave
Za skidanje zalijepljenih naprava, klijestima za skidanje prstena
savinuti napravu na nekoliko mjesta. Ako se na taj na¢in ne
moze skinuti naprava, potrebno je razrezati je, presusiti cement
i skinuti napravu.

CISCENJE / STERILIZACIJA PASTE PAK DOZATORA
Za ¢is¢enije i sterilizaciju PASTE PAK DOZATORA pridrzavati se
odgovarajucih uputa za uporabu.

BOJA
Univerzalna

CUVANJE

Za optimalne rezultate preporuca, ¢uvati na hladnom i tamnom mjestu
(4-25°C).

Ako se ne koristi duze vrijeme, €uvati u hladnjaku.

PAKIRANJE

1) GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix pocetni komplet
Paste Pak patrona (13,3 g/ 7,2 ml) (1), GC nastavak za mijeSanje za
svjetlosnu polimerizaciju (20), ORTHO GEL CONDITIONER
(1,4 g/ 1,2 ml) (2), nastavak s ¢etkicom (15)

2) GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix nadopuna
Paste Pak patrona (13,3 g/ 7,2 ml) (2), GC nastavak za mije$anje
za svjetlosnu polimerizaciju (40)

3) ORTHO GEL CONDITIONER
Strcaljka (1,4 g/ 1,2 ml) (3), nastavak s cetkicom (25)

4) GC nastavak za mijeSanje za svjetlosnu polimerizaciju - nadopuna

5) Paste Pak dozator (1)

UPOZORENJE

1. U slu€aju dodira s oralnim tkivom ili koZom, odmah odstraniti spuzvom

ili vatom namo¢enom u alkohol. Isprati vodom. Za izbjegavanje dodira

moze se koristiti koferdam i / ili COCOA BUTTER za izolaciju radnog

polja od kozZe ili oralnog tkiva.

U slucaju dodira s o¢ima, odmah isprati vodom i potraZiti lije¢nika.

. U rijetkim slu¢ajevima metal moze uzrokovati osjetljivost kod nekih
ljudi. U slu¢aju takvih reakcija, valja prekinuti uporabu Paste Pak
dozatora (niklom obloZeni aluminij) i obratiti se lije¢niku.

. Paste Pak dozator ¢uvati dalje od kemikalija kao $to je tinktura joda,

koja sadrzi halogeni element. U suprotnome dozator moze

promijenti boju.

GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix ne koristiti u kombinaciji

s materijalima koji sadrZe eugenol, buduc¢i da eugenol moze sprijeciti

stvrdnjavanje ili pravilno spajanje materijala GC Fuji ORTHO LC

PASTE PAK Automix.

Nastavak s ¢etkicom je za jednokratnu uporabu. Ne moZze se

sterilizirati.

U rijetkim slu¢ajevima ovaj proizvod moze izazvati osjetljivost kod

nekih osoba. U slucaju takvih reakcija valja prekinuti uporabu

porizvoda i potraziti lije¢nika.

. Osobna zastitna sredstva, kao $to su rukavice, maska za lice i
sigurnosna zastita za o¢i, treba uvijek nositi.
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Neki proizvodi spomenuti u ovoj Uputi za uporabu mogu se klasificirati
kao opasni prema GHS. Uvijek provjerite u sigurnosno tehni¢kom listu
na:

http://www.gceurope.com
Takoder su dostupni kod vaseg dobavljaca.

CISCENJE | DEZINFEKCIJA:

VISEKRATNO UPOTREBLJIVA PAKIRANJA: kako bi se izbjeglo
oneciscéenje izmedu pacijenata ova viSekratno upotrebljiva pakiranja
zahtijevaju dezinfekciju srednje razine. Odmah nakon uporabe
pregledati viSekratno upotrebljivo pakiranje i oznaditi oSte¢enja ako ih
ima. Ostecenu napravu odbaciti.

NE URANJATI U TEKUCE SREDSTVO ZA DEZINFEKCIJU. Temeljito
ogistiti visekratno upotrebljivo pakiranje kako bi se sprijecilo susenje i
nakupljanje oneci$éenja. Dezinficirati sredstvom za dezinfekciju srednje
razine prema registriranoj zdravstveno-infektivnoj kontroli sukladno
regionalno/nacionalnim smjernicama.

IzvjeScivanje o nezeljenim ucincima:

Ako postanete svjesni bilo kakvih neZeljenih u¢inaka, reakcija ili sli¢nih

dogadaja do kojih je doslo uporabom ovog proizvoda, uklju€ujuci i one

koji nisu navedeni u ovom uputstvu za uporabu, molimo da ih prijavite

direktno kroz odgovarajuci sustav nadzora, odabirom odgovaraju¢eg

autoriteta u vasoj drzavi, dostupno putem sljedece veze:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

kao i na nas$ interni sustav nadzora: vigilance@gc.dental

Na taj ¢ete nacin doprinijeti pobolj$anju sigurnosti ovog proizvoda.

Datum zadnje revizije: 06/2019

GC Fuji ORTHO™ LC
PASTE PAK Automix

DUALKOTESU, MEGEROSITETT UVEGIONOMER
RAGASZTOCEMENT FOGSZABALYOZO BRACKETEK
ROGZITESEHEZ

Felhasznalasat csak szakképzett fogaszati személyzetnek javasoljuk a
megadott felhasznalasi terlileten.

AJANLOTT ALKALMAZASI TERULET

1. Fogszabalyozo bracketek és rogziték ragasztasa

2. Keramia fogszabalyozd bracketek ragasztasa

3. Akril késziilékek ragasztasa pl.:Rapid Palatal Expander (RPE)

ELLENJAVALLATOK

1. Kerlilje a termék hasznalatat ivegionomer cementre, metakrilat
monomerekre vagy metakrilat polimerekre allergias paciensek
esetében.

2. Polikarbonat bracketek ragasztasa

3. Rozsdamentes acél koronakhoz rogzitett fogszabalyozo
késziilékek esetén

AZ ALKATRESZEK MEGNEVEZESE (1. abra)
A.Paste-Pak patron
1. Zarokupak 2. Bels6 dugattyd 3. Fecskendd
B.Paste-Pak adagold
4. Dugattyu 5. Mennyiségszabalyozé 6. Adagoldkar
7. Rogzitékar 8. Oldokar
C.GC keverdcsér fényre keményedd anyaghoz
9. Kioldé gomb 10. Markolat 11. Igazitd hegy

A PATRON BEHELYEZESE
1. Bizonyosodjon meg réla, hogy a dugattyu tokéletesen vissza
van huzva az adagoléba (2. abra).
MEGJEGYZES:
A dugattyu visszahuzéasahoz ujjaival szoritsa 6ssze a
rogzitékart és az oldokart (az adagold also oldalan) és huzza
teljesen hatra.
2. Helyezze a patront az adagoléba (3. abra). Bizonyosodjon meg
arrél, hogy a patronon elhelyezett jelzés (A) egy vonalba esik
az adagolon 1évé jelzéssel (A), ahogy az dbra is mutatja.
Ezutan forditsa el teljesen a patront a megfelel pozicio
eléréséig.
3. A patron behelyezését kovetéen a dugattyut (itkdzésig tolja elére
(4. dbra).
a)Nyomja elére az oldokart.
b) Ne nyomja meg a fels részét.
MEGJEGYZES:
A patron eltavolitdsahoz huzza vissza az adagolé dugattytjat az
adagoldba és forditsa el a patront a jel6lés iranyaba.

HASZNALATI UTMUTATO
1. FOG ELOKESZITESE

a) Tartsa figgélegesen az ORTHO GEL CONDITIONER
fecskenddjét és tekerje le a szarnyas kupakot az 6ramutaté
jarasaval ellentétes iranyban. Gyors és biztos mozdulattal
csatlakoztassa az ecsetvéget az dramutato jarasaval megegyez6
iranyban.

b) Tisztitsa meg a fog felszinét horzsakdéporral és vizzel.

Alaposan oblitse le vizzel.

c) Adagoljon ORTHO GEL CONDITIONER-t kézvetleniil a
fogzomancra, és hagyja rajta 10 masodpercig. Alaposan &blitse le
vizzel.

d)Egy vattagombdccal vagy enyhe olajmentes légarammal évatosan
szaritsa le a fellletet. NE SZARITSA TELJESEN SZARAZRA.

A zomanc felszinének nedvesnek (csillogénak) kell lennie.

MEGJEGYZES:

Ha a bondozni kivant felszin porcelant, cirkon keramiat vagy, fémet

tartalmaz, a porcelannak homokftvottnak és szilannal

el6kezeltnek, a cirkon keramianak és fémnek pedig
homokfuvottnak kell lennie. Lasd a gyarto utasitasait.
2. BRACKET ELOKESZITESE

Gy6z6djon meg rdla, hogy a bracket a gyarté utasitasainak

megfeleléen elékezelt és annak megfeleléen hasznalja.

3-1. KIADAGOLAS ES ONKEVERES GC keverdcsérrel fényre
keményedé anyaghoz

a) Tavolitsa el a patron kupakjat.

b)Minden hasznalat elétt ellenérizze a patron mindkét nyilasat,
valamint hogy a pasztak szintje azonos, hogy a patronbdl
egyenléen legyenek kiadagolhatok.

MEGJEGYZES:

Miel6tt elsé alkalommal hasznalja az Gj patront, vagy két

hasznalat kdzott hosszabb id6 telt el, nyomjon ki a patronbél egy

kis adagot.

c) Csatlakoztassa a GC keverécsért a patronhoz gy, hogy a
keverécsdron talalhato igazitd hegy a patronon talalhato lyukba
illeszkedjen. Ezzel egy id6ben kattanasig nyomja a csért a patron
felé (5-1. abra).

MEGJEGYZES:

1) Gy6z6djon meg réla, hogy a GC keveresdrt megfeleléen
csatlakoztatta a patronhoz. Amennyiben nem, tavolitsa el a
kever6csort, majd csatlakoztassa ujbdl (5-2. abra).

2) Ha az anyagot hiitészekrényben tarolta, 10 percig hagyja allni

_ szobahSmérsékleten.

d)Allitsa be a mennyiségszabalyzét az adagolokar elejére
(6. 4bra).

MEGJEGYZES:

Mielétt a helyére adagolna az anyagot, nyomjon ki bel6le

egy keveset egy keverdlapra.

e)Lassan nyomja le az adagoldkart a kiadagolashoz.

f) Kinyomas utan engedje fel az adagolokart. A GC keverécsér
eltavolitasahoz nyomija el6re a keverécsért a kioldd gomb
megnyomasa kozben, mialatt a masik kezével a keverécsér
elejét mozgatja ide-oda (7. abra).

Tisztitsa meg a patron hegyét, majd helyezze vissza a

patron zarékupakjat.

MEGJEGYZES:

1)Ne hagyja a hasznalt GC keverdcsért hosszabb ideig a
patronhoz csatlakoztatva.

2)A patronban talalhaté anyagmennyiség megallapithato,
ha ranéz az adagol¢ aljan talalhato régzitékarra. Mivel
az anyag attetsz6 patronban van, mennyisége vizudlisan is
megallapithato. Amikor mar csak kevés anyag maradt a
patronban, a paszta mar nem nyerheté ki biztosan a GC
keverécsorbol.

3)A sériiléseket elkeriilendd, ne ejtse le az adagolét a
patronnal és a keverdcsérrel.

3-2. KIADAGOLAS ES KEZI KEVERES

a)Tavolitsa el a patron kupakjat.

b)A kivant pasztamennyiséget az adagoldkar lenyoméasaval
adagolhatja ki a kever6tdmbre.

MEGJEGYZES:

1)Miel6tt els6 alkalommal hasznalja az Uj patront, vagy
két hasznalat kdzott hosszabb id6 telt el, nyomjon ki a
patronbdl egy kis adagot.

2)A mennyiségszabalyzét elére és hatra is mozgathatja,
ezzel szabalyozva az adagolhaté anyagmennyiséget (8.
abra). Tébb bracket ragasztasahoz allitsa hatra a
mennyiségszabalyzot az adagolokaron.

c)Nyomja le az adagoldkart, kozben mozgassa hatra az adagolét
és a patront (9. abra). Az adagoldkart lenyomva tartva (10-1.
abra) a kiaraml6 anyagot elvaghatja, amennyiben az adagolét a
kever6tombon fliggdleges helyzetbe mozgatja (10-2. abra).

d)Ha elengedi az adagolokart, a fecskend6 végén az anyag
visszahUzddik a patronba. Tisztitsa meg a fecskendét,

majd helyezze vissza a zarékupakot.

MEGJEGYZES:

A patronban talalhaté anyagmennyiség megallapithato, ha

ranéz az adagol6 aljan talalhato rogzitékarra.

e)Miutan kiadagolta az anyagot, egy miianyag spatula segitségével
vékonyan kenje szét a kever6tdmbon. 10 masodpercig gondosan
atlapolva keverje az anyagot, kdzben ligyeljen arra, hogy ne
keverjen bele légbuborékot.

MEGJEGYZES:

1)A két anyag szine hasonld, igy 6vatosan keverje 6ket.
Nagyobb mennyiség esetén hosszabb keverési idére
van szlikség (15 masodperc).

2)Ne keverje 6ssze a GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK
Automix-et mas anyagokkal.

4. RAGASZTASI TECHNIKA

A.Bracketek esetén
a)A bracket rogzitendé felszinét fedje be a megfeleléen

megkevert ragasztécementtel. A munkaidé a keverés kezdetétdl

szamitva 5 perc 30 masodperc 23°C-os (73,5°F) hémérséklet
esetén. A magasabb hémérséklet csdkkenti a munkaidét.
b)lllessze a ragasztécementtel bevont bracketet a fogra.
c)Nyomja a bracketet erésen a zomancra. Egy szonda vagy
scaler segitségével tavolitsa el a felesleges anyagot.

Nyomja ra ujbol a bracketet. Folytassa a tébbi bracket

felhelyezését. Ragassza fel a kvadrans vagy a teljes fogiv

Osszes bracketjét. Amennyiben nem szeretné kockaztatni

a bracketek elmozdulasat, kb. 5 masodperces fénykezeléssel

(470 nm hullamhossz: Halogen, LED) odatapaszthatja ¢ket a

fogfelszinhez, vagy hasznaljon GC G-Light-ot 2-3 masodpercig.

MEGJEGYZES:

A felesleg eltavolitasa utan Ggyeljen arra, hogy a fénykezelés

el6tt ne érjen a bracketekhez. Ebben a munkafazisban térténé

elmozdulasuk csékkentheti a kétéerot.

d)Egy fénypolimerizalo késziilékkel fénykezeljen minden bracketet
mezidlis és disztalis iranybol.

Halogen, LED (470nm hullamhossz): 20 masodperc

GC G-Light: 10 masodperc

e)Helyezze be a nivellalé ivet, és fejezze be a sziikséges
teenddket. A kezdeti régzitésnél puha drét (pl. 016 NiTi vagy
hasonlé) hasznalata ajanlott.

B.Akril fogszabalyozasi késziilékek esetén (pl.: RPE)
a)Savazassal vagy forgé eszkdzzel érdesitse fel a késziilék

felszinét, és készitsen retencios lyukakat a késziilék belsé
oldalaba.

b)Készitse el6 a fogakat az #1 részben részletezettek alapjan.

c) A késziilék eltavolitdsanak megkonnyitésére vonja be a fogak
okkluzalis felszinét petréleumzselével.

d)A késziilék belsé feliileteit tdltse meg GC Fuji ORTHO LC
PASTE PAK Automix anyaggal.

e)lllessze a megfeleld pozicidba.

f) Azonnal tavolitsa el a késziilék széleirél a felesleges anyagot.

g)A fénypolimerizalé berendezés fényvezetd csérét a
diszto-mezidlis irdnyban mozgatva fénykezelje a bukkalis,
palatinalis és okkluzalis felszineket.

Halogen, LED (470 nm hullamhossz): 20 masodperc egyenként,

minden felszinen GC G-Light: 10 masodperc egyenként, minden

felszinen

h)A késziilék aktivalasat ugyanezen este lefekvés el6tt lehet

-elkezdeni.
5. ELTAVOLITAS
A.Bracketek esetén

Fogja meg a bracketet egy ligatiravagé fogéval. Mikézben a
lingvalis oldalrél megtamasztja a fogat, csavarja erésen a bracketet
az 6ramutato jarasaval megegyezéen.

Amennyiben ellenallasba (itkézik, légarammal szaritsa meg

a fogat a bracket kériil, majd probalkozzon az ellenkez6 iranyban.
Scalerrel vagy forgo eszkdzzel tavolitsa el a fogrél a
ragasztécement maradékat.
Akril késziilékek esetén

A ragasztott késziilék eltavolitdsahoz gydrieltavolité fogoval
vagja el a késziiléket tobb darabba. Amennyiben ez nem tavolitja
el a késziiléket, tobb metszéssel darabolja fel, szaritsa ki a
ragasztocementet, majd tavolitsa el a késziiléket.
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A PASTE PAK ADAGOLO TISZTITASA ES STERILIZALASA
A Past Pak adagolo tisztitasardl és sterilizalasardl lasd a vonatkozd
hasznalati Gtmutatot.

SZINARNYALAT
Univerzalis

TAROLAS

Az optimalis teljesitmény érdekében, Sotét, hiivos

(4-25°C / 39,2-77,0°F) helyen tarolandé. Ha hosszabb ideig nincs
hasznalatban a termék, tarolja hiitészekrényben.

KISZERELES

a. GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix kezd6 készlet
Paste Pak patron (13.3g/ 7.2ml) (1), GC kever6csér fényre
keményed6 anyaghoz (20), ORTHO GEL CONDITIONER
(1.4g/1.2ml) (2), ecsetvég (15)

b. GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix utantolté
Paste Pak patron (13.3g / 7.2ml) (2), GC keverécsér fényre
keményedé anyaghoz (40)

c. ORTHO GEL CONDITIONER
fecskendé (1.4g / 1.2ml) (3), ecsetvég (25)

d. GC keverécsér utantolté fényre keményed6 anyaghoz (20)

e. Paste Pak adagolé (1)

FIGYELMEZTETES

1. Ha nyalkahartyara vagy bérre kerlil, azonnal tavolitsa el alkoholba
martott vattaval vagy szivaccsal. Oblitse le vizzel.
Hogy elkerlilje az anyag nyalkahartyaval torténd érintkezését izolalja a
beavatkozas teriiletét, hasznaljon kofferdamot és / vagy COCOA
BUTTER.

2. Amennyiben az anyag szembe kerdil, b vizzel 6blitse ki és forduljon
szakorvoshoz.

.Néhany esetben a fémek fémérzékenységet okozhatnak bizonyos
személyeknél. llyen reakciok el6fordulasa esetén fliggessze fel az
adagold hasznalatat (nikkelezett aluminium) és forduljon
szakorvoshoz.

. A Paste Pak adagolot tartsa tavol a vegyszerektdl (pl. halogén
elemeket tartalmazo jod-tinktura) mert az adagol6 elszinezédhet.

. Ne hasznalja a GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK-et eugenolt
tartalmazo anyagokkal, mert az eugenol megakadalyozhatja, hogy a
GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK megfeleléen
megkeményedjen.

. Az ecsetvég egyszerhasznalatos, nem sterilizalhaté.

. A termék ritkan érzékenységi reakciot valthat ki egyes személyeken.
Amennyiben hasonlét tapasztal, fliggessze fel a termék hasznalatat,
és paciense forduljon szakorvoshoz.

. Mindig viseljen személyi védéfelszerelést, mint példaul keszty(it,
maszkot, biztonsagi szemvédot.
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Némely, a jelen hasznalati utmutatéban emlitett termék a GHS

besorolas szerint veszélyes lehet. Mindig tajékozodjon a biztonsagi

adatlapokbol, melyek az alabbi cimen érhetéek el:
http://www.gceurope.com

Az adatlapokat igényelheti beszallitojatol is.

TISZTITAS ES FERTOTLENITES:

TOBBCELU KISZERELES: a paciensek kozti keresztfertézések
elkerlilésének érdekében ez az eszkdz kdzepes szintli dezinfekcidt
igényel. A hasznalat utan azonnal ellenérizze az eszkdz és a cimke
sértetlenségét. Amennyiben sérilt dobja ki.

NE MERITSE FOLYADEKBA. Alaposan tisztitsa meg az eszkézt a
szennyez6dések megtapadasanak vagy raszaradasanak elkeriilésére.
Fertétlenitse egészségligyben regisztralt kozepes szintl infekcidkontrol
csoportba tartozé termékkel, a regionalis/nemzeti elGirasoknak
megfelelGen.

Nem kivant hatasok jelzése:
Amennyiben barmilyen nem kivant hatast, reakciét vagy hasonlét észlel
a termék hasznalata eredményeként, olyat is ami nem szerepel a
hasznalati utasitasban talalhatoé felsorolasban, kérjiik jelentse
kézvetlentl a megfelelé hatésagnak. Az alabbi linken tudja kivalasztani
az On orszaganak megfelelé hatésag elérhetéségét:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en
Kérjlk, jelentse az esetet a sajat, belsé figyelmeztet6 szolgalatunknak
is: vigilance@gc.dental
Ezaltal hozzajarul On is ezen termék biztonsagos hasznalatanak
javitasahoz.

Utoljara moédositva: 06/2019

Przed uzyciem przeczytaj uwaznie
instrukcje stosowania.

GC Fuji ORTHO™ LC
PASTE PAK Automix

DUALNIE WIAZACY WZMOCNIONY CEMENT GLASJONOMEROWY
DO ZAMKOW ORTODONTYCZNYCH

Wytacznie do stosowania przez lekarza dentyste wedtug zalecanych
wskazan.

WSKAZANIA

1. Mocowanie zamkoéw i zaczepow metalowych

2. Mocowanie zamkéw ceramicznych

3. Mocowanie aparatéw akrylowych np. Rapid Palatal Expander
(RPE)

PRZECIWWSKAZANIA

1. Unika¢ stosowania tego produktu u pacjentéw z rozpoznang alergig
na cement szktojonomerowy, monomer metakrylanowy lub polimer
metakrylanu.

2. taczenie zamkow poliweglanowych.

3. Cementowanie aparatéw ortodontycznych utrzymujacych sie
na koronach ze stali nierdzewnej (np. aparaty Herbsta).

OPIS CZESCI SKLADOWYCH (ryc. 1)
A.Nabgj Paste Pak
1. Ostona 2. Ttok wewnetrzny 3. Konicéwka naboju
B.Podajnik/dozownik Paste Pak
4.Ttok 5. Nasadka regulacyjna 6. Dzwignia 7. Blokada tloka
8. Zwolnienie blokady ttoka
C.Kaniula mieszajgca GC do wersji LC — $wiattoutwardzalnej
(dostepna oddzielnie)
9. Klapka zwalniajgca 10. Uchwyt 11. Prowadnica

LADOWANIE NABOJU PASTE PAK
1. Upewnic¢ sig, ze ttok cofniety jest do kornca podajnika (ryc. 2).
UWAGA:
Aby cofngc ttok, palcami nacisng¢ przycisk zwalniajgcy
i rownoczes$nie odciggna¢ blokade ttoka (w dolnej czesci podajnika)
. Wiozy¢ nabdj do podajnika Paste Pak Dispenser (ryc.3).
Upewni€ sig, ze znak A na naboju pokrywa si¢ ze znakiem A
na podajniku Paste Pak Dispenser, tak jak zostato to zilustrowane.
Nastepnie przekreci¢ nabdj do prawidtowej pozyciji.
. Po zatadowaniu naboju przesuna¢ przycisk zwalniajacy
blokade do przodu do oporu (ryc. 4).
a) Nacisng¢ przycisk zwalniajacy blokade ttoka.
b) Nie naciska¢ przy tym dzwigni.
UWAGA:
Aby wyja¢ nabdj, cofng¢ ttok do konca i nabdj przekreci¢
z powrotem do oznaczonej pozyciji.

N
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INSTRUKCJA STOSOWANIA

1. PREPARACJA ZEBA

a) Strzykawke ORTHO GEL CONDITIONER trzymac¢ w pozycji
pionowe;j i zdjg¢ skrzydetkowa nakretke obracajgc jg w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara. Od razu zatozy¢
koncoéwke aplikacyjng przykrecajac jg w kierunku zgodnym z
ruchem wskazéwek zegara.

b) Oczysci¢ powierzchnie podlegajgce taczeniu pumeksem i wodg.
Sptuka¢ doktadnie woda.

c) Natozy¢ ORTHO GEL CONDITIONER bezposrednio na
powierzchnie zgba przeznaczone do taczenia i pozostawi¢ na 10
sekund. Sptukac¢ doktadnie woda.

d)Usung¢ nadmiar wody wacikiem lub osuszy¢ delikatnym
strumieniem powietrza nie zawierajgcym oleju.

NIE PRZESUSZYC. Przygotowane powierzchnie powinny sprawia¢
wrazenie wilgotnych (btyszczeg).

UWAGA:

Jezeli powierzchnig podlegajaca taczeniu jest porcelana, ceramika
z cyrkonem lub metal, porcelang nalezy wypiaskowac i pokry¢
silanem, a ceramike z cyrkonem i metal wypiaskowaé. Postepowac
zgodnie z instrukcjami producentéw.

2. PREPARACJA ZAMKA

Upewnic¢ sie, ze zamek zostat przygotowany i opracowany

zgodnie z instrukcjg producenta.

3-1. DOZOWANIE | AUTOMATYCZNE MIESZANIE przy uzyciu
kaniuli mieszajgcej GC do wersji LC - $wiattoutwardzalnej
a)Zdja¢ ostone z naboju.
b)Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ obydwa otwory koricowki

naboju, aby upewni¢ sig, ze pasty sg na tym samym poziomie
zapewniajgcym réwnomierne wyptywanie z naboju.
UWAGA:

Przed pierwszym pobieraniem materiatu z nowego naboju lub po
dtuzszej przerwie w stosowaniu, upusci¢ niewielkg ilo$¢ past z
naboju.

c) Umocowac prawidtowo kaniule mieszajgcg GC na naboju
naprowadzajgc prowadnice kaniuli mieszajgcej na odpowiedni
otwor w naboju i réwnoczesnie dociskajac az zaskoczy na nabdj
(ryc. 5-1).

naboju. Jezeli nie, zdja¢ kaniule mieszajgca i ponownie
umocowac (ryc. 5-2).

2)Jezeli materiat byt przechowywany w lodéwce, nabgj
pozostawi¢ w temperaturze pokojowej na 10 minut.

d)Nasadke regulacyjng umiesci¢ z przodu dzwigni (ryc. 6).
UWAGA:

Przed pobraniem materiatu do aparatu upusci¢ niewielka ilos¢
zmieszanej pasty na podktadke.

e)Powoli naciska¢ dzwignie dozujac i aplikujac materiat do aparatu.

f) Po pobraniu materiatu pusci¢ dzwignie. Aby wyja¢ kaniule
mieszajaca GC, jedna rekg wypychac jg do przodu
poruszajgc w jedng i drugg strone przednig czes$¢ kaniuli
i rownoczesnie naciskac¢ drugg reka klapke zwalniajaca
(ryc. 7). Oczyscic¢ koncowke naboju i natozy¢ na naboj ostone.
UWAGA:
1)Nie pozostawia¢ uzytej kaniuli mieszajgcej GC na naboju na

dtugi okres czasu.
2)llo$¢ materiatu pozostatego w naboju mozna okresli¢ na
podstawie pozycji blokady ttoka w dolnej cze$ci podajnika.
Jezeli w naboju pozostata tylko niewielka ilo$¢ pasty, pobranie
resztek pasty z kaniuli mieszajgcej GC moze sig nie udac.
3)Aby zapobiec uszkodzeniu, podajnik z nabojem i kaniulg
mieszajaca chroni¢ przed upadkiem.
DOZOWANIE | RECZNE MIESZANIE
a)Zdja¢ ostone z naboju.
b)Nacisng¢ dzwignie podajnika, aby wycisng¢ wymagang
ilo$¢ pasty na podktadke do mieszania.
UWAGA:
1)Przed pierwszym uzyciem nowego naboju lub po dtuzszej
przerwie w stosowaniu, upusci¢ troche past z naboju.
2)Nasadka regulacyjna moze by¢ przesuwana do przodu
lub do tytu, by zmienic¢ ilo$¢ wyciskanego materiatu (ryc. 8). Do
cementowania jednego pierscienia ustawi¢ nasadke
regulacyjng z przodu dzwigni.
c)Naciska¢ dzwignie przesuwajgc nabdj i podajnik do tytu
(ryc. 9). Naciskajac dzwignie (ryc. 10-1), odmierzac i odcina¢ na
podktadce do mieszania wycisnigty z koncowki naboju materiat
przesuwajac naboj i podajnik do pozycji pionowej (ryc. 10-2).
d)Gdy dzwignia po pobraniu materiatu zostanie zwolniona,
pozostatosci past w koricéwkach naboju cofaja sig¢ do naboju.
Oczysci¢ koncéwke naboju i natozy¢ ostone naboju.
UWAGA:
llo$¢ materiatu pozostatego w naboju mozna okresli¢ na
podstawie pozycji blokady ttoka w dolnej czesci podajnika.
e)Po odmierzeniu, obie pasty rozprowadzi¢ cienko na
podktadce do mieszania przy uzyciu plastikowej szpatutki.
Miesza¢ starannie okreznymi pociggnigciami przez 10 sekund.
Uwazac, aby nie wprowadza¢ pecherzykow powietrza.
UWAGA:
1)Obie pasty majg podobny kolor, zatem mieszac starannie.
Wigksza ilo$¢ pasty wymaga dtuzszego czasu mieszania (15
sekund).
2)Nie miesza¢ GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix
z innymi materiatami.
4. TECHNIKA MOCOWANIA
A.Zamki

a)Powierzchnie tagczong zamka pokry¢ dostatecznie zmieszanym
cementem. Czas pracy wynosi 5 minut od poczatku mieszania
przy 23°C. Wyzsza temperatura skroci czas pracy.

b) Ustawi¢ zamek pokryty klejem na zebie.

¢)Przycisng¢é mocno zamek do powierzchni zgba. Uzywajac
zgtebnika lub skalera usung¢ jednocze$nie nadmiar cementu.
Przycisngé zamek ponownie. Kontynuowac procedure i ustawi¢
wszystkie zamki w kwadrancie lub w petnym tuku. Jezeli istnieje
obawa przemieszczania si¢ zamkow, ustabilizowa¢ zamki
naswietlajac przez okoto 5 sekund lampg emitujaca $wiatto
widzialne (dtugosc¢ fali 470 nm: Halogen, LED) lub 2-3 sekund
przy uzyciu GC G-Light.

UWAGA:

Po usunigciu nadmiaru cementu, zachowa¢ ostrozno$é

i nie dotyka¢ zamkow dopoki klej nie zwigze. Poruszenie

zamkami w tym momencie moze zmniejszy¢ site wigzania.
d)Naswietli¢ kazdy zamek od strony mezjalnej i dystalnej

przy uzyciu lampy polimeryzacyjnej.

Halogen, LED (dtugos¢ fail 470 nm): 20 sekund z kazdej

strony GC G-Light: 10 sekund z kazdej strony

e)Zatozy¢ tuk niwelujgcy i zakonczy¢ rozpoczete procedury.
W poczatkowej fazie prowadzenia rekomendowane sg tuki
o matej sile (np. 0,016 NiTi lub odpowiedniki).

.Aparaty akrylowe (np. RPE)

a)Wytrawi¢ lub zmatowi¢ instrumentem rotacyjnym i umiescic¢
otwory retencyjne na wewnetrznych powierzchniach aparatu.

b)Zgb przygotowac zgodnie ze wskazaniami w czesci 1.

c) Aby utatwi¢ Sciggnigcie aparatu, powierzchnie zwarciowe
zebow pokry¢ wazeling.

d)Natozy¢ na wewnetrzne powierzchnie aparatu GC Fuji ORTHO
LC PASTE PAK Automix.

e)Usytuowac w prawidtowej pozycji.

f) Natychmiast usung¢ nadmiary kleju z obrzeza aparatu.

g) Przesuwajgc koncowke $wiattowodu od strony mezjalnej do
dystalnej, utwardzi¢ $wiattem na powierzchni policzkowej,
podniebiennej i zwarciowe;j.

Halogen, LED (dlugo$c¢ fail 470 nm): 20 sekund na kazdg
powierzchnig GC G-Light: 10 sekund na kazdg powierzchnie

h) Aktywacje aparatu mozna rozpoczgc¢ tego samego wieczoru
podczas snu pacjenta.

5. PROCEDURA ZDEJMOWANIA

A.Zamki
Uchwyci¢ zamek szczypcami do ligatur i podpierajgc zab palcami
od strony jezykowej, wykona¢ krotki obrét zgodnie z ruchem
wskazoéwek zegara. Przy napotkaniu na opér sprébowa¢ ponownie,
obracajgc w przeciwnym kierunku po osuszeniu (sprezonym
powietrzem) zgba dookota zamka.
Pozostatosci kleju usung¢ za pomoca skalera lub instrumentu
rotacyjnego.

B.Aparaty akrylowe
Aby usung¢ aparat, ponaginaé¢ go w kilku miejscach kleszczami
do zdejmowania pierscieni. Jezeli to nie pozwoli na zdjecie aparatu,
przecig¢ aparat, wysuszy¢ cement i zdjg¢ aparat.
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OCZYSZCZANIE /| STERYLIZACJA PODAJNIKA PASTE PAK
DISPENSER

Podajnik PASTE PAK DISPENSER oczyszczaé i sterylizowac zgodnie z
instrukcjg uzycia.

ODCIEN
Uniwersalny

WARUNKI PRZECHOWYWANIA

Do zapewnienia optymalnych wtasciwosci zalecane jest, przechowywac
w chtodnym i ciemnym miejscu (4-25°C).

Jezeli materiat nie jest uzywany przed dtuzszy okres czasu,
przechowywac w lodéwce.

OPAKOWANIA

1) Zestaw Starter GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix —
nabdj Paste Pak (13.3g / 7.2mL) (1), kaniula mieszajgca
GC MIXING TIP For LC (20), ORTHO GEL CONDITIONER
(1.4g/1.2mL) (2), koricdwka aplikacyjna (15)

2) Uzupetnienie GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix
nabdj Paste Pak (13.3g / 7.2mL) (2), kaniula mieszajgca
GC MIXING TIP For LC (40)

3) ORTHO GEL CONDITIONER
strzykawka (1.4g / 1.2mL) (3), koncéwka aplikacyjna (25)

4) Kaniula mieszajgca GC MIXING TIP For LC (20) — opakowanie
uzupetniajgce

5) Podajnik/dozownik Paste Pak Dispenser (1)

SRODKI OSTROZNOSCI

1. W przypadku kontaktu z btong $luzowg jamy ustnej lub skéra,
niezwtocznie usung¢ ggbkg lub wacikiem nasgczonymi alkoholem.
Sptukaé woda. W celu uniknigcia kontaktu, do odizolowania pola
operacyjnego od skory lub btony $luzowej jamy ustnej mozna uzy¢
koferdamu i/ lub COCOA BUTTER.

. W przypadku kontaktu z oczami, natychmiast sptuka¢ woda
i skonsultowac sie z lekarzem specjalista.

. W rzadkich przypadkach metal moze wywotac u niektérych oséb

alergie. Jezeli dojdzie do takich reakcji, przerwa¢ uzywanie podajnika

Paste Pak (niklowane aluminium) i skierowa¢ do lekarza.

Podajnik Paste Pak przechowywac z dala od substancji chemicznych

zawierajgcych w sktadzie halogen, takich jak jodyna. W przeciwnym

razie podajnik moze ulec odbarwieniu.

. Nie stosowa¢ GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix

w potgczeniu z materiatami zawierajgcymi eugenol gdyz eugenol

moze zaktoci¢ wiasciwe wigzanie i tgczenie GC Fuji ORTHO LC

PASTE PAK Automix.

Koncowka aplikacyjna jest przeznaczona do jednokrotnego uzycia.

Nie moze by¢ sterylizowana.

. W rzadkich przypadkach, u niektorych oséb produkt moze wywotaé
alergie. Jezeli dojdzie do takich reakcji, nalezy przerwac stosowanie
produktu i skonsultowac sie z lekarzem.

. Zawsze powinny by¢ uzywane $rodki ochrony indywidualnej (PPE),
takie jak rekawice, maski i okulary ochronne.
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Niektore produkty wymienione w niniejszej instrukcji stosowania moga

by¢ sklasyfikowane jako niebezpieczne zgodnie z GHS. Zawsze nalezy

zapoznac sie z kartami charakterystyki dostgpnymi na stronie:
http://www.gceurope.com

Mozna je réwniez otrzymac od dostawcy.

CZYSZCZENIE | DEZYNFEKCJA

WYROBY MEDYCZNE WIELORAZOWEGO UZYCIA: Aby unikngé
krzyzowego zakazenia miedzy pacjentami wyréb wymaga dezynfekcji
$redniego stopnia. Bezposrednio po uzyciu

produkt oraz etykiete nalezy bada¢ pod katem uszkodzenia. Wyrzuci¢
produkt w razie stwierdzenia uszkodzen.

NIE ZANURZAC W SRODKACH DEZYNFEKCYJNYCH. Doktadnie
oczysci¢ produkt, aby zapobiec wysychaniu i akumulacji substancji
zanieczyszczajgcych. Dezynfekcje wykonywaé dopuszczonym do
stosowania $rodkiem klasy medycznej do zapobiegania infekcjom
zgodnie z wytycznymi regionalnymi/krajowymi.

Raportowanie dziatan niepozadanych:
Jesli zauwazysz jakiekolwiek niepozgdane dziatanie, reakcje lub
dos$wiadczysz podobnych zdarzen po zastosowaniu tego produktu,
uwzgledniajgc takie, ktére nie zostaty wymienione w tej instrukcji
stosowania, zgto$ je bezposrednio w odpowiedniej jednostce
monitorowania, wybierajgc wtasciwy organ w Twoim kraju dostepny za
posrednictwem ponizszego linka:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en
jak réwniez do naszej wewnetrznej jednostki monitorowania:
vigilance@gc.dental
W ten sposéb przyczynisz si¢ do poprawy bezpieczenstwa tego
produktu.

Ostatnia aktualizacja 06/2019

ilizare, cititi cu atentie
de folosire.

GC Fuji ORTHO™ LC
PASTE PAK Automix

IONOMER DE STICLA IMBUNATATIT CU RASINA CU POLIMERIZARE
DUALA PENTRU CIMENTAREA BRACKETURILOR ORTODONTICE

A se folosi doar de catre medicii stomatologi conform indicatiilor
recomandate.

INDICATII RECOMANDATE

1. Cimentarea bracketurilor metalice si a atasamentelor.

2. Cimentarea bracketurilor ceramice.

3. Cimentarea dispozitivelor acrilice e.x. Rapid Palatal Expander (RPE)

CONTRAINDICATII

1. Evitati utilizarea acestui produs in cazul pacientilor cu alergii
cunoscute la cimenturi ionomere de sticla, monomeri metacrilati sau
polimeri metacrilati.

2. Cimentarea bracketurilor din policarbonat.

3. Cimentarea dispozitivelor din otel turnat (e.x., coroana Herbst).

IDENTIFICAREA COMPONENTELOR (Fig. 1)
A.Cartus Paste Pak
1. Capac 2. Piston intern 3. Varful cartusului
B.Aplicator Paste Pak
4. Piston 5. Ghid de ajustare 6. Maner 7. Bloc glisant
8. Declansator piston
C.Varf de mixare GC pentru LC
9. Buton declansator 10. Maner 11. Varf de ghidaj

INCARCAREA CARTUSULUI PASTE PAK
1. Asigurati-va ca pistonul este complet retras n aplicator (Fig. 2).
NOTA:

Pentru a retrage pistonul, apasati declansatorul pistonului si in
acelasi timp trageti blocul glisant (situat sub aplicator) cu degetele.
. Introduceti cartusul in Aplicatorul Paste Pak (Fig.3).
Asigurati-va ca semnul A de pe cartus este aliniat cu semnul
A de pe Aplicatorul Paste Pak ca in imaginea alaturata. Apoi rotiti
complet cartusul in pozitia corecta.
3. Dupa incarcarea cartusului, impingeti inainte declansatorul pistonului
ana cand se opreste (Fig. 4).
a) rmpingeti declansatorul pistonului in fata.
b) Nu impingeti partea superioara.
NOTA:

N

Pentru a scoate cartusul, retrageti complet pistonul si rotiti cartusul
inapoi in pozitia marcata.

INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE
1. PREGATIREA DINTELUI
a) Mentineti seringa de ORTHO GEL CONDITIONER fin pozitie
verticala si indepartati capacul prin rotire in sensul invers
acelor de ceasornic. Atasati corect varful periei prin rotire in
sensul acelor de ceasornic.
b) Curatati suprafetele dentare pe care urmeaza a fi aplicat
adezivul cu o perie si apa. Clatiti bine cu apa.
c) Dozati ORTHO GEL CONDITIONER direct pe suprafata
dentara pe care urmeaza a fi aplicat adezivul si asteptati 10
secunde. Clatiti bine cu apa.
d)Indepartati umezeala in exces prin tamponare cu o buleta sau prin
uscare cu aer necontaminat cu ulei. NU DESICATI.
Suprafetele pregatite trebuie s& aiba un aspect umed (lucios).
NOTA:
Daca suprafata pe care urmeaza a fi aplicat adezivul contine
portelan, zirconiu sau metal, portelanul trebuie sablat si pretratat cu
un silanizator, iar zirconiul i metalul trebuie sablate. Consultati
instructiunile producatorului.
2. PREGATIREA BRACKETULUI
Asigurati-va ca bracketul este pretratat si manipulat conform
instructiunilor producatorului.
3-1. DOZAREA S| AUTOMIXAREA cu Vérful de Mixare GC pentru LC
a)Indepartati capacul cartusului.
b)Inainte de fiecare utilizare, verificati cele doua deschideri
ale varfului cartusului pentru a stabili daca pastele sunt la
acelasi nivel astfel incat sa poata fi dozate in mod egal din
cartus.
NOTA:
Atunci cand realizati dozarea pentru prima data dintr-un
cartus nou sau daca a trecut o perioada mai lunga de timp
intre utilizari, Iasati pastele sa curga din cartus.
c)Atasati in mod corect Varful de Mixare GC pentru LC la
cartus prin alinierea varfului de ghidaj al Varfului de Mixare GC
pentru LC la gaura cartusului, impingand simultan varful pana
cand se ataseaza la cartus (Fig. 5-1).
NOTA:
1)Asigurati-va ca Varful de Mixare GC pentru LC este atasat in
mod corect la cartus. In caz contrar, indepartati Varful de
Mixare GC pentru LC si atasati-I din nou (Fig. 5-2).
2)Daca materialul a fost pastrat |a frigider, lasati cartusul
la temperatura camerei timp de 10 minute.
d)Pozitionati ghidul de ajustare pe partea din fatd a manerului
ig. 6).
NOTA:
Tnainte de a aplica materialul pe dispozitive, l4sati sa curgé o
cantitate mica de pasta mixata pe o hartie de amestec.
e)Apésati incet manerul pentru a doza materialul pe dispozitiv.
f) Dupa dozare, eliberati manerul. Pentru a indeparta Varful
de Mixare GC pentru LC, impingeti Varful de Mixare pentru LC
inainte in timp ce apasati butonul declansator cu 0 mana si cu
cealaltd mana miscati partea frontala a Varfului de Mixare GC
pentru LC dintr-o parte in cealalta (Fig.7). Curatati varful
cartusului si inchideti capacul acestuia.
NOTA:

1)Varful de Mixare GC pentru LC utilizat nu trebuie Idsat
atasat la cartus pentru o perioada lunga de timp.
2)Cantitatea de material rezidual din cartus poate fi stabilita prin
verificarea pozitiei blocului glisant de sub aplicator. Atunci
cand in cartus a ramas o cantitate mica de pasta, este posibil
ca aceasta sa nu mai poata fi dozata de Varful de Mixare GC
pentru LC.
3)Pentru a evita deteriorarea, nu loviti aplicatorul cu cartusul si
varful de mixare.
3-2. DOZAREA S| MIXAREA MANUALA
a)Indepartati capacul cartusului.
b) Apasati manerul pentru a doza cantitatile necesare de pasta pe
hartia de amestec.
NOTA:
1)Atunci cand realizati dozarea pentru prima data dintr-un
cartus nou sau daca a trecut o perioadd mai lunga de
timp Tntre utilizari, 1asati pastele sa curga din cartus.
2)Ghidul de ajustare poate fi pozitionat inainte sau inapoi
pentru a modifica cantitatea de material care va fi dozata (Fig.
8). Pozitionati ghidul de ajustare in fata manerului pentru
cimentarea bracketurilor multiple.
c)Apasati manerul in timp ce retrageti cartusul si aplicatorul
inapoi (Fig. 9). Continuati s& apasati manerul (Fig. 10-1)
nivelati si téiati materialul dozat prin pozitionarea cartusului si a
aplicatorului in pozitie verticald pe hartia de amestec
(Fig. 10-2).
d)Atunci cand manerul este eliberat dupa dozare, pastele
reziduale din varful cartusului sunt retrase in cartus.
Curatati varful cartusului si inchideti capacul acestuia.
NOTA:
Cantitatea de material rezidual din cartus poate fi stabilita
prin verificarea pozitiei blocului glisant de sub aplicator.
e)Dupa dozare, intindeti cele doua paste intr-un strat subtire
pe hartia de amestec utilizand o spatula de plastic.
Amestecati bine, cu migcari ample, timp de 10 secunde.
Atentie sa nu incorporati bule de aer.

1)Amestecati cu atentie deoarece cele doua paste au culori
similare. Cantitatile de pasta mai mari necesita un timp de
amestecare mai indelungat (15 secunde).
2)Nu amestecati GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK
Automix cu alte materiale.
4. TEHNICA DE ADEZIUNE
A.Bracketuri
a)Aplicati pe suprafata de adeziune a bracketului o cantitate
suficientd de ciment mixat. Timpul de lucru este de 5 minute de la
inceperea amestecarii la 23°C (73.4°F).
Temperaturile mai ridicate vor scurta timpul de lucru.
b) Pozitionati bracketul pe dinte.
c) Presati ferm bracketul pe suprafata dintelui. Utilizand o
sonda sau un instrument de detartraj indepartati excesul de
ciment in acest moment. Presati din nou bracketul.
Repetati procedeul si pozitionati toti bracketii intr-un cadran sau
pe intreaga arcada. Pentru a evita deplasarea bracketului, “fixati”
bracketul prin foto-polimerizare timp de aproximativ 5 secunde
utilizand o lampa de foto-polimerizare cu lumina vizibila (470 nm

Dupé indepartarea cimentului in exces, bracketii nu trebuie
deplasati pana in momentul in care cimentul este polimerizat
complet. Deplasarea bracketilor in acest moment poate diminua
puterea de adeziune.
d)Foto-polimerizati fiecare bracket dinspre mezial si distal
utilizand lampa de foto-polimerizare.
Halogen, LED (470 nm lungime de unda): 20 secunde dinspre
fiecare fatd GC G-Light: 10 secunde dinspre fiecare fata
e)Inserati sarma si incheiati procedurile initiale. Pentru
adeziunea initiala este recomandata o sarma usoara
(e.x., .016 Niti sau echivalent).
B.Dispozitive acrilice (e.x. RPE)
a)Utilizand un micro-demineralizant sau un instrument rotativ,
creati asperitati si retentii pe suprafetele interne ale
dispozitivului.
b) Pregatiti dintele urmand instructiunile de la punctul #1.
c) Pentru a facilita indepértarea dispozitivului aplicati vaselina pe
suprafetele ocluzale ale dintilor.
d)Umpleti suprafetele interne ale dispozitivului cu GC Fuji
ORTHO LC PASTE PAK Automix mixat.
e)Asezati in pozitia corecta.
f) Indepartati imediat cimentul in exces de pe marginile
dispozitivului.
g)Miscand varful lampii de foto-polimerizare dinspre zona
distala inspre cea meziala, foto-polimerizati suprafetele
bucale, palatinale si ocluzale.
Halogen, LED (470 nm lungime de unda): 20 secunde pentru
fiecare suprafatd GC G-Light: 10 secunde pentru fiecare
suprafata
h)Activarea dispozitivului poate incepe in aceeasi seara atunci
cand pacientul va merge la culcare.
5. PROCEDEUL DE INDEPARTARE
A.Bracketuri
Prindeti bracketul cu un cutter de taiat sarma si, in timp ce sustineti
dintele cu degetele dinspre zona linguala, realizati o rotire precisa a
bracketului in sensul acelor de ceasornic.
Dacé acesta opune rezistenta, incercati din nou rotind in directia
opusa dupa ce ati desicat zona dentaré din jurul bracketului (cu
ajutorul unei seringi cu aer). Indepartati cimentul rezidual cu un
instrument de detartraj sau un instrument rotativ.
B.Dispozitive acrilice
Pentru indepartarea dispozitivelor, flexati dispozitivul in mai
multe zone cu ajutorul unor clesti pentru indepartarea benzilor.
Daca nu reusiti sa indepartati dispozitivul, sectionati dispozitivul,
desicati cimentul, si indepartati dispozitivul.

CURATAREA / STERILIZAREA APLICATORULUI PASTE PAK
Pentru curatarea si sterilizarea APLICATORULUI PASTE PAK consultati
instructiunile de folosire ale acestuia.

NUANTA
Universala

DEPOZITARE

Pentru o performanta optima se recomanda, depozitati intr-un loc
racoros si intunecat (4-25°C) (39.2-77.0°F).

In cazul in care nu se va utiliza o perioada mai mare de timp, depozitati
la frigider.

AMBALARE

1) GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix Set Starter
Cartus Paste Pak (13.3g/7.2mL) (1), Varf de mixare GC pentru LC
(20), ORTHO GEL CONDITIONER (1.4g/ 1.2mL) (2), Varfuri perie
(15

2) GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix Rezerva
Cartus Paste Pak (13.3g/7.2mL) (2), Varf de mixare GC pentru LC
(40)

3) ORTHO GEL CONDITIONER
Seringa (1.4g / 1.2mL) (3), Varfuri perie (25)

4) Varf de mixare GC pentru LC Rezerva (20)

5) Apicator Paste Pak (1)

ATENTIE

1. In cazul contactului cu tesuturile orale sau cu pielea, indepartati

imediat cu un burete sau cu o buleta imbibate in alcool. Clatiti cu apa.

Pentru a evita contactul, puteti folosi o diga si / sau COCOA BUTTER

pentru a izola perimetrul de lucru de piele sau tesutul oral.

In cazul contactului cu ochii, clatiti imediat cu apa si cereti sfatul

medicului.

In cazuri rare metalul poate cauza sensibilitate la anumite persoane.

Daca apar astfel de reactii, opriti utilizarea Aplicatorului Paste Pak

(nichel placat cu aluminiu) si adresati-va medicului.

. Depozitati Aplicatorul Paste Pak la distanta fata de materiale N

chimice cum ar fi tinctura de iod care contine elemente halogene. In

caz contrar aplicatorul se poate decolora.

Nu utilizati GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix in combinatie cu

materiale ce contin eugenol deoarece eugenolul poate impiedica GC

Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix sa adere sau sa faca priza in

mod corect.

. Varful periei este de unica folosinta. Varful periei nu poate fi
sterilizat.

. In cazuri rare produsul poate cauza sensibilitate la anumite persoane.
Daca apar astfel de reactii, incetati utilizarea produsului si adresati-va
unui medic.

. Echipamentul personal de protectie cum ar fi manusi, masca si
ochelari de protectie trebuie utilizat intotdeauna.
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Unele produse mentionate in aceste Instructiuni de Folosire pot fi

clasificate ca fiind periculoase conform GHS. Familiarizati-va

intotdeauna cu Fisele de Siguranta disponibile la:
http://www.gceurope.com

Pot fi obtinute de asemenea si de la distribuitorul dumneavoastra.

CURATAREA S| DEZINFECTAREA

RECIPIENTE DESTINATE UTILIZARILOR MULTIPLE: pentru a se evita
contaminarea incrucisata intre pacienti acest dispozitiv necesita un nivel
mediu de dezinfectare. Imediat dupa utilizare inspectati recipientul si
eticheta pentru a observa daca au suferit deteriorari. In cazul in care
recipientul este deteriorat, renuntati la utilizarea sa.

ANU SE SCUFUNDA IN SOLUTIA DEZINFECTANTA. Curétati
dispozitivul pentru a preveni uscarea si acumularea de substante
contaminante. Dezinfectati cu un produs medical autorizat pentru
prevenirea si controlul infectiilor de nivel mediu in conformitate cu
reglementarile nationale/regionale.

Raportarea efectelor nedorite:
Tn cazul in care apar orice fel de efecte nedorite, reactii adverse sau
evenimente similare ca urmare a utilizarii acestui produs, inclusiv a celor
neincluse in aceste instructiuni de folosire, va rugam sa le raportati
direct catre sistemul de control competent, relevant, prin selectarea
institutiei corespunzatoare din tara dumneavoastra din lista disponibila
in link-ul urmétor:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en
precum si catre sistemul nostru de control intern: vigilance@gc.dental
In acest fel veti contribui la imbunétatirea sigurantei oferite de acest
produs.

Revizuit ultima data: 06/2019

BHUMATENbLHO NPOYNTANTE UHCTPYKUNIO
nepef npuMeHeHnem.

GC Fuji ORTHO™ LC

PASTE PAK Automix
XKW CU dypxm OPTO 1 Cm NavicT Mak AyToMuke

YCWUNEHHbIN CTEKNIONOHOMEPHbIV LIEMEHT IBOHOMO
OTBEPXAEHWA ANA ®PUKCALMN OPTOAOHTUYECKUX BPEKETOB

MaTtepuan npefHa3Ha4YeH Tonbko ANns NpodeccnoHansHOro NPUMeHeHUs
B COOTBETCTBUM C NOKA3aHNAMM, ONUCAHHLIMU B HACTOALLEH UHCTPYKLK.

NOKA3AHUA K MTPUMEHEHUIO

1. duKcaLMs MeTannuyeckux 6pekeToB 1 aTTauMEHTOB.

2. dukcaunsa kepamuyecknx GpekeTos.

3. dukcaumns akpunoBbIX KOHCTPYKLUUIA, Hanp., Ans 6bICTPOro
paclupenus HéGa (RPE).

NPOTUBOMOKA3AHUA

1. He ncnonb3oBath y NaUMEHTOB MMEIOLVX B aHAMHE3€ annepruio Ha
CTEKIMOMOHOMEPHbIE LIEMEHTbI, METaKpUnaTHbIe MOHOMEpbI /MK
MeTakpunaTHble NoNMMepsbl.

2. dukcauyus nonukapboHaTHLIX GpekeToB.

3. LlemeHTHpoBaHMe KOHCTPYKLWUIA U3 HEPXXaBEHOLLE cTany ¢ onopoi Ha
KOPOHKM (Hanp, annapaTbl Herbst).

NPEAHA3HAYEHUE YACTEWN CUCTEMBbI (Puc. 1)
A.Paste Pak kapTpuax

1. Kopnyc 2. BHyTpeHHui nopweHb 3. Hocuk kapTpuaxa
B.Paste Pak aucneHcep

4. MopweHb 5. 3axum-orpannuntens 6. Pykosite

7. Cxonb3sawmi 6rnok 8. OcsoboxaatoLnii pblyaxok
C.GC HakoHeYHu1k N5 cMelunBaHus maTtepuanos Tuna LC

9. OcBoGoxpaaowwunii peiqaxok 10. 3axum 11. Perynstop

YCTAHOBKA KAPTPUXKA

1. Y6egutech, 4TO NopLUeHb NONHOCTLIO OTBE/EH B AMCNEHCep (puc. 2).
MpumevaHve:

[nsi cMelLeHns NOPLLHS COXMUTE NanbLamm CKoNb3ALWNA 6ok 1
0CBOGOXAAIOWMIA PbIYAKOK (PACTIONOKEHHBIE B HUXKHEN YacTn
AVCNEeHcepa) U OIHOBPEMEHHO OTTSIHWTE WX Hasaa.

. YctaHoBuTe kapTpuax B Paste Pak aucneHcep (puc. 3). Y6eantecs,
4YTO MapkupoBka A Ha KapTpuaXe COBMaJaeT C MapkupoBKoil A Ha
Paste Pak aucneHcepe, kak noka3aHo Ha pUcyHke. 3aTeM NpoBepHUTE
KapTPUAX N0 YaCOBOW CTPesike Tak, YTOGkI OH 3aHAMN NpaBuUbHOE
NoMnoXeHue.

3. Mocne ycTaHOBKM KapTpuaxa NpOABUHBTE OCBOGOXKAAILLNIA PbIYaXKOK

Bniepes Ao ynopa (puc. 4).

a) MpoaBuranTe, HaXxUMas Ha BHELLHIOK YacTb 0cBOGoXAaKoLero

pbldaxka.

b) He naBute Ha Hero ceepxy.

NMPUMEYAHUE:
[ns n3BneyeHns kKapTpuaxa NOMHOCTbIO OTBEAMTE NOPLIEHb Ha3aa
NOBEPHNTE 1 N3BNEKNUTE KapTPUAX.

TEXHUKA ®UKCALIUU

1.MOArOTOBKA 3YBA
a) Aepxa wnpuy, ORTHO GEL CONDITIONER BepTukansHo

KPbILLKOV BBEPX, CHUMUTE C HETO KPbILIKY, NOBEPHYB €€ NpoTuB
yacoBoit cTpenku. Cpasy e yCTaHOBWTE Ha Lwinpuue
HaKOHEYHUK-KUCTOUKY, NOBEPHYB ero No 4acoBoil CTpernke.

b) OuncTTEe NOBEPXHOCTM, NOANExXaLe GOHAUHTY, C MOMOLLbIO
nem3sbl U BOAbI. Tu.la'reano I'IpOMOVITe NOBEpPXHOCTN BOﬂOVI.

c) Hanecute ORTHO GEL CONDITIONER Ha nosepxHocTH,
nopnexatyne 6oHANHrY, 1 ocTaBbTe Ha 10 cekyHA. TwaTenbHo
HpOMOﬁTe NOAroTOBNEHHbIe MOBEPXHOCTH BO[JOI;L

d)yﬂaﬂl’ITe W3NULWKKW BNaru BaTHbIM TaMI'IOHOM,“I/U'IVI cnerka oSnyEaﬂ
Bo3ayxom 6e3 npumecen. HE MEPECYLLUVUBAWTE. MoaroToBneHHble
NOBEPXHOCTY AOMKHbI BbIrMAAETH BNaXHbIMU (GnecTsawmumum).
MPUMEYAHUE:

Ecnu noBepxHocTu, nognexative GoHANHrY, coaepxat dapdop,

KepamuKy Ha OCHOBE LIMPKOHUS UNu MeTann, cneayeT NponsBecTu

neckocTpyiHyio 06paboTky, a hbapthopoBbie NOBEPXHOCTH

AONONTHUTENbHO 06p860TaTb CUnaHoMm. CﬂeﬂyﬁTeCOOTBeTCTByIOLLLMM

WHCTPYKUMNAM npomaaonmeneﬁ AaHHbIX MaTepnanos.
2.MOArOTOBKA BEPEKETOB

MpounaseauTte npeasaputensHyto o6paboTky GpekeToB cornacHo

COOTBETCTBYHOLWMUM UHCTPYKUMNAM d)MprI-I'IpOMSBO/:lMTeJ'IH.

3-1. MBBJIEYEHVE N ABTOMATUYECKOE 3AMELLNBAHUE

MATEPWATNA c nomowbto GC HakoHeuyHuka ana cMelumnsBaHms

maTtepuanos Tuna LC

a) CHAMUTE 3aLLUTHYIO KPbILIKY C KapTpuaxa.

b)Mepen kaxabim npuMeHeHnem y6eantech, 4To o6a oTBepCTMS
A03UPYIOLLNX HAKOHEYHUKOB CBOGOHbI U YPOBEHb NacT B 060ux
Ty6ax oguHakos. 3To o6ecrneynT paBHOMEPHOE BblENEeHne nacT.
NMPUMEYAHUE:

I'Iepen nepBbIiM BblAaBNnBaHMeM Martepuana n3 HoBOro KapTpuaxa,

Wnn ecnn KapTpuaxX A4oNro He uCNonb3oBancs, cHavYana

BblAaBuTe HeBOMbLIOE KONNYECTBO MaTepuana Ha bymary.

c) MpucoeauHnTe GC HakoHeYHUK NSt CMeLLMBaHUs MaTepuanos
Tuna LC k KapTpuaxy —sseaute Hanpasnmou.unﬁ 3NeMEeHT B
0TBEPCTUE Ha kapTpuaXe U HaJjaBnTe, NoKa OH He 3allenkHeTcs
(Puc. 5-1).

NMPUMEYAHUE:

1) Y6eaurech, 4TO HaKOHEYHUK NpaBuUIbHO 3atUKCUPOBaH.

Ecnu HeT, To CHUMUTE ero u npucoeauHuTe cHoBa (Puc. 5-2).

2) Ecnu MmaTepnan HaxoAMnCs B XONOAUMbHMKe, TO CHavYana
nofepXunTe ero Npu KoMHaTHol Temnepatype 10 MUHyT.

d)YcTaHOBUTE 3aXWUM-OrpaHNYUTeNb Ha pyyKe B kpaliHee

nepegHee nonoxexue (Puc. 6).

NMPUMEYAHUE:

I'Iepe/:L BHeCeHueM matepuana Ha NOBEepPXHOCTb KOHCTPYKUUKN

CHa4ana Bblgasute He6onbLLIOe KoNUYecTBo MaTepuana Ha

Gymary.

e)MeaneHHo HaxumaliTe Ha pyuKy AMCNeHcepa n HaHocuTe
MaTtepuan Ha NOBEePXHOCTb KOHCTPYKLUUW.

f) BelgaBuB goctatoyHoe KONMYECTBO MaTepuana, oTnycTuTte
pyuKy. YTo6bl cHATE GC HakoHeYHWK ANs CMeLIMBaHus
maTepuanos Tuna LC, oaHoW pykoi cmelaiite ero Bnepej u
HaxumainTe Ha 0CBOGOXJaloLLNe PblYaXKM, a APYToW,
yAepxuBas 3a HOCUK, TAHUTE B HAaNpaBneHun oT KapTpuaxa,
crerka noBopa4vBas HakoHe4HWK BnpaBo-sneso (Puc.7).
MpoTpUTE HOCKK KapTpUAXa W NNOTHO 3aKPOATE KPbILLKY.
NMPUMEYAHWE:

1)Mocne ncnonb3oBaHNsa He OCTaBMSNTE CMELUBAOLLNIA
HaKOHEYHWK Ha KapTPUAXEe Haaonro.

2)KonuyecTso MaTepuana B kapTpuzxe Nerko KOHTponMpoBsaTh no
NONTOXEHWUID CKONb3ALWero 6noka B
HWXHeN YacTu ancneHcepa. Tonbko ecnu matepuana B
KapTpUAXe 0CTanock COBCEM Marno, ero He yaacTcs
n3sneyb 13 GC HakoHeuHKa Ans cmelwnsanns
matepuanos Tuna LC.

3)Bo nsbexaHue NoBpexaeHNsi He POHsIiTe AUCNEHCEp C
YCTaHOBMEHHbBIM KAaPTPUAXEM N HAKOHEYHWNKOM ANt
cMewmnBaHua.

W3BNEYEHME MATEPUANA N BAMELUVBAHUE BPYYHYIO

a) CHAMUTE 3aLLUTHYIO KPbILIKY C KapTpuaxa.

b) Haxumas Ha pykosiTh, BbIA@BUTE HYXHOE KONMYECTBO NacT
Ha 6nok Ans 3amMeLlnBaHus.

NMPUMEYAHUE:

1)Mepep nepBbIM BbiA@BNWBaHWEM MaTepuana us HoBoro
KapTpuaxa, unu ecnu KapTpuax Aonro He nCnNonb3osarncs,
cHavana BbljaBuTe Ha bymary HeGonbLIoe KONNYecTBO
maTepuana.

z)ﬂﬂﬂ U3MEeHeHUA Konn4yecTsa Bbl4aBnMBaemoro
MaTepuana cABUHbTE 3aXXUM-0OrpaHn4nTens Bnepea unu
Hasap (Puc. 8). Ans dukcauymm Heckonbknx 6pekeTos
NOAPSAA CABMHLTE 3aXMM-OrpaHninTenb Briepes.

c)Hapasnueas Ha pyuyKy, ABUTanTe AUCNEHCEP C KapTpuaxem

Hasa/ B[l0oNb NnoBepxHocTu 6roka Ans samewnsanus (Puc. 9).

BblAaBuB 1OCTAaTO4HOE KONMYECTBO MaTepuana, npuaante

KapTpUaXy BepTUKanbHOE NOMOXeHWe, NPooNKas AaBUTb Ha

pyuky (Puc. 10-1), u, cnerka HagaBnuBas Ha KapTpUAX, CHUMUTE

maTepuan o6 6ymary (Puc. 10-2).

d)Koraa pyyka oTnylieHa, OCTaBLIAsACS NacTa B HaKOHEeYHMKax
KapTpuaxa 3aTArMBaeTcs BHYTPb. [POTPUTE HOCKUK kapTpuaxa 1
NMOTHO 3aKPOWTEe KPbILLKY.

NPUMEYAHUE:

KonuyecTtso maTepuana B kapTpuaxe Nerko KOHTPONMpoBsaTk no

NONOXEHNIO CKONb3ALLero 6oka B HUXHeN YacTu AucneHcepa.

e) Mocne n3BneyeHuns HYXHOro Konu4yecTsa matepuana
NNacTUKOBbIM WINaTtenem pacnpegenure 06e nacTbl TOHKUM
crioem Ha 6roke Ans 3amelnBaHus. TilatensHo 3amelaiiTe
nepeBopaYnBaloLLNMN ABUKEHUSMM B TedeHne 10 cekyHa.
CJ'IeIZlI/ITS, 4TOGbI HE OGDESOEbIBaJ'IOCb ny3bIpbKOB BO34yXa.
NPUMEYAHUE:

1)/ABE NacTbl CXOXM MO LBETY, NO3TOMY 3aMeLUMBaNTe akkypaTHo 1
TwaTtenbHo. Ecnn ncnonbayeTcsa 6onbliee KONM4ecTso
mMaTtepwuana, BpemMa 3amellnBaHnsa ysenmynsaeTca o 15 CeKyHa.

2)He cmewwusaitte nactel GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix ¢

ApyriMn MmaTepuanamu.

4. TEXHUKA ®dUKCALINA
A.BpekeTbl

a)HaHecuTe Ha BHYTPEHHIOK NOBEPXHOCTbL (hukcupyemoro Gpeketa
[10CTaTO4HOE KONMYECTBO 3aMELLIaHHOrO LIeMeHTa.

PaBoyee Bpemsi cOCTaBNAET 5 MUHYT OT Hayana 3amelunBaHus

maTepuana npu Temnepatype 23°C (73.4°F).

MoBbllWeHVe TemnepaTypbl cokpatiaeT paboyee Bpems.

b) Pacnonoxute 6pekeT Ha 3ybe.

c) MnoTHO NpwkmMuUTe GpekeT K NnoBepxHOCTU 3y6a. C nomoLbio
30HAa UNu 3KCKaBaTopa yaanuTe U3nuwku matepuana. ELLlé
pas nNnoTHO NpUXMUTE BpekeT K NoBEpPXHOCTM 3y6a.

MoBTOPsA AaHHYI0 NpoLieaypyY, yCTaHOBUTE BCe GpekeTbl B

KBagpaHTe unu nosnHomn ayre. Ecnun cyuiecTByeT BO3MOXHOCTb

«cnon3aHusa» ﬁpeKeTOB, npoun3seaunTe npeasapuTenbHoe
CBETOOTBEPXAEHWE MaTepuana noa kaxasim 6peketom B
TeueHue 5 cekyHA, UCMOMb3ys YCTaHOBKY C ANUHON BOMHbI
BWAUMOrO cnekTpa (AnuHa BonHbl 470 HM: ranoreH, LED), unu B
TeyeHue 2-3 cekyHA ¢ nomolbio GC G-Light.

NPUMEYAHUE:

Mocne yaaneHns UsNuKos Matepuana creauTe 3a Tem, 4Tobbl

GpeKETbI He caBuranucb ¢ MecTa A0 MOoSTHOro CBETOOTBEPXAEHUA

mMaTtepuana, B NpOTUBHOM Criy4ae npo4yHOCTb dJMKCaLlVIVI MOXeT

CHU3UTbLCA.

d)MpousseanTe ceeTooTBEPXKAEHNE Kaxaoro 6pekeTa ¢
mMe3unanbHom n l:ll/lCTaJ'IbHOI;I CTOPOHBI, UCnone3ysa
choTononumepm3aaLnoHHyio yctaHoBky. lanoreH, LED (anuna
BOMHbI 470 HM): 20 cekyHA ¢ kaxaoit ctopoHbl GC G-Light: 10
CeKyH[] C KaX10/ CTOPOHbI

e)YcTaHoBMTE NPOBOMOYHYIO AYry U 3aBEPLUMTE HayanbHbIN aTan
nevenus. B nepuop cpasy nocne gukcauum Gpeketos
peKkoMmeHayeTCsa UCNoNb30BaTh Nerkme NnpoBosiIoYHbIe Ayrn
(Hanp., .016 NiTi unu akBUBanNeHTHbIE UM).

.AKPUJTOBbIE KOHCTPYKLWW (Hanp. RPE)

a)C nomoLLblo MUKpoLLNMa Unu BpallaioLwerocs MHCTpyMeHTa
3arpybuTe BHYTPEHHNE NOBEPXHOCTU KOHCTPYKLUK 1
CHhOPMMPYNTE PETEHLIMOHHbBIE OTBEPCTHS.

b)MoaroToBbTE NOBEPXHOCTL 3y60B, Kak onvucaHo B pasaene #1.

C),uﬂﬂ obneryenuns yoaneHusa KOHCTPYKUUU HaHeCcuTe BasenuH
Ha OKKIIO3UOHHbIE MOBEPXHOCTU 3y6OB.

d)HanecuTe 3amewwanHbiit GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK
Automix Ha BHYTpEHHWE NOBEPXHOCTN KOHCTPYKUNKU.

e)yCTaHOBVITe KOHCTPYKUMIO B HYXXHOM MOJIOXKEHUN.

f) Cpagy xe yaanute nanuwku matepuana no nepumeTpy
KOHCTPYKLMM.

g),uBI/II'aﬂ HaKOHe4YHUK cBeToAuoAa B HanpasneHum ot
AuCTanbHOro K Me3nanbHomy, nponsseante
hoTononMmMepusaLuto ¢ A3bIYHON, HEGHOM 1 OKKNIO3UOHHON
cTopoH. lanoreH, LED (anvHa BonHbl 470 HM): 20 cekyHA C
kaxpoii cTopoHbl GC G-Light: 10 cekyHA C Kaxaoii CTOPOHbI

h) AKTUBaLIMIO KOHCTPYKLIMU MOXHO HauMHaTb B TOT Xe Beyep
nepes CHoM.

5.MPOLEEAYPA YOANEHUA KOHCTPYKLIMA
A.BpekeTbl

BaxsaTute GpekeT NUraTypHbIMU WUNLAMK 1, NoaLepXuBas
3y6 nanbLamm ¢ A3bI4HON CTOPOHLI, PE3KO NoBepHUTE BpekeT
no 4acoBoii cTpernke. Ecnv 6pekeT He nofaaeTcs, NpocywnTe
NoBEPXHOCTb BOKPYT HEro (UCnonb3ys cTpyio Bo3ayxa 6e3
npumeceit) n nonpobyiTe noBepHyTb GpekeT NPOTUB HYacoBOW
cTpenku. OctaTkn hukcupyloLlero MaTepuana yaanure ¢
NoMOLLbI0 3KCKaBaTOpPa UMK BpaLLaoLLerocs MHCTPyMeHTa.

B.AKpunoBble KOHCTPYKLMM
[ns Toro 4To6bl yAanuTh 3achKCUPOBAHHYH0 KOHCTPYKLIMIO, MOTHUTE
ee B HECKONbKUX MECTaXx, NCNOMb3Ys WMLl ANS CHATUS
OPTOAOHTNYECKNX Konel. ECNn KOHCTPYKUMS He CHUMaeTcs,
paccekuTe KOHCTPYKUUIO, BbICYLUNTE LUEMEHT, a 3aTeM yaanute
KOHCTpyKUMIO.

OYUCTKA /| CTEPUNU3ALINA PASTE PAK AUCMEHCEPA
O meTofax ouncTku u ctepunuaaumn PASTE PAK [ucneHcepa untante B
COOTBETCTBYIOLLEN NHCTPYKLIMM NO NPUMEHEHNIO.

OTTEHOK
YHuBepcanbHbli

XPAHEHUE

[ins nopfiepxaHnsi ONTUMarnbHbIX pabounx KayecTs, XpaHnTb B
npoxnagHom TemHom mMecTe (4-25°C) (39.2-77.0°F).

Ecru OTKprTbIIZ mMaTtepwuarn He NCNoNb3yeTCcA B Te4eHne ANnTernbHoro
BpPEMEHW, XpaHUTb B XONOAUITbHUKE.

YMAKOBKK

1) GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix CtapToBblit Ha6op
KapTpuax Paste Pak (13.3 r/ 7.2 mn) (1), GC HakoHe4Huku aAns
cmelumBaHus matepuanos Tuna LC (20), ORTHO GEL
CONDITIONER (1.4 r/ 1.2 Mmn) (2), HakoHeYHUKM-KkUcTU (15)

2) GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix OtaenbHblit Habop
KapTpuax Paste Pak (13.3 r/ 7.2 mn) (2), GC HakoHeu4Huku ans
cMmewmBaHus matepuanos Tuna LC (40)

3) ORTHO GEL CONDITIONER
Wnpuy (1.4 r/ 1.2 mn) (3), HAKOHEYHNKU-KUCTH (25)

4) GC HakoHeuYHuku Ans cmelunBaHusi matepuanos tuna LC (20)

5) Paste Pak lucnencep (1)

MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTU

1.B Criy4yae KOHTakKTa C TKaHAMKW NoNoCTu pTta n KOXen, HemeaneHHo
yaanuTe ry6koi unn BaTHbIM TaMNOHOM, CMOYEHHBIMM B CINPTE.
MpomoiiTe Boaon. YTo6bl nzbexaTs NnonagaHvus Matepuana Ha
CNU3NCTBIE U KOXY, UCToNb3yiiTe pabbep-aam u / unu COCOA BUTTER.

. B cny4ae nonagaHus B rnasa, HEMeANeHHo NPOMONTE UX BOAOI 1
obpaTutech k Bpayy.

.B peakux cny4asx Metann MoOXeT Bbl3blBaTb YYBCTBUTENbHOCTb Y
HEKOTOpbIX NKLl. B 3TOM cry4ae npekpaTuTe UCNOMNb30BaHNe
Paste Pak [lucneHcepa (HMKenMpoBaHHbI antomMnHuin) n obpatutecs k
Bpayy COOTBETCTBYILEI Cneumanuaanum.

. XpaHuTe Paste Pak [lucnexcep Baanu oT XUMUYECKUX pEaKTUBOB,
TaKuX Kak MOfiHbIe HaCTOWKM, NN APYTUX PeakTUBOB, CoAepXaLnx
CcoegNHEeHUs ranoreHos. B NPOTUBHOM Crny4Yae gucneHcep MoxeT
OKpaCcUTbCS.

. He ucnone3syitite GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix B
CoYeTaHuu C 3BreHos cogepxalwumm matepunanamu, Tak Kak
9BreHON NpensiTcTByeT oTBepxaeHuto n agresunn GC Fuji ORTHO
LC PASTE PAK Automix.

. HakoHeuYHuku-kncTu ssensTcs 0AHOPa3oBbIMU N HE MOTYT
NoABEpraTbCcs CTEPUNMU3aLmnm.

B peakux crnyyasx y HEKOTOpbIX NauueHToB Ha(")mo,qanacb noBblWEeHHasn
4YYBCTBUTENBLHOCTL k MaTepuany. B cryyae BO3HMKHOBEHNA
annepruyeckux peakLnit Heo6XoANMO NPeKPaTUTL UCMONb30oBaHNE
matepuanawun OGpaTMTbCH K Bpavy COOTEeTCTByIOLLLSﬁ cneynanusayunun.

8. Mpwu paboTe Bcerga Mcnonb3yinTe cpeAcTBa MHANBUAYANbHOM 3aLUTbI

(PPE) — nepyaTku, 3alWWTHbIE MAacKu, 3alLUTHbIE O4KU.
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HekoTopble NPoAyKThI, yNTOMUHaeMble B HacTosLeR MHCTpyKLui, MoryT
BbITb KﬂaCCVIdJVILlVIpOEaHbI Kak onacHble B COOTBETCTBUMN C
CornacoBaHHO Ha rno6anbHOM ypoBHe CUCTEMOi knaccudukauum u
MapKMpoBku xumunyeckux sellects (GHS). O6s3aTenbHO 03HaKOMbTECH C
cooTBeTCTBYOLWMMM [acnoptamu 6esonacHocTy (safety data sheets),
AOCTYNHbLIMU MO CCbINKe:

http://www.gceurope.com
MacnopTa 6e30nacHOCTM MOXHO Takxe 3anpocuTb y Baluero nocTasLuyka.

OYMLLEHWE N OE3NHOEKLNA:

MHOIOPAB30OBbLIE CUCTEMbI ANA U3BNEYEHUA MATEPUATOB: BO
n3GexaHue nepekpecTHoN nepeaayin MUKpodIops! OT NaumneHTa K
nayneHTy MHCTPYMEHTbI NoA06HbLIX cucTem TpebytoT npoBeaeHus
[Ae3nHdeKLN NPOMEXyYTO4HOro ypoBHs. Cpasy nocne npumMeHeHnst
NpoBEPbLTE NHCTPYMEHT U 3aBOAICKME METKM Ha NpeiMeT NoBpexaeHni. B
cnyyae o6HapyXeHUs NoBpexAeHnin HeMeANeHHo npekpaTuTe
ucnosnb3oBaHWe NHCTpyMeHTa.

HE MOTrPYXATb B XXMOKOCTb. TwaTtenbHo o4uniiainTe MUHCTPYMEHT BO
n3bexaHne o6pasoBaHNs CKONNEHWI 3arpA3HSIOLLUX YacTUL, U UX
nocneaytowero NpuCcbIXaHMsa K NOBEPXHOCTU NHCTPYMEHTa. I'Ipomaaonmre
[n1e3nHMEKLNI0, UCNONb3Ys 0I0GPEHHbIE OPraHami 3paBoOXPaHEHNs
cpefcTBa UHMEKLMOHHOTO KOHTPOS, PEKOMEHAOBAHHbIE ANs
npoBeeHns fe3nHdEKL NPOMEXYTOUYHOTO YPOBHS; B NpoLiecce
npoBse/ieHns ie3nHdeKLMM COBoAaliTe COOTBETCTBYIOLIME HOPMATHBSI
pernoHanbHoro/HauMoHanbHOro NPaBoBOro PerynupoBaHus.

MHdopmaLms o HexenaTenbHbiX COBLITUSX, KOTOPLIE UMEIOT NPU3HaKN
HebnaronpusiTHOro cobbITUS (MHUMAEHTA) NPU UCMONb30BAHUN
BbIlIEHa3BaHHOro MaTepuana Ha Tepputopun Poccuiickon ®eaepauun,
MOXeT BbITb HanpasneHa yNnonHOMOYEHHOMY NpeacTaBuTenio
npoussoauTens B P®, 000 «KpadTeait Papmax: e-mail:
dental@kraftway.ru; http://www.kraftwaydental.ru, 129626, r. Mocksa, yn.
3-51 MbITULWMHCKas, 4. 16, cTpoeHue 60, komHaTa 30, nomeLleHue |, atax
5, 8 495 232-69-33.

MocnepHsas peaakums: 06/2019
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(obr. 1) (SI. 1) (Slika 1) (Puc. 1)
(Sekil 1) (1.att) (Pav. 1) (Fig. 1)

(obr. 2) (SI. 2) (Slika 2) (Puic. 2)
(Sekil 2) (2.att) (Pav. 2) (Fig. 2)

(obr. 3) (SI. 3) (Slika 3) (Puc. 3)
(Sekil 3) (3.att.) (Pav. 3) (Fig. 3)

LLs,

(obr. 4) (SI. 4) (Slika 4) (Puc. 4)
(Sekil 4) (4.att.) (Pav. 4) (Fig. 4)

(obr. 5) (Sl. 5) (Slika 5) (Puc. 5)
(Sekil 5) (5.att) (Pav. 5) (Fig. 5)

(obr. 6) (S!. 6) (Slika 6) (Puc. 6)
(Seki 6) (6.att.) (Pav. 6) (Fig. 6)

(obr. 7) (1. 7) (Slika 7) (Puc. 7)
(Seil 7) (7.att) (Pav. 7) (Fig. 7)

(obr. 8) (SI. 8) (Slika 8) (Puc. 8)
(Sekil 8) (8.att.) (Pav. 8) (Fig. 8)

—

(obr. 9) (SI. 9) (Slika 9) (Puc. 9)
(Sekil 9) (9.att.) (Pav. 9) (Fig. 9)

o
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(obr. 10) (Sl. 10) (Slika 10) (Puc. 10)
(Sekil 10) (10.att) (Pav. 10) (Fig. 10)

GC Fuji ORTHO™ LC
PASTE PAK Automix

DUALNE TUHNUCI SPEVNENY SKOIONOMERNY CEMENT NA
FIXACIU ORTODONTICKYCH ZAMKOV

Urc¢ené vyhradne na pouZzitie v stomatologickej praxi v odporu¢anych
indikaciach.

ODPORUCANE INDIKACIE

1. Bondovanie kovovych zamkov a attachmentov.

2. Bondovanie keramickych zamkov.

3. Bondovanie akrilovych aparatov, napr. Rapid Palatal Expander (RPE)

KONTRAINDIKACIE

1. Nepouzivajte tento produkt u pacientov so znamou alergiou na
skloionomérny cement, metakrylatovy monomér alebo metakrylatovy
polymér.

2. Bondovanie polykarbonatovych zamkov.

3. Fixacia aparatov z antikorovej ocele ukotvenych na korunkach
(napr. Herbstove).

URCENIE CASTI (obr. 1)
A.Kartu$a Paste Pak Cartridge
1. Kryt 2. Vnatorny plunZer 3. Hrot kartuse
B.Davkova¢ Paste Pak Dispenzer
4. Piest 5. Jazdec 6. Packa 7. Posuvny blok
8. Uvoltiovacia packa
C.GC Mixing Tip pre LC (k dostaniu samostatne)
9. Uvoltiovacia packa 10. Drziak 11. Vodiaci ¢ap

VKLADANIE KARTUSE PASTE PAK CARTRIDGE
1. Ubezpecte sa, Ze piest je kompletne vytiahnuty z davkovaca (obr. 2).
POZNAMKA:
Na vytiahnutie piesta zatlacte na uvolfiovaciu packu a sucasne
prstami zatiahnite posuvny blok (na spodnej strane aplikatora).
2. Vlozte kartusu do davkovaca Paste Pak Dispenzer.
(obr. 3) Ubezpedte sa, ze znacka trojuholnika na kartusi je v trovni s
rovnakou znackou na davkovaci Paste Pak Dispenzer, tak ako je
znazornené na obrazku. Potom kartu$u Uplne otoéte do spravnej
pozicie.
3. Po vlozZeni kartuse posurite uvolfiovaciu packu az na doraz
(obr. 4).
a) Stlacte uvolfiovaciu packu dopredu.
b) Netlacte na hornu stranu.
POZNAMKA:
Na vybratie kartu$e Uplne zatiahnite piest a kartuSu otocte
spat na oznacené pozicie.

NAVOD NA POUZITIE
1. PRIPRAVA ZUBA
a) Striekacku drzte v zvislom smere a otocenim proti smeru
hodinovych rugiciek zlozte kridlovy uzaver. Oto¢enim v smere
pohybu hodinovych ruciciek rychlo a bezpe¢ne nasadte aplikacnu
koncovku.

b) Povrchy zubov uréené na cementaciu ocistite pemzou a vodou.
Dékladne vyplachnite vodou.

¢) ORTHO GEL CONDITIONER naneste priamo na povrch zuba,
uréeného na bondovanie, a nechajte 10 sekund posobit. Dékladne
vyplachnite vodou.

d)Nadbytoénu vihkost odsajte vatovou peletkou alebo jemne
osuste prudom vzduchu bez primesi oleja.
NEPRESUSAJTE. Pripravovany povrch ma mat vihky (leskly)
vzhlad.
POZNAMKA:
Ak povrch uréeny na fixaciu je z porcelanu, zirkonovej keramiky
alebo kovu, postupujte nasledovne: porcelan treba opieskovat a
predosetrit silanom, zirkénovu keramiku a kov opieskovat. Riadte
sa pokynmi vyrobcu.

2. PRIPRAVA ORTODONTICKYCH ZAMKOV
Ubezpecte sa, Ze zamky boli riadne predbeZne oSetrené a
manipulacia s nimi prebehla podla pokynov vyrobcu.

3-1. DAVKOVANIE A MIESANIE s GC Mixing Tip pre LC

a)Zlozte kryt kartuse.

b)Pred kazdym pouzitim skontrolujte oba otvory hrotu
kartu$e a ubezpecte sa, Ze obe pasty su na rovnakej irovni pre
rovnomerné vytekanie z kartuse.

POZNAMKA:

Pred prvym davkovanim z novej kartu$e, pripadne po dihej
prestavke medzi jednotlivymi pouzitiami vytlaéte malé mnozstvo
past z kartuse.

¢) GC Mixing Tip pre LC spravne nasadte na kartuSu zarovnanim
vodiaceho ¢apu na GC Mixing Tip pre LC s
otvorom na kartusi a si¢asne tlacte hrot na kartusu, kym
necvakne (obr. 5-1).

POZNAMKA:

1)Ubezpecte sa, ze GC Mixing Tip pre LC je bezpecne
pripevneny ku kartusi. V opa¢nom pripade GC Mixing Tip pre
LC zloZte a opat nasadte (obr. 5-2).

2)Ak bol material v chladni¢ke, nechajte kartusu na 10 minut pri
izbovej teplote.

d)Jazdca nasadte na prednu stranu packy (obr. 6).

POZNAMKA:
Skoér ako zacnete material nanasat do aparatov, vytlacte malé
mnozZstvo zmie§anych past na podlozku.

e)Pomalym tlakom na packu naneste material na aparat.

f) Po naneseni packu uvolnite. GC Mixing Tip pre LC zloZte tak, ze
jednou rukou tlacite na uvoltiovaciu packu a druhou rukou
pohybujete GC Mixing Tip pre LC zo strany na stranu (obr. 10).
Vyd¢istite hrot kartuSe a nasadte kryt kartuse.

POZNAMKA:

1)Pouzity GC Mixing Tip pre LC nenechavajte dlho na kartusi.

2)Mnozstvo zvy$ného materialu v kartusi mozete zistit podla
pozicie posuvného bloku na spodnej ¢asti davkovaca. Aj malé
mnozstvo pasty, ktoréa prifne na kartusu, méze zabranit'
vytekaniu pasty z GC Mixing Tip pre LC.

3)Davkovac s kartuSou GC Mixing Tip pre LC neodhadzujte, aby
ste zabranili poSkodeniu.

DAVKOVANIE A RUCNE MIESANIE

a)Zlozte z kartu$e kryt.

b) Stlaéenim packy naneste potrebné mnozZstvo pasty na
miesaciu podlozku.

POZNAMKA:

1)Pred prvym davkovanim z novej kartu$e, pripadne po dlh$ej
prestavke medzi jednotlivymi pouZitiami vytlacte malé
mnozstvo pasty z kartuSe.

2)Posutvanim jazdca dopredu alebo dozadu mozno zmenit
mnozstvo davkovaného materidlu. (obr. 8). Na cementaciu
jedného zamku posuiite jazdca na prednu stranu packy.

c) Stlacte packu a sticasne pohybujte s kartuSou a davkovacom
smerom dozadu (obr. 9). Za staleho tladenia na packu (obr. 10-1)
naddvihnite kartu$u a davkovac tak, aby boli kolmo k miesace;j
podlozke, a zarovnajte a oddelte vytlaceny material od hrotov
kartu$e (obr. 10-2).

d)Uvolnenim packy sa zvysky past z hrotov kartuse zatiahnu spat
do kartuse. Vygistite hrot kartuse a uzatvorte krytom.
POZNAMKA:

MnozZstvo zvySného materialu v kartusi moézZete zistit podla
pozicie posuvného bloku na spodnej ¢asti davkovaca.

e)Po vytlaceni obe pasty plastovou $pachtfou rozotrite v tenkej
vrstve na mieSacej podlozke. Dékladne miesajte rychlymi
pohybmi 10 sekund. Dbajte, aby sa nevytvarali vzduchové
bubliny.

POZNAMKA:

1)Obe pasty maju podobnd farbu, takZze miesajte starostlivo.
Vacsie mnozZstvo pasty vyZzaduje dlhsi ¢as miesania (15
sekund).

2)GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix nemie$ajte s
inymi materialmi.

4. BONDOVANIE
A.Zamky

a)Povrch zamka uréeného na bondovanie pokryte dostatocnym
mnozstvom cementu. Cas prace je 5 minut od zaciatku mie$ania
pri 23°C (73.4°F). Pri vy$Sej teplote sa ¢as prace skracuje.

b)Natrety zamok prilozte k zubu.

c) Zamok pevne pritlacte k povrchu zuba. Stuc¢asne sondou
alebo scalerom odstrarite nadbyto¢ny cement. Zamok
opat pritlaéte. Postupne umiestnite vietky zamky do
kvadrantu alebo celého obluka. Ak sa obavate posunu zamkov,
Lprichytte* ich vytvrdenim svetlom pocas priblizne 5 sekind
pomocou polymerizacnej lampy (470 nm vinovej dlzky: Halogén,
LED) alebo 2-3 sekundy pomocou GC G-Light.
POZNAMKA:
Po odstraneni nadbyto€ného cementu dajte pozor, aby sa s nimi
nehybalo, dokial cement nestvrdne. Pohyb zamkov v tejto chvili
by mohol zhorsit pevnost véazby.

d)Kazdy zamok vytvrdzujte svetiom z mezialnej a distalnej strany
pomocou polymeriza¢nej lampy.
Halogén, LED (470 nm vinovej dlzky): 20 sekind z kazdej strany
GC G-Light: 10 sekund z kazdej strany

e)Vlozte nivelizacny drét a dokoncite pociatoénu proceduru.
Na pociato¢né bondovanie sa odportca tensi drotik (napr. 016
NiTi alebo ekvivalent).

B.Akrilové aparaty (napr. RPE)

a)Pomocou mikroleptacieho ¢inidla alebo rotacného nastroja
zdrsnite vnutorné povrchy aparatu a vytvorte do nich retenéné
otvory.

b) Pripravte zuby, ako je uvedené v odstavci ¢. 1.

c) Pre lah$ie odstranenie materialu naneste na okluzalne povrchy
zubov vazelinu.

d)Vnutorné povrchy aparatu vypliite namie$anym GC Fuji ORTHO
LC PASTE PAK Automix.

e)Riadne usadte.

f) Nadbytocny material z okrajov aparatu ihned odstrarite.

g)Koncovkou polymerizaénej lampy pohybujte v smere od distalnej
k mezialnej ¢asti a vytvrdzujte z bukalnej, palatinainej a
okluzélnej plochy. Halogén, LED (470 nm vinovej dizky):
20 sekdnd kazdu plochu GC G-Light: 10 sekund kazdu plochu

h)Pacient moZe aparat aktivovat este ten isty vecer pred spanim.

5. ODSTRANENIE
A.Zamky

Zamok podrzte klieStami, prstami podoprite zub z lingvalnej

strany a zaméek prudko otoéte po smere hodinovych ruéiciek.

Ak narazite na odpor, zub v okoli zamka osuste (vzduchovou

pistolou) a pokuste sa otac¢at v opaénom smere. Scalerom alebo

rotaénym nastrojom odstrarite vetky zvysky materialu.
B.Akrilové aparaty

Pripevnené aparaty odstranite pomocou kliesti na snimanie

kruzkov, ktorymi aparat ohnete na niekolkych miestach. Ak

sa aparat nepodari odstranit' tymto spésobom, rozrezte ho,

cement vysuste a aparat vyberte.

3-2.
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CISTENIE / STERILIZACIA DAVKOVACA PASTE PAK DISPENSER
Pri Eisteni a sterilizacii davkovaca PASTE PAK DISPENSER
dodrZiavajte pokyny vyrobcu.

ODTIEN
Univerzalny

USKLADNENIE

Pre zachovanie optimalnych fyzikalnych vlastnosti sa, skladujte na
suchom a chladnom mieste (4-25°C) (39,-77,0°F).

Ak material dIh§i ¢as nepouzivate, skladujte ho v chladnicke.

BALENIE i

1) GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix Startovacia sada
Paste Pak kartu$a (13,3 g/ 7,2 ml) (1), GC Mixing Tip pre LC —
zmie$avacia koncovka (20), ORTHO GEL CONDITIONER
(1,4g/1,2ml) (2), Aplikaéna koncovka (15)

2) GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix Nahradné balenie
Paste Pak kartu$a (13,3 g/ 7,2 ml) (2), GC Mixing Tip pre LC (40)

3) ORTHO GEL CONDITIONER Striekacka (1,4 g/ 1,2 ml) (3),
Aplika¢na koncovka (25)

4) GC Mixing Tip pre LC Nahradné balenie (20)

5) Davkovac Paste Pak Dispenser (1)

UPOZORNENIE

1.V pripade zasiahnutia sliznice Ust alebo pokoZzky ihned odstrarite
hubkou alebo kiuskom vaty namo&enym v alkohole.

Oplachnite vodou. Aby ste zamedzili kontaktu, operované miesto
mozete izolovat od pokoZzky alebo sliznice st pomocou koferdamu a /
lebo COCOA BUTTER.

.V pripade zasiahnutia o¢i ihned vyplachnite vodou a vyhladajte
lekarsku pomoc.

.V ojedinelych pripadoch méze kov u niektorych oséb vyvolat
precitlivenost. V takom pripade preruste pouzivanie davkovaca Paste
Pak Dispenser (poniklovaného hlinika) a obratte sa na lekara.

. Davkovac Paste Pak Dispenser neskladujte spolo¢ne s chemikaliami s
obsahom halogénu, ako napr. jédova tinkttra.

Mohlo by to spdsobit diskoloraciu davkovaca.

. GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix nepouzivajte v kombinacii s
materialmi s obsahom eugenolu, kedze eugenol moéze sposobit’
nedostato¢né tuhnutie alebo vazbu GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK
Automix.

. Aplikaéna koncovka je uréena na jednorazové pouZzitie.

Aplikaénu koncovku nie je mozné sterilizovat.

V ojedinelych pripadoch méze vyrobok spdsobit u niektorych oséb
precitlivenost. Ak sa vyskytne takato reakcia, preruste pouzivanie
vyrobku a vyhladajte lekara.

. Vzdy pouzivajte ochranné pomdcky ako rukavice, masku a ochranny
kryt oci.
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Niektoré vyrobky uvadzané v navode na pouzitie, mbézu byt

klasifikované ako nebezpeéné podla GHS. Vzdy sa oboznamte s

bezpecnostnymi kartami, ktoré su k dispozicii na adrese:
http://www.gceurope.com

MbzZete ich tiez ziskat od svojho dodavatela.

CISTENIE A DEZINFEKCIA: i i .

DAVKOVACIE SYTEMY PRE VIACNASOBNE POUZITIE: aby sa
zabranilo kriZzovej kontaminacii medzi pacientami vyzaduju tieto
davkovacie systémy strednu - Groveri dezinfekcie. lhned po pouziti
skontrolujte, i nie je davkovaci systém a Stitok poskodeny. V pripade
poskodenia, ho ihned zlikvidujte.

NEPONARAJTE DO TEKUTIN. Davkovaci systém dokladne ocistite,
aby sa zabranilo vysychaniu a hromadeniu necistot. Dezinfikujte s
registrovanymi zdravotnymi prostriedkami na strednej urovni dezinfekcie
v zavislosti na regionalnych / narodnych smerniciach.

Hlasenie neziaducich G¢inkov:
Ak sa Vam vyskytnu akékolvek neziaduce Gcinky, reakcie alebo
podobné udalosti, pri pouzivani tohto vyrobku vratane tych, ktoré nie st
uvedené v tomto navode na pouzitie, oznamte ich priamo cez prislusny
vigilance systém, zadanim spravnej autority Vasej krajiny, na
nasledujucom linku:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en
ako aj na naSom vnutornom systéme bdelosti: vigilance@gc.dental
Tymto spésobom prispejete k zvy$eniu bezpecénosti tohto vyrobku.

Datum poslednej opravy: 06/2019
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GC Fuji ORTHO™ LC
PASTE PAK Automix

DVOJNO STRJUJOCI OJACANI STEKLASTO IONOMERNI CEMENT
ZA ORTODONTSKE BREKETE

Primerno za uporabo v zobozdravstveni ordinaciji, le v priporo¢enih
indikacijah.

PRIPOROCENE INDIKACIJE

1. Adhezija kovinskih breketov in ete€menov.

2. Adhezija keramiénih breketov.

3. Adhezija akrilnih aparatov npr. Rapid Palatal Expander — aparat za
hitro Sirjenje neba (RPE)

KONTRAINDIKACIJE

1. Ne uporabljajte tega izdelka pri pacientih z znano alergijo na
stekloionomerne cemente, metakrilatne monomere ali metakrilatne
polimere.

2. Adhezija polikarbonatnih breketov.

3. Cementiranje elementov reteniranih z kovinskimi previekami
(npr., Herbst aparat).

OPIS ELEMENTOV (SI. 1)
A. Paste Pak kartusa
1. ZamaSek 2. Notranji bat 3. Nastavek za kartuso
B. Paste Pak Dispenzer - razdeljevalnik
4. Bat 5. Vodilo za nastavitev 6. Vzvod 7. Drseci blok
8. Stikalo za sprostitev bata
C.GC MIXING TIP For LC — me3alni nastavki (Na voljo tudi posamezno)
9. Stikalo za sprostitev 10. Ro¢aj 11. Vodilo

VSTAVITEV PASTE PAK KARTUSE
1. Prepri¢ajte se, da je bat popolnoma potegnjen nazaj v dispenzer
(Sl.2).
UPO%TEVAJTE:
Za potegnitev bata nazaj, potisnite stikalo za sprostitev bata in hkrati
povlecite drseci blok (na spodniji strani dispenzerja) s prsti.
. Vstavite kartuso v Paste Pak Dispenzer (SI.3). Poskrbite,
da je A oznaka na kartus$i v skladu z A oznako na Paste Pak
Dispenzer-ju, kot je prikazano na sliki. Nato obrnite kartu$o v pravilen
polozaj.
. Po vstavitvi kartu$e, potisnite bat naprej, dokler se ne ustavi (SI. 4).
a) Stikalo za sprostitev bata potisnite naprej.
b) Ne pritiskati na zgornji strani.
UPOSTEVAJTE:
Za odstranitev kartu$e, povlecite bat popolnoma nazaj in obrnite
kartu$o vstran od oznacenih poloZajev.

N
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NAVODILA ZA UPORABO
1. PRIPRAVA ZOBA

a)Brizgo ORTHO GEL CONDITIONER drZite obrnjeno navzgor in
odvijte krilasti zama$ek v nasprotni smeri urinega kazalca. Takoj in
previdno namestite S¢etkasti nastavek z vrtenjem v smeri urinega
kazalca.

b) Povr§ino zoba temeljito oistite in sperite s plovcem in vodo.
Temeljito sperite z vodo.

c) Nanesite ORTHO GEL CONDITIONER neposredno na povrsino
zoba, na katero se bo nalepil material in pustite 10 sekund.
Temeljito sperite z vodo.

d)Vlazno povrsino osusite z vpijanjem z vatno kroglico ali z neznim
pihanjem zraka brez vsebnosti olja.

NE PREVEC OSUSITI. Pripravljena povrsina mora biti rahlo

navlaZena (lesketajoca).

OPOMBA:

Ce povrsina, na katero se bo cementiralo, vsebuje tudi porcelan,

cirkon keramiko ali kovino, je potrebno porcelan peskati in

silanizirati, in cirkon keramiko ter kovino peskati.

Upostevajte navodila proizvajalca.

2. PRIPRAVA BREKETA

Prepricajte se, da je breket predhodno obdelan in pripravljen v

skladu z navodili proizvajalca.

3-1. ODMERJANJE IN SAMOMESANJE z GC MIXING TIP For LC

— mesalnimi nastavki (na voljo posamezno)

a)Odstranite zamasek kartuse.

b)Pred vsako uporabo preverite obe odprtini nastavka kartuse in se
prepricajte, da sta pasti na enakem nivoju za enakomeren iztis iz
kartuse.

Opomba:
Pred prvim iztiskanjem iz nove kartuse ali po dalj ¢asa
trajajo¢i neuporabi iztisnite in zavrzite manj$o koli¢ino paste.

c) Pravilno namestite GC MIXING TIP For LC — mesalni
nastavek z vstavitvijo krilc meSalnega nastavka v luknjice
na kartusi, s hkratnim potiskanjem nastavka, dokler ne
Klikne (SI. 5-1).

OPOMBA:

1)Prepricajte se, da je GC MIXING TIP For LC — meS$alni
nastavek pravilno pritrien na kartu$o. Ce ni, snemite
mesalni nastavek in ga vstavite ponovno (SI. 5-2).

Z)Ce ste material hranili v hladilniku, pustite kartu$o na
sobni temperaturi za 10 minut.

d)Vodilo za nastavitev postavite ¢isto na zacetek vzvoda (SI. 6).
OPOMBA:

Pred iztiskanjem materiala v elemente (npr. prevleko), iztisnite
manjso koli¢ino paste na mesalno podlogo.

e)Pocasi stisnite vzvod, da iztisnete material v element.

f) Po iztisu, popustite vzvod. Za odstranitev me$alnega nastavka,
ga potisnite naprej in hkrati z eno roko stisnite stikalo za
sprostitev in z drugo roko premikajte prednji del mesalnega
nastavka (Sl. 7). Ocistite nastavek kartu$e in namestite zamasek
na kartuso.

OPOMBA:

1)Rabljenega mesalnega nastavka ne pustite na kartusi za daljSe
obdobje.

2)Koli¢ina preostalega materiala v kartu$i se lahko preveri s
polozajem drsecega bloka na spodnji strani dispenzerja.
Ko ostane le manjsa koli¢ina paste v kartusi, se pasta ne more
iztisniti z me$alnim nastavkom - GC MIXING TIP For LC.

3)Za preprecevanje poskodbe, preprecite padec dispenzerja
z kartuso in mesalnim nastavkom na tla.

3-2. ODMERJANJE IN ROCNO MESANJE

a)Odstranite zamasek kartuse.

b) Pritisnite vzvod in iztisnite potrebno koli¢ino paste na mesalno
podlogo.

UPOSTEVAJTE:

1)Pred prvim iztiskanjem iz nove kartu$e ali po dalj ¢asa trajajoci
neuporabi iztisnite in zavrzite manj$o koli¢ino paste.

2)Vodilo za nastavitev lahko premikate naprej in nazaj ter s tem
spreminjate koli¢ino iztisnjenega materiala (SI. 8).
Za cementiranje vecih breketov postavite vodilo za nastavitev
Cisto na zaCetek vzvoda.

c) Pritisnite vzvod in medtem premikajte kartuso in dispenzer
nazaj (Sl. 9). Se zmeraj stiskajte vzvod (SI. 10-1) izravnajte in
odrezite iztisnjen material od nastavka kartuse s premikanjem
kartuse in dispenzerja v pokonéni poloZaj glede na mesalno
podlogo (SI. 10-2).

d)Ko je vzvod sproséen po iztiskanju, se preostala pasta iz
nastavka kartu$e povlece nazaj v kartu$o. Ocistite nastavek
kartuSe in namestite zamasek na kartuso.

OPOMBA:
Koli¢ina preostalega materiala v kartusi se lahko preveri s
poloZzajem drsecega bloka na spodniji strani dispenzerja.

e)Po iztiskanju, pasto na tanko razmazite na mes$alni podlogi z
uporabo plasti¢ne spatule. Temeljito meSajte pasto, s kroznimi
potegi, 10 sekund. Bodite pazljivi, da ne vkljucite zranih
mehurékov.

OPOMBA:
1)Obe pasti sta enake barve, zato mesajte $e posebej pazljivo.
Za vecje kolicine paste je potreben dalj$i ¢as mesanja
(15 sekund).
2)Ne mesajte GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix z drigimi
materiali.
4. TEHNIKE LEPLJENJA

A.Breketi

a)Prekrijte adhezivno povrsino breketa z zadostno koli¢ino
zameSanega cementa. Delovni ¢as je 5 minut in 30 sekund od
zacetka mesanja pri 23°C (73.4°F). Visja temperatura bo
skraj$ala delovni ¢as.

b)Brekete s cementom namestite na zob.

c) Breket ¢vrsto pritisnite na zobno povrsino. Hkrati s sondo ali
skalerjem odstranite visek cementa. Ponovno pritisnite breket ob
zob. Postopek ponovite in namestite vse brekete v kvadrantu ali
po celotnem zobnem loku. Zaskrbljujoce je, da breket zdrsne,
“pricvrstite” ga s svetlobnim presvetljevanjem za 5 sekund
z uporabo polimerizacijske lu¢ke (470 nm valovna dolzina:
Halogen, LED) ali 2-3 sekundi z GC G-Light.

OPOMBA:

Po odstranitvi viSkov cementa, pazite da ne premaknete
breketov, dokler se cement ne strdi. Premikanje breketov v
tej fazi lahko zmanj$a mo¢ adhezije.

d)Svetlobno presvetlite vsak breket iz mezialne in distalne
smeri s polimerizacijsko lucjo.

Halogen, LED (470 nm valovna dolzina): 20 sekund iz vsake
smeri G! -Light: 10 sekund iz vsake smeri

e)Vsavite lok in zakljugite postopke. Po zacetni adheziji
se priporoca zi¢ni lok z nizjo silo (npr., .016 Niti ali ekvivalentno).

B.Akrilni aparat (npr. RPE)

a)S pomocjo mikrojedkanja ali rotirajocega instrumenta,
povrsino naredite hrapavo in naredite retencijske luknje na
notranji povrsini aparata.

b) Pripravite zob, kot je omenjeno v sekciji #1.

c) Za lazjo odstranitev aparata, namazite okluzalno povrsino
zoba s parafinom.

d)Notranjo povrsino aparata napolnite z zame$ano GC Fuji ORTHO
LC PASTE PAK Automix.

e)Namestite v pravilni poloZaj.

f) Nemudoma odstranite odvecen cement iz periferije aparata.

g)S premikanjem svetlobnega vodila polimerizacijske lu¢i v
distalno-mezialni smeri, polimerizirajte na li¢ni, nebni in grizni
povrsini.

Halogen, LED (470 nm valovna dolZina): 20 sekund iz vsake
smeri GC G-Light: 10 sekund iz vsake smeri

h)Aktivacija aparata se lahko za¢ne isto no¢, ko gre pacient spat.

5. POSTOPEK ODSTRANJEVANJA

A Breketi
Breket zagrabite z ligaturnimi kle§¢ami in ga, medtem ko zob
podpirate s prstom iz zadnje strani, obrnete v smeri urinega
kazalca. Ce se ne sname, ga poskusite zavrteti v nasprotni smeri,
Se prej pa osusite zob okrog breketa (z zrakom).

Preostanek cementa odstranite s skalerjem ali rotirajo¢im

instrumentom.

B.Akrilni aparat
Za odstranitev cementiranega aparata, upogibajte aparat v ve¢ih
smereh s primernimi kle$¢ami. Ce s tem aparata ne odstranite, ga
prerezite, izsusite cement in odstranite aparat.

CISCENJE / STERILIZACIJA PASTE PAK DISPENZERJA
Za ¢iscenje in sterilizacijo PASTE PAK DISPENZER-ja, upostevajte
navodila za uporabo dispenzerja.

BARVNI ODTENEK
Univerzalni

HRANJENJE
Za optimalne lastnosti, hranite v hladnem in temnem prostoru (4-25°C)
39.2-77.0°F).

e materiala ne boste uporabljali daljSe obdobje, ga hranite v hladilniku.

PAKIRANJE

1) GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix Zacetni set
Paste Pak kartusa (13.3g / 7.2mL) (1), GC MIXING TIP For LC —
mesalni nastavki (20), ORTHO GEL CONDITIONER (1.4g / 1.2mL) (2),
ScCetkasti nastavki (15)

2) GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix Refil — dopolnilno
pakiranje Paste Pak Kartusa (13.3g / 7.2mL) (2), mesalni nastavki -
GC MIXING TIP For LC (40)

3) ORTHO GEL CONDITIONER Brizga (1.4g / 1.2mL) (3),

Scetkasti nastavki (25)
4) Mesalni nastavki - GC MIXING TIP For LC Refill (20)
5) Paste Pak Dispenzer - pistola (1)

OPOZORILO

1.V primeru, da material pride v kontakt z ustno sluznico ali koZo, ga
nemudoma odstranite z gobico ali vato prepojeno z alkoholom.
Sperite z vodo. Da prepredite stik, lahko uporabite koferdam in / ali
COCOA BUTTER, da izolirate operacijsko polje od koZe ali ustne
sluznice.

.V primeru, da pride material v stik z o€mi, jih takoj sperite z vodo in
bolnika napotite k zdravniku.

.V redkih primerih lahko proizvod pri nekaterih ljudeh povzro¢i
preobgutljivostno reakcijo. V primeru take reakcije, prenehajte
z uporabo Paste Pak Dispenzer (z nikljem prekrit aluminij) in bolnika
napotite k zdravniku.

. Paste Pak Dispenzer ne hranite v bliZini kemi¢nih sredstev, kot je
jodova tinktura, ki vsebuje halogene elemente.
V nasprotnem primeru se dispenzer lahko razbarva.

. GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK ne uporabljajte v kombinaciji
z materiali, ki vsebujejo evgenol, ker le-ta lahko moti pravilno
strjevanje ali vezavo GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK.

. Scetkasti nastavek je primeren za enkratno uporabo. S¢etkasti

nastavki se ne dajo sterilizirati.

V redkih primerih lahko proizvod pri nekaterih ljudeh povzro¢i

preobgutljivostno reakcijo. V primeru take reakcije prenehajte

z uporabo proizvoda in bolnika napotite k zdravniku.

. Osebna varovalna oprema kot so rokavice, obrazna maska in zas¢itna
ocala se mora vedno uporabljati.
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Nekateri proizvodi omenjeni v predhodnih navodilih za uporabo so lahko
klasificirani kot nevarni glede na GHS. Vedno se poducite o navodilh za
varno uporabo na:

http://www.gceurope.com
Lahko pa jih dobite tudi pri vaSem zastopniku.

CISCENJE IN DEZINFEKCIJA:

SISTEM ZA VECKRATNO UPORABO: da se izognete navzkrizni
kontaminaciji med pacientom in sistemom za veckratno uporabo, je
zahtevana dezinfekcija srednjega nivoja. Takoj po uporabi preglejte
sistem za veckratno uporabo in oznacite poskodbe e so le-te prisotne.
Poskodovan sistem zavrzite.

NE NAMAKAJTE V TEKOCE SREDSTVO ZA DEZINFEKCIJO.
Temeljito odistite sistem za veckratno uporabo, da preprecite susenje in
nabiranje necistoce. Dezinficirajte s sredstvom za dezinfekcijo
srednjega nivoja, registriranega pri zdravstveno infektivni kontroli
skladno z regionalno/lokalno regulativo.

Porocilo o neZelenih ucinkih:

Ce se zavedate kakrsnih koli neZelenih u€inkov, reakcij ali podobnih

dogodkov, do katerih je priSlo pri uporabi tega izdelka, vklju¢no s tistimi,

ki niso navedeni v tem navodilu za uporabo, jih prijavite neposredno prek

ustreznega sistema za stalni nadzor, tako da izberete ustrezen organ v

vas$i drzavi dostopni preko naslednje povezave:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_sl

kot tudi v naSem sistemu notranjega nadzora: vigilance@gc.dental

Na ta nacin boste prispevali k izbolj$anju varnosti tega izdelka.

Zadniji pregled: 06/2019

GC Fuji ORTHO™ LC
PASTE PAK Automix

OJACAN GLASJONOMERNI CEMENT ZA ORTODONTSKE BRAVICE
SA DVOSTRUKIM STVRDNJAVANJEM

Samo za struénu stomatolo$ku upotrebu u preporuc¢enim indikacijama.

PREPORUCENE INDIKACIJE

1. Lepljenje metalnih bravica i ate¢mena.

2. Lepljenje keramickih bravica.

3. Lepljenje akrilatnih sprava, npr. sprava za brzo Sirenje nepca
(RPE)

KONTRAINDIKACIJE

1. Izbegavati upotrebu ovog proizvoda kod pacijenata sa poznatom
alergijom na glasjonomer cemente, metakrilatne monomer ili
metakrilatne polimere.

2. Lepljenje polikarbonatnih bravica.

3. Cementiranje aparata pri¢vréenih bravicama od nerdajuceg celika
(npr. Herbst-sprave).

OPIS DELOVA (Slika 1)
A. Paste Pak patrona
1. Poklopac 2. Unutra$nji klip 3. Vrh patrone
B. Paste Pak dozator
4. Klip 5. Vodilica za prilagodavanje 6. Poluga
7. Klizni zatvara¢ 8. Poluga za otpustanje klipa
C.GC nastavak za me8anje za svetlosnu polimerizaciju (posebno
raspoloziv)
9. Dugme za otpustanje 10. Drska 11. Vodilica

POSTAVLJANJE PASTE PAK PATRONE
1. Proveriti da je klip do kraja potisnut u dozator (Slika 2).
VAZNO:
Za potiskivanje klipa pritisnuti polugu za otpustanje klipa te
istovremeno prstima vuci klizni zatvara¢ (na donjoj strani dozatora).
2. Patronu postaviti u Paste Pak dozator (Slika 3). Proveriti da je
oznaka A na patroni ravna sa oznakom A na Paste Pak dozatoru,
kako je prikazano. Zatim patronu do kraja okrenuti u pravilan poloZaj.
3. Posle postavljanja patrone, polugu za otpustanje klipa potisnuti pema
napred dok se ne zaustavi (Slika 4).
a) Polugu za otpustanje klipa potisnuti prema napred.
b) Ne gurati gornju stranu.
VAZNO:
Za odstranjivanje patrone, potisnuti klip do kraja i okrenuti patronu
nazad u oznacene poloZaje.

UPUTSTVO ZA UPOTREBU
1. PREPARACIJA ZUBA
a) Spric ORTHO GEL CONDITIONER drzati uspravno te odstraniti
poklopac okretanjem u seru obrnutom od kazaljke na satu.
Brzo i sigurno postaviti nastavak sa ¢etkicom okretanjem u smeru
kazaljke na satu.
b) Profilakti¢kom pastom i vodom o¢istiti zubne povrsine za spajanje.
Temeljno isprati vodom.
c) ORTHO GEL CONDITIONER naneti direktno na povr$inu zuba za
spajanje i ostaviti 10 sekundi. Temeljno isprati vodom.
d)Visak vode odstraniti kuglicom vate ili blagim duvanjem bezuljnim
vazduhom. NE PRESUSITI. Preparirane povrsine treba da
izgledaju vlazno (da se sijaju).
VAZNO:
Ako povrsina za spajanje sadrzi keramiku, cirkonijum-keramiku ili
metal, keramiku treba peskariti i predhodno obraditi silanom, a
cirkonijum-keramiku i metal treba peskariti. Pridrzavati se uputstva
proizvodaca.
2. PREPARACIJA BRAVICA
Bravice predhodno obraditi i rukovati njima u skladu sa uputstvom
proizvodaca.
3-1. DOZIRANJE | SAMOMESANJE sa GC nastavkom za mesanje
za svetlosnu polimerizaciju
a) Odstraniti poklopac patrone.
b)Pre svake upotrebe proveriti dva otvora na vrhu patrone te
proveriti jesu li paste na istom nivou kako bi se osiguralo
ravnomerno isticanje iz patrone.
VAZNO:
Pre prvog doziranja iz nove patrone ili nakon duzeg vremena
nekori§éenja, istisnuti malu koli¢inu pasti iz patrone.
¢) GC nastavak za me$anje za svetlosnu polimerizaciju pravilno
postaviti na patronu, poravnanjem vodilice na GC nastavku za
mes$anje za svetlosnu polimerizaciju s otvorom na patroni,
istovremeno potiskujuci vrh u patronu dok ne klikne (Slika 5-1).
VAZNO:
1)Proveriti je li GC nastavak za meS§anje za svetlosnu
polimerizaciju sigurno pri¢vr§éen na patronu. Ako nije,
potrebno ga je odstraniti i ponovo postaviti (Slika 5-2).
2)Ako je materijal uvan u frizideru, patronu ostaviti na sobnoj
temperaturi 10 minuta.
d)Vodilicu za prilagodavanje postaviti na prednji deo poluge
(Slika 6).
VAZNO:
Pre doziranja materijala, malu koli¢inu zame8ane paste istisnuti
na podlogu za mesanje.
e)Polako pritisnuti polugu za doziranje materijala na spravu.
f) Posle doziranja otpustiti polugu. Za skidanje GC nastavka
za meSanje za svetlosnu polimerizaciju, nastavak za mesanje
potisnuti prema napred istovremeno pritiskajuci dugme za
otpustanje jednom rukom te pomerajuci prednji deo GC nastavka
za mes$anje za svetlosnu polimerizaciju s jedne na drugu stranu
drugom rukom (Slika 7). Ogistiti vrh patrone i ponovo je poklopiti.
O:

1)Koris¢eni GC nastavak za mesanje za svetlosnu polimerizaciju
ne treba da se ostavi na patroni duze vreme.

2)Koli¢ina preostalog materijala u patroni moze se utvrditi
polozajem kliznog zatvara¢a na donjoj strani dozatora.
Ako je u patroni ostala samo mala koli¢ina paste, pasta se
mozda ne moze dozirati iz GC nastavka za mesanje za
svetlosnu polimerizaciju.

3)Kako bi se izbegla ostecenja, dozator sa patronom
i nastavkom za mesanje ne ispustati iz ruke.

DOZIRANJE | RUCNO MESANJE

a) Skinuti poklopac patrone.

b) Pritisnuti polugu kako bi se istisnula potrebna koli¢ina paste na
podlogu za mesanje.

VAZNO:

1)Pre prvog doziranja iz nove patrone ili posle duzeg vremena
nekori$c¢enja, istisnuti malu koli¢inu pasti iz patrone.

2)Vodilica za prilagodavanje moze se pomerati prema napred ili
nazad za menjanje koli¢ine materijala za doziranje (Slika 8).
Vodilicu za prilagodavanje namestiti na prednji deo poluge za
cementiranje viSe bravica.

c) Polugu drzati pritisnutom dok se patrona i dozator pomeraju
unazad (Slika 9). Nastaviti pritiskati polugu (Slika 10-1), poravnati
i odrezati istisnuti materijal iz vrha patrone stavljajuci patronu i
dozator u uspravan polozaj na podlozi za mesanje (Slika 10-2).

d)Pri otpustanju poluge posle doziranja, ostatak paste sa vrha
patrone vratiti u patronu. OCistiti vrh patrone i ponovo je poklopiti.
VAZNO:

Koli¢ina preostalog materijala u patroni moze se utvrditi
polozajem kliznog zatvara¢a na donjoj strani dozatora.

e)Posle doziranja, plasticnom $patulom tanko razmazati dve
paste na podlozi za me$anje. Temeljno promesati preklapanjem
u trajanju od 10 sekundi. Paziti da se ne naprave mehurici
vazduha.

VAZNO:
1)Dve paste su sli¢ne boje, pa treba mesati sa oprezom.
Veca koli¢ina pasti zahteva duze vreme me3anja (15 sekundi).
2)GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix ne mesati sa drugim
materijalima.

4. TEHNIKA SPAJANJA
A.Bravice

a)Povrsinu bravica za spajanje premazati dovoljnom koli¢inom
zames$anog cementa. Radno vreme iznosi 5 minuta od pocetka
mesanja pri 23°C. ViSa temperatura skrati¢e radno vreme.

b) Premazanu bravicu postaviti na zub.

c)Bravicu ¢vrsto pritisnuti na zubnu povr$inu. Sondom ili
strugacem odstraniti viSak cementa. Ponovo pritisnuti bravicu.
Ponoviti postupak i postaviti sve bravice u kvadrantu ili u punom
zubnom luku. Ako pomeranje bravica predstavlja problem,
bravice “zalepiti” pomocu uredaja za polimerizaciju vidljivim
svetlom (470 nm talasne duZine: halogeno, LED) ili 2-3 sekunde
G-Lightom.
VAZNO:
Posle odstranjivanja viska cementa paziti da se bravice ne
diraju dok se cement ne stvrdne. Pomeranje bravica u ovoj fazi
moze smanijiti Gvrstoéu spoja.

d)Svaku bravicu polimerizovati iz mezijalnog i distalnog smera
uredajem za svetlosnu polimerizaciju.
Halogeno, LED (470 nm talasne duZine) svetlo: 20 sekundi iz
svakog smera GC G-Light: 10 sekundi iz svakog smera

e)Postaviti nivelirajucu Zicu i zavrsiti poetne postupke. Pri
pocetnom spajanju preporucuje se Zica niske jacine sila
(npr. 016 niti ili slicno).

B.Akrilatne sprave (npr. RPE)

a)Mikro uredajem za nagrizanje ili rotiraju¢im instrumentom
ohrapaviti povrsinu te postaviti retencijske rupe na unutrasnjim
povr§inama sprave.

b)Zube preparirati kako je navedeno pod 1.

c) Za lak$e skidanje sprave, okluzalne povrsine zuba
premazati vazelinom.

d)Unutradnje povrsine sprave napuniti zame8anim materijalom
GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix.

e)Postaviti u pravilan polozaj.

f) Odmah odstraniti viSak cementa iz rubnih delova sprave.

g)Pomeranjem vrha svetla za polimerizaciju u distalnom prema
mezijalnom smeru, svetlosno polimerizovati bukalne, palatinalne
i okluzalne povrsine.
Halogeno, LED (470 nm talasne duZine) : 20 sekundi na svakoj
povrsini GC G-Light : 10 sekundi na svakoj povrsini.

h)Aktiviranje sprave moze zapoceti pri odlasku pacijenta na
spavanje iste veceri.

5. POSTUPAK SKIDANJA
A.Bravice

Bravicu obuhvatiti rezacem Zica te je, istovremeno podupiru¢i zub

prstima sa lingvalne strane, o$tro okrenuti u smeru kazaljke na

satu. Ako se javlja otpor, pokusati je okrenuti u suprotnom smeru

posle predhodnog susenja zuba oko bravice (pusterom). Vi§ak

cementa odstraniti strugacem ili rotiraju¢im istrumentom.
B.Akrilatne sprave

Za skidanje zalepljenih sprava, klestima za skidanje prstena

saviti spravu na nekoliko mesta. Ako se na taj na¢in ne moze

da se skine, potrebno je da se razreze, presusi cement i potom

skine sprava.
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CISCENJE / STERILIZACIJA PASTE PAK DOZATORA
Za ¢is¢enije i sterilizaciju PASTE PAK DOZATORA pridrzavati se
odgovarajuceg uputstva za upotrebu.

BOJA
Univerzalna

CUVANJE

Za optimalno kori§éenje preporucuje se, ¢uvati na hladnom i tamnom
mestu (4-25°C).

Ako se ne koristi duze vreme, Cuvati u frizideru.

PAKOVANJE

1) GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix pocetni komplet
Paste Pak patrona (13,3 g/ 7,2 ml) (1), GC nastavak za me$anje za
svetlosnu polimerizaciju (20), ORTHO GEL CONDITIONER (1,4 g/
1,2 ml) (2), nastavak sa ¢etkicom (15)

2) GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix dopuna
Paste Pak patrona (13,3 g/ 7,2 ml) (2), GC nastavak za me$anje za
svetlosnu polimerizaciju (40)

3) ORTHO GEL CONDITIONER
Spric (1,4 g/ 1,2 ml) (3), nastavak sa &etkicom (25)

4) GC nastavak za me$anje za svetlosnu polimerizaciju - dopuna (20)

5) Paste Pak dozator (1)

UPOZORENJE

1. U slu¢aju dodira sa oralnim tkivom ili koZom, odmah odstraniti
sunderom ili vatom namoc&enom u alkohol. Isprati vodom. Za
izbegavanje dodira moze se koristiti koferdam i/ili COCOA BUTTER
za izolaciju radnog polja od koze ili oralnog tkiva.

.U slu¢aju dodira sa o¢ima, odmah isprati vodom i potraZiti lekara.

. U retkim slu¢ajevima metal moZe da izazove osetljivost kod nekih
ljudi. U slu¢aju takvih reakcija, treba prekinuti upotrebu Paste Pak
dozatora (niklom oblozen aluminijum) i obratiti se lekaru.

. Paste Pak dozator Cuvati dalje od hemikalija kao $to je tinktura joda,
koja sadrzi halogeni element. U suprotnom dozator mozZe da promeni

[BIN)
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oju.
. GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix ne koristiti u kombinaciji sa
materijalima koji sadrZe eugenol, buduci da eugenol moze spreciti
stvrdnjavanje ili pravilno spajanje materijala GC Fuji ORTHO LC
PASTE PAK Automix.

Nastavak sa Cetkicom je za jednokratnu upotrebu. Ne moze da se
sterilizuje.

U retkim slu¢ajevima ovaj proizvod moZe da izazove osetljivost kod
nekih osoba. U slucaju takvih reakcija treba prekinuti upotrebu
proizvoda i potraziti lekara.

Liéna zastitna sredstva, kao $to su rukavice, maska za lice i
sigurnosna zastita za o¢i, treba uvek nositi.
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Neki proizvodi pomenuti u ovom Uputstvu za upotrebu mogu da se
klasifiikuju kao opasni prema GHS. Uvek proverite u sigurnosno
tehni€kom listu na:

http://www.gceurope.com
Takode su dostupni kod vaseg dobavljaca.

CISCENJE | DEZINFEKCIJA:

VISEKRATNO UPOTREBLJIVA PAKOVANJA: kako bi se izbegla
kontaminacija izmedu pacijenata ova vi$ekratno upotrebljiva pakovanja
zahtevaju dezinfekciju srednjeg nivoa. Odmah posle upotrebe pregledati
visekratno upotrebljivo pakovanje i oznaciti ostecenja ako ih ima.
Ostecenu spravu baciti.

NE URANJATI U TECNO SREDSTVO ZA DEZINFEKCIJU. Temelino
ocistiti visekratno upotrebljivo pakovanje kako bi se sprecilo susenje i
nakupljanje prljavstine. Dezinfikovati sredstvom za dezinfekciju srednjeg
nivoa prema registrovanoj zdravstveno-infektivnoj kontroli u skladu sa
regionalno/nacionalnim smernicama.

Obavestavanje o nezeljenim dejstvima:

Ako postanete svesni bilo kakvih nezeljenih dejstava, reakcija ili sli¢nih

dogadaja do kojih je doslo upotrebom ovog proizvoda, ukljucujuci i one

koji nisu navedeni u ovom uputstvu za upotrebu, molimo da ih prijavite

direktno kroz odgovarajuci sistem nadzora, odabirom odgovaraju¢eg

autoriteta u vasoj drzavi, dostupno putem sledece veze:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

kao i na nas$ interni sistem nadzora: vigilance@gc.dental

Na taj nacin doprinecete pobolj$anju sigurnosti ovog proizvoda.

Datum zadnje revizije: 06/2019

Mepea 3acToCyBaHHSAM yBaXHO
NPOuUNTAINTE IHCTPYKUIIO 3 BUKOPUCTAHHS.

GC Fuji ORTHO™ LC
PASTE PAK Automix

MOCWUNEHMM CKNOIOHOMEPHWI LIEMEHT NOABIMHOIO
TBEPAIHHA 4114 ®IKCALIT OPTOAOHTUYHUX BPEKETIB

[nsi BUKOPUCTaHHS nuLle nikapsimm-ctomaTonoramu y Bunagkax, wo
onwucaHi B AaHin iHCTpyKLii.

MOKA3AHHA

1. ®ikcauis metanesux 6pekeTiB Ta aTauMeHTIB.

2. dikcallis kepamiuHux GpekeTis.

3. ®ikcauis nnacTmacoBux anapartis, Hanpuknag nigHe6iHHNX
po3LunpioBaviB.

NMPOTUMOKA3AHHA

1. He BukopucToByiTe Liet maTepian Ans nauieHTiB 3 aneprieto Ha
CKIOIOHOMEPHI LLEMEHTW, MOHOMEpP MeTakpunaTy abo nonimep
meTakpunary.

2. ®ikcauis nonikap6oHaTHUX BpekeTiB.

3. ®ikcauis anapaTiB 3 0NOPOI0 Ha KOPOHKM 3 Heipxagitoyoi cTani
(nanpuknag, anapat lep6certa).

MO3HAYEHHHA YACTUH (Puc. 1)
A. Kaptpuax Paste Pak
1. Kpuwka; 2. BHyTpiwHiii nnyHxep; 3. Hocuk;
B.[OucneHncep Paste Pak
4. MopuweHb; 5. O6mexysay; 6. Pyuka; 7. KoB3Huii 6nok;
8. BuBinbHAYMIA BaXinb;
C.3miwyloua Hacagka GC Mixing Tip ana GC Fuji ORTHO LC
9. ®ikcatop; 10. Buctyn Hacagku; 11. HanpaBnsitounii CTpuKeHb.

YCTAHOBKA KAPTPUXXA PASTE PAK

1. YneBHiTbCS, L0 NOpLLEHb MOBHICTIO 3aHypeHuii B ancneHcep. (Puc. 2)
MPUMITKA:
[ins 3aHypeHHs NOPLUHS CTUCHITb NanbLsIMWU KOB3HWI 6nok Ta
BUBINbHAOUMIA BaXinb (po3TalloBaHi B HUXHI YacTuHI gucneHcepa)
Ta pasom BiATArHITH iX.

2. BcTaHoBITh KapTpuax y avcneHcep Paste Pak (Puc. 3).
MepekoHaiTecs, Wo BiAMITKa A Ha KapTpuaXi cniBnajae 3 Takow
X BiAMiTKOI0 Ha AncneHcepi Paste Pak, sk nokaszaHo Ha pUCyHKy.
[ani noBepTaiTe kapTpUAX, NOKM BiH He 3acikcyeTbes y
npaBuUibHOMY NONOXeEHHI.

. MNicns BCTaHOBNEHHA KapTpuAaxa NpoLTOBXHITb BUBINMbHAYWIA
BaXinb BNepez ax Ao oro 3ynuHku (Puc. 4).

a) LitoBxaliTe BMBINbHALYNIA BaxXinb Bnepes.

b) He HaTuckaliTe Ha HbOrO 3BEpPXY.
MPUMITKA:
[ns BMBINbHEHHA KapTpUAXXa NOBHICTIO BIATATHITL NOPLWEHb
Hasaj Ta NpoKpy4yiTe KapTPUAXK y 3BOPOTHOMY HaNpsMKy,
[IOKM BiH He OMMHUTLCS Y NOYaTKOBOMY NOMOXKEHHI.

w

BKA3IBKU O BUKOPUCTAHHA
1. MIArOTOBKA MOBEPXHI 3YBA

a) TpumaiTe wnpuy 3 renem-koHaulioHepom ORTHO GEL
CONDITIONER koBna4kom A0rop# it 3HimMiTb KoBNavok,
noBepTawyu Moro NPOTU roAUHHUKOBOT CTpinku. LUBuako Ta
HapiiHo NnpueaHanTe HacaaKy-LWiTOYKy 0 WnpuLUa, NpoBepTanyn
i 3a roAVHHUKOBOIO CTPINKOI0.

b) OumcTiTh NoBepxHi 3y6a, LWo NpuaHadeHi 4ns GOHAUHTY, NemM30i0 3
Bopoto. PetensHo npomuiite Boaoto.

c) beanocepeaHbO Ha NoBepxHio 3y6a, Lo NpusHayeHa ans
6OHAOVHTY, HaHeciTb renb-koHanuionep ORTHO GEL
CONDITIONER Ha 10 cekyHf. PeTenbHo npomuiite Bogoi0.

d)Bupanite HaAnWLWKN BONOTM, MPOMOKHYBLUW BaTHO KYNbKOK
a6o snerka NigcyWwMBLIM CTPyMeHeM NoBiTps 6e3 AoMiLLOoK
mactuna. HE MEPECYLWYWTE. MigrotoBneHa noBepxHs mae

BuUrnsAaTv Bonoroto (6nuwatw).

MPUMITKA:

SIKLLO NOBEPXHSA, sika Npu3HaYeHa Anst GOHANHTY, MICTUTL

Kepamiky, UMpKoHieBy kepamiky abo meTan, To kepamiyHy

noBepXHIo HeobXiAHO 3arpy6uTh 3 LONOMOrok MiCKOCTPYMEHEBOrO

anapaTy Ta HaHeCTU CUaH, a LMPKOHIEBY kepamiky Ta

MeTannpocTo 3arpybuTi NickoCTpyMeHeBUM anapaTom.

[oTpumyiiTech BkasiBok BUPOGHMKa.

2.MIArOTOBKA BPEKETA

MepekoHanTecs, Wo GpekeT 06pobneHuii 3rigHo 3 BKkasiBkamu

BUPOGHMKA Ta WO 3 HUM OGXOANNNCS HANEXHUM YNHOM.

3-1. NJO3YBAHHSA TA ABTOMATUYHE 3AMILLYBAHHA I3 3MILLYIOYOLO

HACA[IKOIO GC MIXING TIP ANA GC Fuji ORTHO LC

a) HiMITb KPULLKY 3 KapTpuaxXa.

b)3 meToto 3a6e3neyeHHs piBHOMIPHOrO BUAABIIIOBAHHS
maTepiany 3 kKapTpuaxa nepes KOXHUM 3aCTOCyBaHHAM
OrNsiHBETE OTBOPYM Ha HOCKKaX KapTpUAXa il yNeBHITLCS, WO
nacTtyv B Ty6ax 3HaxoAsATbCS Ha OAHOMY PiBHI.

MPUMITKA:

Mepen neplinm BUAaBnioBaHHAM MaTepiany 3 HOBOro
KapTpuaxa abo AKLLO KapTPUAXKEM AOBIO HE KOPUCTYBaNMUCS,
BMAABITb CNOYATKY HEBEMMNKY KifbKicTb nacT.

c) MpaBunbHo NpueaHaiiTe 3miwytody Hacaaky GC Mixing Tip
Ans GC Fuji ORTHO LC po kapTpuaxa; Ans Lboro CyMicTiTe
HanpaBnAYNA CTPUKEHb Ha HacaALi 3 0TBOPOM Ha
KapTpWUAXi i HaTUCKaiTe Ha HacaaKy, AOKW BOHA, KNaLHyBLIN,
He BCTaHOBUTLCS B kapTpuax (Puc. 5-1).

NPUMITKN:

1)MepekoHaliTecs, wWo 3miwytoya Hacagka GC Mixing Tip
ans GC Fuji ORTHO LC HapiiHo npuegHaHa [o kapTpuaxa.
B npoTunexHoMy BUNaaKy 3HiMiTb Hacaaky Ta 3aHOBO
npueanante ii (Puc. 5-2).

2)Akuwo matepian 36epiraBcs B XoNoAUNbHUKY, nepes
BUKOPWUCTAHHSAM 3anuwiTe ioro Ha 10 XBUAWH Npu KiMHaTHIN
TemnepaTypi.

d)MpowToBXHITH 06MEXYBay Bnepes No pyyli ax Ao 3ynuHKW

(Puc. 6).

MPUMITKA:

Mepen BuaasnioBaHHAM MaTepiany Ha BiANOBiAHY

OPTOAOHTUYHY KOHCTPYKLilO BUAA@BITE CNOYATKY HEBENUKY

KiNbKICTb 3amillaHunx nacT Ha 6nok Ans 3amilyBaHHs.
e)MoBiNbHO HaTUCKailTe Ha pyuKy, Wo6 BUAaBUTH MaTepian

Ha KOHCTPYKLit0.

f) Micns BHeceHHst maTepiany BiANycTiTb pyyKy. o6 3HATU
3miwwytouy Hacaaky GC Mixing Tip ans GC Fuji ORTHO LC, ogHieto
pyKoto LUTOBXaNTe Hacafky, HaTuckaloum Ha dikcaTtop, a iHLWo
— 06epexHO po3XuUTyiiTe B CTOPOHU BEPXHIO i 4acTuHy (Puc. 7).
OuUCTITb HOCKKW KapTPWAXa Ta BCTAHOBITb Ha MiCLie KPULLIKY.
NPUMITKN:
1)He 3anuwwarite HafloBro BUKOPUCTaHY 3MilLyOHy HacaaKy

GC Mixing Tip Ana GC Fuji ORTHO LC Ha kapTpuaxi.
2)KinbkicTb MmaTepiany, Lo 3anuLUNBCS B KapTPUAXI, MOXHa
BU3HAYaTH 3a NONOXEHHSM KOB3HOTO GOKY Y HUXKHIN YacTUHi
naucnexcepa. Konu B kapTpuaxi 3annwaeTbca Heenmka
KinbKiCTb MaTepiany, J03yBaHHs Oro Yepea 3millyody
Hacapaky GC Mixing Tip ans GC Fuji ORTHO LC e Hemoxnusum.
3)LLlo6 3anobirt NowKoAXeHHo, He gonyckanTe NagiHHA
AucneHcepa 3i BCTAHOBNEHUM KapTPUKEM Ta 3MilllyioHoto

Hacaakow.
3-2. JO3YBAHHA TA PYYHE 3AMILIYBAHHA

a) BHIMITb KPULLKY 3 KapTpuaxa.

b)HaTucHiTb Ha pyuKy, Wo6 BUAABUTH HEOBXiAHY KiNbKIiCTb NnacT
Ha 6nok Ans 3amilwyBaHHs.

NPUMITKN:

1)Mepen nepwm BUAABNIOBAHHAM MaTepiany 3 HOBOro
KapTpuaxa abo AKILO KapTPUAXKEM [J0BrO He KOPUCTYBanuCs,
BWAABITb CNOYATKY HEBEMUKY KiNbKIiCTb NacT.

2)[ins perynioBaHHs KinbKoCTi Matepiany, Lo BUAABIOETLCS,
nepewmiuwyiTte obmexysay Bnepes abo Hasaa (Puc. 8). insa
[A03yBaHHs nopuii matepiany ans dikcauii aekinbkox GpekeTis
NPOLUTOBXHITb 06MexXyBay Bnepes no pyuylli ax [0 3yNUHKN.

c)HaTuckaiiTe Ha pyyKy, 0AHOYACHO NepeMiLLyoun KapTpUaX 3
AucneHcepom Hasag (Puc. 9). NMpoaoBxylo4n HaTUckaTu Ha
pyuky (Puc. 10-1), ogHo4acHo BigAiniT BUuAaBneHnn
maTepian Bif HOCKKIB kapTpuaXa, NepemiCTUBLLN KapTPUaX 3
AMUCNEHCEPOM Yy BEpTUKaNbHE NONOXEHHS Ha 6noui ans
3amiwyBaHHs (Puc. 10-2).

d)Konu pyuka BignyckaeTbcs nicna BuAaBnioBaHHs, nacTta, LWo
3Haxogunacs B HOCUKaXx, BTATYETbCA Ha3ad B KapTpuax.
OuNCTITb HOCKKM KapTpU/Xa Ta BCTAHOBITb Ha MiCLie KPULLIKY.
MPUMITKA:

KinbkicTe MaTepiany, Wo 3anuwmBcs y kKapTpuaxi, MoXHa
BU3HA4YaTU 32 NOSTOXKEHHAM KOB3HOIo 6J'IOKy y HWXHIi YacTuHi
aucnexcepa.

e)Micns BuaaBnioBaHHa po3noAiniTe 06MABI NacTu TOHKUM
Wwapom Ha 6roui Ans 3amillyBaHHs, BAKOPUCTOBYIOYM
nnacTukoBuii WiNaTenb. PeTenbHo 3amiwyite npotsrom 10
CeKyHA, AeKinbka pasiB po3noAinsoyy matepian TOHKUM
LWapoMm y npoLeci 3amillyBaHHSA. YHUKaNTe yTBOPEHHSA
noBiTPsiHMX Gynb6aLuok.

NPUMITKN:

1)MacTtv nofi6Hi 3a KONbOPOM, TOMY 3aMilLyiTe iX peTenbHO.
Binbuy Kinbkicte Matepiany notpibHo 3amiwysaTtu foBLlue
(15 cekyHp).

2)He 3miwyiite GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix 3
iHWKYMK MaTepianamu.

4. TEXHIKA ®IKCALLII
A.BPEKETU

a)HaHeciTb gocTaTHIo KinbkicTb 3amillaHoro matepiany Ha
noBepxHio GpekeTy, Wo npuaHaveHa Ans 6GoHAnHry. Mpu
Temnepatypi 23°C (73,4°F) pobounit yac cknaaae 5 XBUNuH
30 cekyHA Big noyaTky 3amillyBaHHs. binbl Bucoka
TemnepaTypa npuase/e 40 CKOPOUEHHS po6oyoro yacy.

b)BcTaHoBITh NOKpUTMIA MaTepianom 6pekeT Ha 3y6.

c) MiuHo npuTUCHITL GpekeT Ao noBepxHi 3yba. Ha ubomy etani
BMAANITb HAAMULIKM LLEMEHTY 3 AonoMoroto 3oHAa abo
ckelinepa. 3HoBY NPUTUCHITL GpekeT. Tak camo BCTAHOBITh
yci 6pekeTu B kBaApaHTi abo B NOBHIN Ay3i. A0 3aBaxae
pyXnuBICTb BpekeTiB, 3aKpiniTh iX, «<MPUXONUBLLNY LLEMEHT
CBIiTNIOM npotarom 5 CeKyH[ 3 4ONOMOror TepaneBTUYHoOro
nonimepusartopa (AoBXUHa XBUNb 470 HM: ranoreHoBuin,
cBiTnoaioAHu nonimepuaaTop) abo 2 — 3 cekyHA 3
ponomoroto nonimepusatopa GC G-Light.

MPUMITKA:

Micns BuAaneHHs HaANWLWKIB LEMEHTY He BOPYLWIiTh GpekeTw,
AOKWN UeMEHT He 3aTBepaHe. PyX speKeTiB Ha ubomy eTani moxe
npuasecTy fo nocnabnexHs aaresii.

d)3acBiTiTb koXeH GpekeT 3 MesianbHoi Ta AUCTanbHOT CTOPIH 3
AONOMOrot TepanesTU4HoOro I'IOJ'IiMepI/IBaTOpaZ
FanoreHoBwWi Ta CBITNOAIOAHMIA NONIMEPU3aTOPK (AOBXUHA
XBUIb 470 HM): 20 CEKYH/, KOXHY CTOPOHY;

GC G-Light: 10 cekyHA KOXHY CTOPOHY.

e)BcTaHoBITL Ayry Ta 3aBepLuiTe No4aTKoOBI Npoueaypu.

Oppaasy nicns cikcauii pekoMeHAYETLCS BUKOPUCTOBYBATU

[yrvi 3 HeBenuKNM 3ycunnsam (Hanpuknag, 016 NiTi abo aHanor).

B.MIACTMACOBI ANAPATU (HAMPUKNAL, NIAHEBIHHA

POSILUMPIOBAY)

a)3aCTOCOBYI04M BHYTPiLLIHLOPOTOBUIA MNiCKOCTPYMEHEBUI
anapaT abo o6epTanbHUi iIHCTPYMEHT, 3arpybiTh BHY TPiLIHIO
noBepXHI0 anapaTy Ta 3po6iTb peTeHLiiHi oTBOpY.

b)MigroTyiite nosepxHio 3y6is, ik onucaHo y posaini Ne 1.

c)[Ans nonerweHHs 3HATTSA anapaTy Ha OKN03iiHi NoBEpXHI
3y6iB HaHeciTb Ba3erniH.

d)HaHeciTb 3amiwanuit matepian GC Fuji ORTHO LC PASTE
PAK Automix Ha BHYTpilUHi NoBepxHi anapaTy.

e)BcTaHoBITb y NOTPIGHOMY MOMOXEHHI.

) HeraitHo Buaanite Hagnuwku uemeHTy no nepudepii anapaty.

g)Mepewmiwatoun cBiTNOBOA Bif AUCTaNbHOI 40 Me3ianbHoi
noBepxHi, nonimepuayiite citnom npotsrom 30 cekyHa
wWiyHy, NigHe6iHHY Ta OKNIo3iiHi noBepxHi anapaTty:
lanoreHoBwWi Ta CBITNOAIOAHMIA NONIMEpPU3aTOpK (AOBXUHA
XxBUNb 470 HM): 20 CEKYH[, KOXHY NOBEPXHIO;

GC G-Light: 10 cekyHA KOXHY NOBEPXHIO.
h) BukopuctaHHa anapaTy MOXHa NOYMHATK Ha HiY Y TON camuii

[IeHb.
5.MPOLEOYPA 3HATTA

A.BPEKETU
3aTtucHyBLIM GpekeT NiraTypHUMM WUNUAMUA Ta NiATPUMYOHN
3y6 nanbusAMK 3 A3NYHOT CTOPOHMU, Pi3KO NOBEPHITL BpekeT 3a
rOANHHNKOBOIO CTPINKo. AKLLO Bi4yBAETLCA CNPOTUB,
cnpobyiTe noBepHyTU GpeKeT B iHLY CTOPOHY, NonepeaHbLo
BUCYLUMBLUW CTPYMEHeM NoBiTps 3y6 HaBkono 6pekeTa.
BupganiTe 3anuwikv LemeHTy ckeitnepom abo obepTtanbHUm
iHCTPYMeHTOM.

B.MIACTMACOBI AMAPATA
[ins BuaaneHHs 3acikcoBaHOro anapaTy BUTHITb OO B AeKiNbKoxX
MiCLSIX WMNUSMU ANs BUAANEHHs Kinewp. SKLWO nicns uboro anapat
He 3HIMaeTbCA, PO3PKTE NOro, BUCYLLITh LIEMEHT Ta 3HIMiTb anapar.

OYUCTKA / CTEPUNI3ALIA AUCNEHCEPA PASTE PAK
OunwyinTe Ta cTepunidyinTe aucneHcep Paste Pak arigHo 3
BiANOBIAHWMW BKa3iBKaMmn 40 NOr0 BUKOPUCTAHHS.

BIATIHOK
YHiBepcanbHuin

3BEPIFTAHHA

115t onTUManbHNUX POBOUNX XapaKTEPUCTUK PEKOMEHAYETLCS,
36epiraTv y npoxonioqHOMy Ta TeMHOMY MicLi npu TemnepaTtypi
4-25°C (39,2-77,0°F).

Mpwu TpuBanomy HeBUKOPUCTaHHI 36epiraiiTe maTepian B XONOAUNbHUKY.

YMAKOBKA

1) MouaTkosui Habip GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix:
kapTpuax PASTE PAK (13,3 /7,2 mn) (1), 3amilwytoua Hacaaka
GC Mixing Tip ana GC Fuji ORTHO LC (20), renb-koHAWLiOHEP
ORTHO GEL CONDITIONER (1,4 r/ 1,2 mn) (2), Hacagka-Liitoyka (15);

2) fopatkosa ynakoska GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix:
kapTpuax PASTE PAK (13,3 1/ 7,2 mn) (2), 3milytoya Hacagka
GC Mixing Tip ans GC Fuji ORTHO LC (40)

3) lenb-koHaunuionep ORTHO GEL CONDITIONER, wnpuy
(1,4 r/1,2 mn) (3), Hacaaka-witouka (25)

4) DopatkoBo: 3milytoda Hacagka GC Mixing Tip ana GC Fuji
ORTHO LC (20)

5) AucneHcep Paste Pak (1)

YBATA

1. Y BUNagKy KOHTaKTy matepiany 3 M'AsKUMU TKAHUHAMWU NOPOXHUHN
pota abo LWKipoto HeraitHo BUuAaniTe MmaTepian ry6koto abo BaTHUM
TaMMoHOM, 3Mo4eHumu y cnupTi. MpomuiiTe Bogoto. Ans 3anobiraHHs
noTpannsHHIo MaTepiany Ha Wwkipy abo crm3oBy MOXHa
BUKOpUCTOBYBaTH kochepaam Ta/ abo COCOA BUTTER ans isonauii
po6oyoro nons.

. MNpwv noTpannsHHi B 04i HeranHo NPOMUINTE BOAOIO Ta 3BEPHITLCS
Ao nikaps.

. B nooanHokux BUNafkax MeTarn Moxe BUKNUKaTH y AesKknX naLieHTis
NiABULLEHY Yy TNMBICTb. Y pasi BUHUKHEHHS Takux peakuii NpunuHiTe
BUKOPUCTaHHSA aucneHcepa Paste Pak (HikenboBaHwii aniominiin) Ta
3BepHiTbCS A0 nikaps BiANOBIAHOI cneuianisauii.

4. 36epirante aucnexcep Paste Pak noaani Big ximiuHWXx peakTusis,
1O MICTATb ranoreHu, Takux sik Po3unH MOAY, OCKINbKK AnNCNeHcep
Moxe micusimu 3abapBUTUCS B IHLIKIA KOIp.

. He Bukopucrosyiite GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix B

noeAHaHHi 3 Matepianamu, ski MiCTATb €BreHo, OCKiNlbK €BreHon

MOXe 3aBafuTu nonimepuaauii 4 HanexHi agresii GC Fuji ORTHO

LC PASTE PAK Automix.

Hacagka-wiTouka npuaHayeHa Ans o4HOPa3oBOro BUKOPUCTAHHS

i He nignsirae cTepunisauii.

. B nooanHOKUX BUNaakax MaTtepian Moxe BUKIMKATW NigBULLEHY
YYTAMBICTb Y AGAKNX NaLEHTIB. Y pasi BUHUKHEHHA Takux peakuii
NPUMUHITE BUKOPUCTaHHS MaTepiany Ta 3BepHiTbCs A0 Nikapsi.

8. 3aBX/u BUKOPUCTOBYINTE 3aCcO6M iHAMBIAYaNbHOro 3aXNCTY, Taki sk

3aXMCHI PyKaBUYKW, MAcku Ta 3aX1CHI 3aCoby ANs o4ent.
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[esiki 3i 3ragaHux y Aaiit iIHCTPYKLUIT 3 ekcrninyaradii npoAyKTiB MOXyYTb

ByTu oxapakTepuaoBaHi sik He6eaneyHi 3rigHo 3 GHS. 3aBxaun

O3HallomntonTecs 3 nacnoptTamu XimiYHoi 6e3nekn NpoayKTiB, siKi

MOXHa 3aBaHTaXuTn 3a HAaCTYNHUM NOCUNAHHAM!
http://www.gceurope.com

MacnopTu xiMivHoT Ge3nekun Takox MoxHa oTpumaTn y Baworo

nocrayanbHuKa.

OYMUWEHHA TA OE3NHOEKLIA:

CUCTEMW JOCTABKW/ BATATOPA30OBOIO BUKOPUCTAHHA: 3
MeToto 3anobiraHHs nepexpecHomy iHiKyBaHHIO NauieHTiB Ui cuctemu
BMMaratTb AesiHdekuii cepeaHboro piBHA. Ogpasy nicns BUKOPUCTaHHS
nepesipaiTe ix cTaH. He BUKOPUCTOBYIiTE y pa3i NOLIKOAKEHHS.

HE 3AHYPKOUTE Y OE3VH®IKYHOYI PO3YUHW. PeTenbHOo o4uCTiThb
cucTemy, Wob nonepeanTn 3aCUXaHHs Ta HakonMYeHHs 3abpyaHeHb.
MpopaesiHdikyiTe i1 Ae3iHdikytounm 3acobom Ans cepeaHbOoro piBHA
AesiHdekuil, IKnii 3apeecTpoBaHunii B yCTaHOBaX OXOPOHU 3[10pOB's
BiANOBIAHO A0 perioHanbHUX/HaLioHaNbLHUX BUMOT.

He6axaHi echekTn — 3BiTHICTL

Akwo Bu AisHaeTecs npo byab-aki HebaxaHi Hacniaku, peakuii abo
nopi6Hi BUNaaku, LWo BUHUKIN BHACNIA0K BUKOPUCTAHHS LibOro
NPOAYKTY, BKNOYao4m Ti, O He 3a3HayeHi B Uil iIHCTPYKLUii Wwoao
BUKOpUCTaHHS, 6yab nacka, nosiaoMTe Npo HUX 6esnocepeHLO
yNoBHOBaXeHOMY NpeAcTaBHUKY BUpoGHMKa B YkpaiHi 3a HacTynHum
NOCUNaHHAM:

info@kristar.ua

a TakoX [0 HaLLOi CUCTEMI BHYTPILUHBLOTO KOHTpOTI: Vigilance@gc.dental
Takum YnHom, B1 ByeTe CNpusiTW NiaBULLEHHIO Ge3nekn Lboro
NpoayKTy.

OcTaHHi 3miHK BHeceHo: 06/2019

¥

UATR.101

YnoBHOBaXeHWI NpeAcTaBHUK B YKpaiHi:

ToBapUCTBO 3 OBMEXEHOIO BIANOBIAANBLHICTIO
«KPICTAP-LIEHTP»

Byn. Mexuripcbka, 6ya. 50, k8.2, m. Kuis, 04071, Ykpaina
Ten/cakc: +380445020091, e-mail: info@kristar.ua
kristar.ua
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GC Fuji ORTHO™ LC
PASTE PAK Automix

IKI YONTEMLE SERTLESEN GUGLENDIRILMIS CAM IYONOMER
ORTODONTIK KENET SIMANI

Sadece 6nerilen durumlarda bir dis hekimi tarafindan kullanilabilir.

ONERILEN DURUMLAR

1. Metal kenetlerin ve tutucularin baglanmasinda.

2. Seramik kenetlerin baglanmasinda.

3. Hizl Damak Genisletici (RPE) gibi akrilik aygitlarin
baglanmasinda

KULLANILMAMASI GEREKEN DURUMLAR

1. Bilinen cam iyonomer siman, metakrilat monomer veya metakrilat
polimer alerjisi olan hastalarda bu Griiniin kullanimindan
kaginiimalidir.

2. Polikarbonat kenetlerin baglanmasinda.

3. Paslanmaz cgelik kuron tarafindan tutulan aygitlarin (6rn.
Herbst Aygitlari) baglanmasinda.

PARGALARIN TANIMI (Sekil 1)
A.(Paste Pak Cartridge)
1. Kapak 2.I¢ piston 3. Kartus ucu
B.Paste Pak Dispenser
4. Piston 5. Ayar kilavuzu 6. Kol 7. Kayar blok
8. Piston kilidi agicisi
C.GC MIXING TIP For LC (LC igin GC Karistirma Ucu)
9. Kilitagma tirnagi 10. Tutma yeri 11. Kilavuz pim

PASTE PAK CARTRIDGE'IN TAKILMASI

1. Pistonun dagiticinin igine tamamen gekili oldugundan emin olun
(Sekil 2).

NOT:
Pistonu igeri gekmek igin, piston kilidi agicisini iterken kayar blogu
(dagiticinin alt tarafinda) parmaklarinizla gekin.

. Kartusu Paste Pak Dispenser'e yerlestirin (Sekil 3). Kartusun
uzerindeki A isaretinin Paste Pak Dispenser'in Gzerindeki A isaretiile
resimdeki gibi hizalandigindan emin olun. Ardindan kartusu tamamen
saga dogru gevirin.

. Kartusu taktiktan sonra, piston kilidi agicisini durana dek ileri dogru
itin (Sekil 4).

a) Piston kilidi agicisint ileri itin.

b) Ust kisma bastirmayin.
NOT:
Kartusu ¢ikarmak igin pistonu tamamen geriye dogru gekin ve
kartusu isaretli konumlara geri gevirin.
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KULLANIM TALIMATLARI
1. DISIN HAZIRLANMASI

a) ORTHO GEL CONDITIONER'In siringasini yukari dogru dik
olarak tutun ve kanatl kapagi saat yoniinin tersine gevirerek
gikarin. Firga ucunu saat yoniinde gevirerek hemen ve sikica takin.

b) Yapistirma islemi yapilacak dis yiizeylerini ponza ve su ile
temizleyin. Su ile iyice yikayin.

c) ORTHO GEL CONDITIONER'I yapistirma islemi yapilacak dis
ylizeyine dogrudan uygulayin ve 10 saniye bekleyin. Su ile iyice
yikayin.

d)Pamukla veya hafifce yagsiz hava uygulayarak fazla nemi giderin.
TAMAMEN KURUTMAYIN. Hazirlanan yiizeyler nemli (parildayan
bicimde) goriinmelidir.

NOT:

Yapistirma islemi yapilacak yiizeyde porselen, zirkonyum seramik
veya metal bulunuyorsa, porselen silan ile kumlanmali ve 6n
islemden gegirilmelidir. Ayrica zirkonyum seramik ve metal
kumlanmalidir. Ureticinin talimatlarina bagvurunuz.
2. KENETIN HAZIRLANMASI
Kenetin, Ureticinin talimatlarina gore 6n islemden gegirilmesini
ve lizerinde galisilmasini saglayin.
3-1. GC MIXING TIP For LC (LC igin GC Karistirma Ucu) ile
Hazirlama ve Otomatik Karistirma
a)Kartus kapagini ¢ikarin.
b)Kartustan her iki macunun esit olarak akmasini saglamak igin her
kullanimdan 6nce kartus ucunun her iki deligini de kontrol edin ve
macunlarin ayni seviyede oldugundan emin olun.
OT:

Yeni bir kartustan veya kullanimlar arasinda uzun bir aradan
sonra ilk kez malzeme hazirlarken kartustan macunlari ¢ikarin.
¢) GC MIXING TIP For LC'nin tizerindeki kilavuz pimini kartusun
tzerindeki delige hizalayin ve kartusa yerlesme sesi duyana
kadar ucu iterek GC MIXING TIP For LC'yi dlizgiin bigimde
kartusa takin (Sekil 5-1).
NOT:
1)GC MIXING TIP For LC'nin kartusa giivenli bigimde
yerlestiginden emin olun. Yerlesmediyse GC MIXING TIP For
LC'yi ¢ikarin ve yeniden takin (Sekil 5-2).
2)Malzemeyi buzdolabindan ¢ikardiysaniz kullanmadan 6nce
kartusu oda sicakliginda 10 dakika bekletin.
d)Ayar kilavuzunu kolun én kismina getirin (Sekil 6).
NOT:

Malzemeyi aygitlara aktarmadan 6nce karisik macundan
bir pede az miktarda akitin.

e)Malzemeyi aygitin lizerine aktarmak igin kola yavasga basin.

f) Aktardiktan sonra kolu birakin. GC MIXING TIP For LC'yi
ctkarmak igin, bir elinizle kilit agma tirnagina basarken GC
MIXING TIP For LC'yi ileri itin ve diger elinizle GC MIXING TIP
For LC'nin 6n kismini sada sola hareket ettirin (Sekil 7). Kartus
ucunu temizleyin ve kartus kapagini yerine takin.

NOT:

1)Kullandiginiz GC MIXING TIP For LC'yi kartusun lzerinde
uzun sire birakmayin.
2)Kartusun iginde kalan malzeme miktarini dagiticinin altindaki
kayar blogun konumuna bakarak 6grenebilirsiniz. Kartustaki
macun miktari gok azaldiginda, macun GC MIXING TIP For
LC'den akitilamayabilir.
3)Hasar gérmesini 6nlemek igin kartus ve karistirma ucunun
takil oldugu dagiticiyr distrmeyin.
HAZIRLAMA VE ELLE KARISTIRMA
a)Kartus kapagini gikarin.
b) Gereken miktarlarda macunu karistirma pedine aktarmak
icin kola basin.
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1)Yeni bir kartustan veya kullanimlar arasinda uzun bir aradan
sonra ilk kez malzeme hazirlarken kartustan macunlari gikarin.
2)Malzeme miktarini ayarlamak igin ayar kilavuzunu ileriye veya
geriye dogru kaydirin (Sekil 8). Simanla birden ¢ok kenet
yapistirilacaginda ayar kilavuzunu kolun 6n kismina getirin.
c)Kartusu ve dagiticiy geriye dogru hareket ettirirken kola
basin (Sekil 9). Kola basarken (Sekil 10-1) kartusu ve tabancayi
karistirma pedinin tizerinde dikey konuma getirerek kartusun
uglarinda kalan malzemeyi diizleyin ve ayirin (Sekil 10-2).
d)Aktarma isleminden sonra kol serbest birakildiginda kartus
uclarindaki fazla macunlar kartusun igine geri cekilir. Kartus
ucunu temizleyin ve kartus kapagini yerine takin.

Kartusun iginde kalan malzeme miktarini dagiticinin altindaki
kayar blogun konumuna bakarak 6grenebilirsiniz.
e)Plastik bir spatiil kullanarak her iki macunu karistirma pedinin
lzerine ince bir tabaka halinde yayin. 10 saniye boyunca iyice
karistirin. Hava kabarcigi olusmamasina dikkat edin.
NOT:
1)iki macun benzer renkte oldugundan dikkatlice karistirin.
Buyiik miktarda macun igin daha uzun bir karistirma siiresi
gerekir (15 saniye).
2)GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix'i bagka malzemelerle
karistirmayin.
4. YAPISTIRMA TEKNIGI
A Kenetler
a)Kenetin baglanma yiizeyini yeterli miktarda karistiriimis
siman ile kaplayin. Caligma siresi 23°C’de (73,4°F) karistirma
isleminin baglangicindan itibaren 5 dakikadir.
Daha yliksek sicakliklarda ¢alisma stiresi kisalacaktir.
b)Siman ile kapli keneti disin Gzerine yerlestirin.
c)Keneti dis ylizeyine dogru hafifge bastirin. Muayene gubugu veya
bir kaziyici kullanarak fazla simani temizleyin. Kenete yeniden
bastirin. Islemi yineleyerek tiim kenetleri geyrek daire veya yarim
daire seklinde yerlestirin. Kenetlerin kaymasi durumunda,
kenetleri bir gériinir 1sikl sertlestirme cihazi (470 nm
wavelength:
Halojen, LED) kullanarak 5 saniye veya GC G-Light kullanarak
2-3 saniye boyunca isikla sertlestirerek "baglayin".
NOT:
Fazla simani temizledikten sonra siman sertlesene kadar
kenetlere dokunmamaya dikkat edin. Kenetlerin bu asamada
hareket etmesi baglanma giiclinii azaltabilir.
d)Isikli sertlestirme cihazi kullanarak meziyal ve distal agilardan
i1sikla sertlestirme yoluyla her bir kenetin baglanmasini saglayin.
Halojen, LED (470 nm dalgaboyu): Her bir agidan 20 saniye
GC G-Light: Her bir agidan 10 saniye
e)Diizeyleme telini yerlestirin ve baslangig islemlerini
tamamlayin. ilk baglanmada hafif giigte bir tel (6rnegin .016 Niti
veya dengi) onerilir.
.Akrilik Aygitlar (6r. RPE)
a)Bir mikro puriizlendirici veya donertas aleti ile aygitin ig
ylizeylerinde tutma yuvalari olusturun ve piriizlendirin.
b)Bolum #1'de belirtilen sekilde disleri hazirlayin.
c) Aygitin sékilmesini kolaylastirmak igin dislerin kapanma
ylzeylerine vazelin siriin.
d)Aygitin i yiizeylerini karistiriimis GC Fuji ORTHO LC PASTE
PAK Automix ile doldurun.
e)Dizgiin bir sekilde yerlestirin.
f) Fazla simani aygitin geperlerinden bekletmeden temizleyin.
g)Sertlestirme 15131 ucunu distal yonden meziyal yone hareket
ettirerek yanak, damak ve dis kapanma ylzeylerinde aygitin her
tarafini isikla sertlestirin.
Halojen, LED (470 nm dalgaboyu): Her bir yonde 20 saniye
GC G-Light: Her bir yonde 10 saniye
h) Aygitin etkinlesmesi islemin yapildigi giintin aksaminda
baslayabilir.
5. SOKME ISLEMI
A.Kenetler
Keneti bir bagcik kesici ile tutun ve disi parmaklarinizla dil
tarafindan desteklerken keneti saat yoniinde keskin bir bigimde
gevirin. Direngle kargilagsmaniz durumunda, kenetin gevresindeki
disi hava tfleterek (bir siringa kullanarak) kuruttuktan sonra ters
yonde yeniden gevirmeyi deneyin. Bir kaziyici veya donertas aleti
ile fazla simani temizleyin.
B. Akrilik Aygitlar
Bagh aygitlari s6kmek igin aygiti halka gikarma pensi ile birkag
noktadan esnetin. Bu islem aygitin ¢ikmasini saglamazsa, aygiti
kisimlara ayirin, simani kurutun ve ardindan aygiti ¢ikarin.
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PASTE PAK DISPENSER'IN TEMiZLENMESIi / STERILIZASYONU
PASTE PAK DISPENSER'in temizlenmesi ve sterilizasyonu igin ilgili
kullanim talimatlarina bagvurunuz.

RENKLER
Genel

SAKLAMA

En iyi performans igin, serin ve karanlik bir yerde saklayin
(4-25°C /1 39,2-77,0°F)

Uzun siire kullaniimayacaksa buzdolabinda saklayiniz.

PAKET
1) GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix Starter Set
Paste Pak Cartridge (13,3g / 7,2ml) (1), GC MIXING TIP For LC (20),
ORTHO GEL CONDITIONER (1,49 / 1,2ml) (2), Firga ug (15)
2) GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix Refill
Paste Pak Cartridge (13,3g/ 7,2ml) (2), GC MIXING TIP For LC
40
3) ORTHO GEL CONDITIONER
Siringa (1,4g/ 1,2mL) (3), Fir¢a ug (25)
4) GC MIXING TIP For LC Refill (20)
5) Paste Pak Dispenser (1)

UYARI

1. Agiz dokusuna veya deriye temas etmesi durumunda derhal alkolle
1slatilmis bir siinger veya pamukla temizleyin. Bol suyla yikayin.
Temastan kaginmak igin operasyon bélgesini deriden veya agiz
dokusundan izole etmek igin lastik bir dam ve/veya COCOA BUTTER
kullanilabilir.

. Gozlere temas etmesi durumunda derhal bol su ile yikayin ve tibbi
yardim alin.

. Nadir olarak metal bazi kisilerde hassasiyete neden olabilir.

Bdyle bir durumla karsilasiimasi halinde Paste Pak Dispenser'in (nikel
kaplamali aliminyum) kullanimini durdurun ve uzman bir doktora
danisin.

. Paste Pak Dispenser'l halojen elementi igeren tenttirdiyot gibi
kimyasallardan uzak bir yerde saklayin. Aksi takdirde dagitici rengini
kaybedebilir.

. Ojenol, GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix'in diizgiin olarak
sertlesmesini veya yapismasini dnleyebileceginden GC Fuji ORTHO
LC PASTE PAK Automix'i 6jenol igeren malzemelerle birlikte
kullanmayin.

. Firga ug tek kullanimliktir. Firga ug sterilize edilemez.

Nadir olarak Uriin bazi kisilerde hassasiyete neden olabilir. Bdyle bir
durumla karsilasiimasi halinde Griiniin kullanimini durdurun ve bir
doktora daniginiz.

. Daima eldiven, yliz maskesi ve giivenlik gozliigii gibi kisisel koruyucu
ekipmanlar (KKE) takiimalidir.
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Onceki kullanma kilavuzunda refere edilen bazi iiriinler GHS’e gére
zararli siniflandirilabilir. Daima kendinizi asagidaki linkte mevcut olan
glvenlik bilgi pusulularina alistirabilirsiniz.

http://www.gceurope.com
Ayni zamanda tedarikgiden elde edilebilir.

TEMIZLEME VE DEZENFEKSIYON:

COK-KULLANIMLIK DAGITICI SISTEM: Hastalar arasinda gapraz
kontaminasyonu énlemek igin bu cihaz orta-seviye dezenfektan
gerekmektedir. Kullanimdan hemen sonra cihazi gézlemleyin ve
bozulma igin etiketleyin.Eger zarar gérmisse cihazi ¢ope atin.

SUYA DALDIRMAYINIZ. Kurumasini ve kontaminasyonun akiimilasyonu
nu 6nlemek igin tamamen cihazi temizleyiniz. Orta-seviye kayith saglik
bakim- dereceli enfeksiyon kontrol tiriinii ile bélgesel/ ulusal rehberelere
uygun olarak dezenfekte. ediniz.

istenmeyen Etkiler Raporu:

Kullanim talimatinda listelenmeyen yan etkiler dahil olmak tizere, bu
Urlintin kullanimiyla ilgili herhangi bir yan etki (istenmeyen etki),
reaksiyon veya benzeri olaylarin tespiti durumunda asagidaki linkten
erisebileceginiz bulundugunuz llkenin uygun otoritesini segerek
dogrudan ihtiyat sistemi ile liitfen rapor ediniz.

. https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en
Ig ihtiyat sistemimize de bilgi vererek; vigilance@gc.dental ; bu Grinin
glvenligini arttirmaya katkida bulunacaksiniz.

Son Giincelleme: 06/2019

Pirms lieto3anas ri
lieto$anas instrukciju.

GC Fuji ORTHO™ LC
PASTE PAK Automix

DUALI CIETEJOSS STIPRINATS STIKLA JONOMERA CEMENTS
BREKESU CEMENTESANAI

Paredzéts tikai zobarstniecibas specialistam izmanto$anai
rekomendétas indikacijas.

REKOMENDETAS INDIKACIJAS

1. Metala breke$u un ataémentu cementésana.

2. Keramikas breke$u cementésana.

3. Akrila ieri¢u cementéSana piem. atrais palatalais ekspanders (RPE)

KONTRINDIKACIJAS

1. Izvairieties lietot produktu pacientiem ar alergiju uz stikla jonoméra
cementiem, metakrilata monoméru vai metakrilata poliméru.

2. Polikarbonata brekeSu cementé$ana.

3. leri¢u, kas stiprinas ar térauda kroniem (piem. Herbsta ierices)
cementés$ana.

SASTAVDALU IDENTIFIKACIJA (1.att.)
A.Kartridzs
1.Vaks 2. lek$€jais virzulis 3. Kartridza gals
B.Dispensers
4. Virzulis 5. Regulators 6. Svira 7. Slidnis 8. Virzula atbrivotajs
C.GC maisamie uzgali LC (pieejami atseviski)
9. Atbrivotajsvira 10. Rokturis 11. Markéjums

PASTE PAK CARTRIDGE IEVIETOSANA
1. Parbaudiet vai virzulis ir pilniba atvilkts no pistoles (2.att.).
PIEZIME:
Lai atvilktu virzuli nospiest virzula blokétaju un vienlaicigi ar pirkstiem
atvilkt slTdni (pistoles apak3a).
levietot pistolé kartridzu (3.att.). Parbaudit vai A mark&jums uz
katridza sakrit ar pistoles markéjumu A ka noradits attéla.
Pé&c tam pagriezt kartridZzu pareizaja pozicija.
. Péc kartridza ievietoSanas pastumt virzula blokétaju I1dz tas apstajas
(4 att).
a) pastumt kartridza blokétaju uz prieksu.
b) nestumt aug$é&jo daju.
PIEZIME:
Lai iznemtu kartridzu pilniba atvilkt virzuli un pagriezt kartridzu
atpakal| markétajas pozicijas
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LIETOSANAS NORADIJUMI

1. ZOBA SAGATAVOSANA
a)Nonemiet vacipu ORTHO GEL CONDITIONER S§lircei pagrieZot

vacinu preté&ji pulkstenraditaja virzienam. Uzreiz piestipriniet uzgali

ar birstiti pagriezot to pulkstenraditaja virziena.
b) Notirit tas zoba virsmas, kas tiks cementétas, ar pumeku un

adeni. Noskalojiet ar Gdeni.

c) Aplicéjiet ORTHO GEL CONDITIONER uz saitéjamo zoba virsmu
un atstajiet uz 10 sekundém. Noskalojiet ar Gdeni.

d)Ar vates loditi vai maigu bezel|as gaisa striklu nonemt lieko
mitrumu. NEPARZAVEJIET. Virsmam jaizskatas mitram

(spidigam).

PIEZIME:

Ja saitéSanai paredzéta virsma satur porcelanu, cirkoniju vai

metalu, porcelana virsma jaapstrada ar smil$striklu un silana

ITdzekli, cirkonija un metala virsma jaapstrada ar smil$straklu.

levérojiet raZotaja instrukciju.

2. BREKESU SAGATAVOSANA
Parbaudiet vai brekesu virsma ir apstradata saskana ar raZotaja
ieteikumiem.

3-1. MATERIALA IZSPIESANA UN AUTOMATISKA SAMAISISANA

ar GC maisamiem uzgaliem LC

a)Nonemiet kartridza vaku.

b)Pirms katras lieto§anas parbaudiet vai materials kartridza
atverés atrodas vienada limen.

PIEZIME:

Pirms pirmas lietoSanas reizes vai péc ilga partraukuma

starp lietoSanas reizém izspiest nedaudz pastas no kartridza.

c)Kartridzam uzlieciet GC maisamo uzgali LC pareizi savietojot

marké&jumu uz maisama vada ar markéjumu uz katridza un

vienlaicigi piespieZot maisamo uzgali ITdz tas savienojas ar

kartridzu. (5-1.att.).

PIEZIME:

1)Parbaudiet vai GC maisamais uzgalis LC ir dro$i piestiprinats
kartridzam. NepiecieSamibas gadijuma maisamo uzgali
nonemiet un uzlieciet atkartoti (5-2. att.).

2)Ja materials tika uzglabats ledusskapt paturiet kartridzu
istabas temperatdra 10 mindtes.

d)Regulatoru novietot sviras priek3a. (6.att.).

PIEZIME:
Pirms aplicét materialu iericés nelielu daudzumu materiala
izspiezat uz papira.

e)Lénam spieZot sviru aplicét materialu uz ierices.

f) Péc aplikacijas sviru atbrivojiet. Lai nopemtu GC maisamo
uzgali LC spiezat to uz priek$u vienlaicigi ar otru roku spiezot
atbrivotajsviru un kustinot maisamo uzgali no viena spuses uz
otru (7.att.). Notiriet kartridZza galu un uzlieciet vaku.

PIEZIME:

1)Neatstajiet lietotu maisamo uzgali uz kartridza uz ilgaku laiku.

2)Atlikusa materiala daudzumu kartridza var parbaudit péc
slidna pozicijas apak$a zem pistoles. Ja palicis nedaudz
materiala iespéjams, ka ar maisamo uzgali to nevarés izspiest.

3)lzvairieties nomest dispenseru ar kartridzu taja, jo tadéjadi to

var sabojat. N - .

MATERIALA IZSPIESANA UN MANUALA SAMAISISANA

a)Nonemiet kartridza vaku.

b)Nospiest virzuli un izspiest nepiecieSamo pastas daudzumu uz
bloknota.

PIEZIME:

1)Pirms pirmas lieto$anas reizes vai péc ilga partraukuma
starp lieto$anas reizém izspiest nedaudz pastas no
kartridza, lai novérstu gaisa burbulu iemaisi§anu materiala.

2)Ar regulatoru, stumjot to uz priek$u vai atpakal, var regulét
izspiesta materiala daudzumu (8.att.). Viena gredzena
cementésanai regulatoru novietot sviras prieksa.

c) Spiest sviru vienlaicigi virzoties ar kartridZzu un dispenseri
atpakal (9.att.). Turpiniet spiest sviru (10-1.att.) nogriezt
izspiesto materialu pagriezot kartridZzu un pistoli uz maisama
bloka uz aug$u (10-2.att.).

d)Kad péc materiala izspie$anas virzulis ir atbrivots, pastas
parpalikumi tiek ievilkti atpakal kartridza. Notiriet un uzlieciet
kartridzam vaku.

PIEZIME:
Atliku§a materiala daudzumu kartridza var parbaudit péc
slidna pozicijas apak$a zem pistoles.

e)Péc izspieSanas abas pastas ar plastmasas lapstinu plana
slant uzlikt uz maisama bloknota. Ar parklajo$am kustibam rapigi
maistt 10 sekundes. Uzmanities no gaisa burbulu iejauk$anas
masa.

PIEZIME:
1)Abas pastas ir vienada krasa, samaisiet tas kartigi.
Lielaks materiala daudzums jamaisa ilgak (15 sekundes).
2)Nejauciet GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix ar citiem
materialiem.

4. SAITESANAS TEHNIKA
A.Breketes

a)PilnTba noklat breketes sait&jamo virsmu ar pietiekamu
daudzumu cementa. Darba laiks ir 5 mindtes 30 sekundes
no maisi$anas sakuma pie 23°C (73.4°F). Augstakas
temperatiras saisina darba laiku.

b) Novietot noklato breketi uz zoba.

c) Stingri piespiest breketi pret emaljas virsmu. Izmantojot zondi vai
skeileri nonemt lieko cementu. Vélreiz piespiest breketi.
Turpiniet uzlikt papildus breketes. Uzlikt visas breketes viena
kvadranta vai visam Zoklim. Ja pastav risks, ka brekete varétu
dreifét, “pienaglojiet” tas polimeriz&jot apméram 5 sekundes ar
polimerizacijas lampu (470 nm staru garums : halogénlampa,
LED) vai 2-3 sekundes ar
GC G-Light.

PIEZIME:

P&c cementa parpalikumu nonems$anas uzmanieties, lai
neizkustinatu breketes pirms cements ir sacietgjis.
Brekesu kustiba $aja posma var izsaukt saites spéka
samazinasanos.

d)Katru breketi polimerizéjiet no mezialas un distalas puses.
Halogénlampa, LED (470 nm staru garums) : 20 sekundes
GC G-Light : 10 sekundes

e) levietojiet levelera stiepli un pabeidziet sakotn&jo procedtru.
Sakotnéja saitéSanas posma ieteicams viegls loks (piem.016 Niti
vai ekvivalents) .

B.Akrila ierices (piem. RPE)

a) Ar mikrokodinataju vai rotéjoso instrumentu ierices iek$é&jo
virsmu padarit grubulainaku un izveidot retensijas caurumus.

b)Zobu sagatavot ka aprakstits #1 dala.

c) Lai atvieglotu ieriéu nonemsanu uz zobu okluzalam virsmam
aplicét petrolejas gélu.

d)GC Fuji ORTHO LC of the appliance with mixed GC Fuji ORTHO
LC PASTE PAK Automix.

e)Uzsedinat pareiza pozicija.

f) Nekavéjoties nonemt adheziva parpalikumus no ierices
periférijas.

g)Parvietojot gaismas vadu distali -mezialaja virziena polimerizét
katru ierices pusi 30 sekundes no bukalas, palatinalas un
okluzalas virsmas.

Halogénlampa, LED (470 nm wavelength): 20 sekundes katru
virsmu.
GC G-Light: 10 sekundes katru virsmu

h)lerices aktivéSanu pacients var sakt tas pasas dienas vakara
pirms gulétiesanas.

5. NONEMSANAS PROCEDURA
A .Breketes

Satveriet breketi ar ligattru griezéju un pieturot zobu ar pirkstiem

no lingvalas puses, strauji pagriezt breketi pulkstenraditaja

virziena. Ja saduraties ar pretestibu, méginiet vélreiz atkartoti
pagriezot breketi pretéja virziena (pirms tam nozavéjot zoba virsmu
ap breketi ar gaisa pusteri).

Nonemt atlieku adhezivu ar skeileri vai rotéjoso instrumentu.

B.Akrila ierices

Lai nonemtu ierices, ar gredzenu maiglém izlociet ierici uz visam

pusém. Ja tas nepalidz nonemt ierici, veiciet iericé iegriezumu,

nozavéjiet adhezivu un nonemiet ierici.

3-2.
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PASTE PAK DISPENSERA TIRISANA/STERILIZACIJA
Tiri$anas un sterilizacijas noradijumus skatit PASTE PAK DISPENSER
instrukcija.

KRASA
Universala

UZGLABASANA

Optimalai izmanto$anai ieteicams uzglabat tum3a un vésa vieta
4-25°C (39.2-77.0°F) temperatara.

Ja materials netiek lietots ilgaku laiku uzglabajiet to ledusskapi.

IEPAKOJUMI
1) GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix starta komplekts ar
Paste Pak kartridzu (13.3g / 7.2mL) (1), GC maisamie uzgali LC (20),
ORTHO GEL CONDITIONER (1.4g/ 1.2mL) (2), birstites uzgali (15)
2) GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix papildiepakojumsl|
Paste Pak kartridzs (13.3g/ 7.2mL) (2), GC maisamie uzgali LC (40)
3) ORTHO GEL CONDITIONER &lirce (1.4g / 1.2mL) (3),
birstites uzgali (25)
4) GC maisamie uzgali (20)
5) Paste Pak dispensers (1)

BRIDINAJUMS

1. Kontakta gadijuma ar mutes dobuma audiem vai adu, nekavéjoties
notiriet ar spirta samitrinatu marli, stkli vai vati.

Noskalojiet ar tdeni. Lai izvairitos no kontakta adu un mutes audiem
ieteicams izmantot koferdamu un/vai COCOA BUTTER, lai izol&tu
darba lauku.

. Kontakta gadijuma ar acim nekavéjoties noskalot ar Gdeni un vérsties

péc mediciniskas palidzibas.

Retos gadijumos metals var izsaukt daZiem cilvékiem jutigumu.

Sados gadijumos partrauciet Paste Pak dispensera lietoanu (ar

nikeli parklats aluminijs) un vérsties pie arsta.

. Nelaujiet Paste Pak dispenserim nonakt saskaré ar kimikalijam,
tadam ka joda tinktdra, kas satur halogénu elementu, jo dispensers
var parkrasoties.

. Nelietojiet GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK kopa ar eigenolu

saturoSiem materialiem, jo tie var kavét GC Fuji ORTHO LC PASTE

PAK cieté$anu un adhéziju.

Birste ir vienreizlietojama. Birstiti nevar sterilizét.

Retos gadijumos produkts var izsaukt jutigumu. Ja ir novérota $ada

reakcija partrauciet produkta izmanto$anu un vérsieties pie arsta.

. Vienmer javelk personigais aizsargaprikojums, pieméram, cimdi,
sejas maskas un acu dro§ibas aizsargi.
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Dazi 8Ts intrukcijas produkti saskana ar GHS tiek klasificéti ka bistami.
lepazities ar Drosibas datu lapu var:

http://www.gceurope.com
Tas var sanemt ari no jasu piegadataja.

TIRISANA UN DEZINFEKCIJA:

ATKARTOTI LIETOJAMAS IERICES: lai izvairitos no $kérsinfekcijas
starp pacientiem, $ai iericei ir nepiecie§ama vidéja limena dezinfekcija.
Uzreiz péc lietoSanas ierici un uzlimi apskatit un noveértét tas stavokli. Ja
ierice ir bojata, toatkartoti lietot nedrikst.

NEMERCET. Lai izvairitos no kontamin&jo$o vielu nozasanas un
akumulacijas ierici pilniba notirit. Veikt dezinfekciju ar registrétu, atlautu
izmanto$anai infekcijas kontrolei veselibas apripes joma, piemérotu
vidéja lTmena produktu, saskana ar regionalam /valsts vadlinijam.

Nevélamu blakusefektu zino$anas sistéma:

Ja jums k|ast zinami jebkadi nevélami blakusefekti, reakcija vai lidzigi

notikumi, kas radusies produkta lietoSanas laika, ieskaitot tadus, kas

nav minéti §T produkta instrukcija, lgums par tiem zinot tiesi vigilances

sistéma, izvéloties attiecigo atbildigo iestadi sava valstT, kas ir

atrodamas $aja saité:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

ka arT masu vigilances sistéma: vigilance@gc.dental

Tada veida jus sniegsiet savu ieguldTjumu uzlabojot produkta lietoSanas

drosibu.

Pédgéjo reizi parskatits: 06/2019

GC Fuji ORTHO™ LC
PASTE PAK Automix

STIPRESNIS DVIGUBO KIETEJIMO STIKLOJONOMERAS
ORTODONTINIY BREKETY CEMENTAVIMUI

Skirtas tik gydytojy-odontology naudojimui pagal rekomenduojamas
indikacijas.

REKOMENDUOJAMOS INDIKACIJOS

1. Metaliniy brekety bei uzrakty tvirtinimui

2. Keramikiniy brekety tvirtinimui

3. Akriliniy aparaty (pvz.: greito veikimo ple¢iamojo gomurio
aparato (RPE) tvirtinimui)

KONTRAINDIKACIJOS

1. Venkite produkto naudojimo pacientams alergiskiems stiklo
jonomeriniams cementams, metakrilato monomerams ir polimerams.

2. Polikarbonatiniy brekety tvirtinimas

3. Ortodontiniy aparaty su neradijancio plieno vainikéliais cementavimas
(pvz.: Herbsto).

DALIY IDENTIFIKACIJA (Pav. 1)
A.Pasty pakuoté Svirkste
1. Dangtelis 2. Vidinis stimoklis 3. Antgaliukas
B.Pasty pakuotés dozatorius
4. Dozatoriaus stimoklis 5. Reguliuojamoji svirtis
6. Svirtis 7. Slankiojantis blokas
8. Atlaisvinangioji svirtis
C.GC dozavimo antgaliukas $viesa kietinamai medziagai
9. Atlaisvinamasis mygtukas 10. Atrama 11. Orientyrinis kaistis

SVIRKSTO |DEJIMAS | DOZATORIY
1. |sitikinkite, kad dozatoriaus stmoklis yra pilnai atitrauktas (Pav. 2).
Pastaba:
Norédami stamoklj atitraukti, viena ranka spauskite
atlaisvinangigja svirtj ir tuo paciu metu traukite slankiojantj
bloka (dozatoriaus apacioje).
. |dékite Svirksta j pasty dozatoriy (Pav.3). A Zymé ant §virksto
turi sutapti su A Zyme ant dozatoriaus, kaip parodyta
paveikslélyje. Tada pasukite Svirksta, kol pasiekiama teisinga
padétis.
. Jdéjus $virksta, lenkite atlaisvinancig svirtj j priekj, kol uzsifiksuos
(Pav. 4).
a) Spauskite atlaisvinanéiajg svirtj  priekj.
b) Nespauskite dozatoriaus virSutinés dalies.
Pastaba:
Norédami iSimti Svirkstg i§ dozatoriaus, pilnai atitraukite stamoklj ir
pasukite Svirksta j prading padétj.
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NAUDOJIMO BUDAS

1. DANTIES PARUOSIMAS
a) Vertikaliai laikykite ORTHO GEL CONDITIONER ir prie$ laikrodZio

rodykle sukdami dangtelj jj nuimkite. Vietoj jo, nedelsiant uzdékite

Sepeteélj.

b) Nuvalykite danties pavirSius pasta. Gerai nuplaukite.

c) Ant paviriy uztepkite ORTHO GEL CONDITIONER ir palikite dziati
apie 10 sekundziy. Gerai nuplaukite vandeniu.

d) Vatos tamponéliu ar orapite pasalinkite drégmés pertekliy.
NEPERDZIOVINKITE. Paruoéti pavir$iai turi atrodyti drégni
(blizgantys).

PASTABA:

Cirkonio keramikos ar metalo pavirsiai turi bati sméliuojami,

o bemetalé keramika- dar ir padengiama silanu.

Vadovaukités gamintojo instrukcijomis.

2. BREKETY PARUOSIMAS
Isitikinkite, jog breketai buvo paruosti vadovaujantis gamintojo
instrukcijomis.

3-1. DOZAVIMAS naudojant GC MIXING TIP For LC

a) Nuimkite $virksto dangtelj.

b) Prie$ kiekvieng naudojima, patikrinkite Svirksto angeles ir
isitikinkite, jog pro jas teka vienodas pasty kiekis.

Pastaba:

Pries pradédami naudoti naujg Svirksta ar ilgesnj laikg jo

nenaudojus, ispauskite Siek tieck medziagos ir jos nenaudokite.

c) Prie 8virk$to tinkamai pritaikykite maiSymo antgaliukg
GC MIXING TIP For LC. Spauskite, kol jis uzsifiksuos (Pav. 5-1).
Pastaba:

1. |sitikinkite, jog mai§ymo antgaliukas GC MIXING TIP For LC
saugiai pritvirtintas prie Svirk$to (Pav.5-2).

2.Jei medziaga buvo laikoma $aldytuve — apie 10 minuciy
palaikykite jg kambario temperatiroje.

d)Reguliuojamajg svirtj nustatykite priekinéje pozicijoje (Pav. 6).
Pastaba:

Prie$ dedami medziagos tiesiai j aparatg, iSspauskite

nedidelj kiekj ant maiSymo popierélio.

e)Létai spausdami svirtj iSspauskite medziagos ant aparato.

f) Véliau atlaisvinkite svirtj. Norédami nuimti maiSymo antgaliukg
GC MIXING TIP For LC, judinkite jj j priekj ir j Sonus, tuo pat metu
spauskite atlaisvinamajj mygtukg (Pav. 7).

Nuvalykite Svirksto galiukg bei uzdékite dangtelj.

PASTABA:

1.Uzdéto maiSymo antgaliuko GC MIXING TIP For LC nepalikite
ilgam laikui.

2.Pagal slankiojancio bloko padétj dozatoriaus apacioje galima
spresti apie likusios medziagos kiekj Svirkste.

3.Nenumeskite dozatoriaus su Svirkstu. Kitaip Svirkstas gali bati
sugadintas.

|PRASTINIS DOZAVIMAS

a)Nuimkite virksto dangtelj.

b) Nuspausdami svirtj iSspauskite reikiama pastos kiekj ant
mais$ymo popierélio.

Pastaba:

1)Prie§ pradédami naudoti naujg $virkstg ar ilgesnj laikg jo
nenaudojus, iSspauskite Siek tiek medziagos ir jos
nenaudokite.

2)Reguliuojamoji svirtis gali bati judinama pirmyn ar atgal, taip
dozuojant i$spaudZiamos medZiagos kiekj (Pav.8).

Keliy brekety cementavimui svirtj palenkite j priekj.

c)Kai naudojate $virksta nuleiskite svirtj (Pav. 9).

Pakreipdami $virkstg bei dozatoriy j vertikalig padétj bei

laikydami nuspaustg svirtj (Pav. 10-1) nuo $virk$to antgalio ant

mai$ymo popierélio nubraukite medziagos liku¢ius (Pav. 10-2).

d)Atleidziant svirtj, medziagos likuciai i$ antgalio yra jtraukiami
atgal j Svirkstg. Nuvalykite antgaliukg ir uzsukite dangteliu.

Pastaba:

Pagal slankiojancio bloko padétj dozatoriaus apacioje

galima spresti apie likusios medziagos kiekj $virkste.

e)8spauskite pastos ir naudodami plastmasing mentele plonu
sluoksniu paskirstykite ant maiSymo popierélio.

Maisykite perdengiamaisiais judesiais 10 sekundziy.

Bikite atidTs, kad iSvegtuméte oro burbuliuky susiformavimo.

Pastaba:

1)Abiejy pasty spalva vienoda, todél maisykite atidziai.
Didesnius pastos kiekius rekomenduojama maisyti apie
15 sekundziy.

2)GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix nemaisykite su
kitomis medziagomis.

4. CEMENTAVIMO TECHNIKA
A.Brekety

a)Vidinj breketo pavirsiy patepkite medziaga. Darbinis laikas yra 5
minutés nuo maiSymo pradzios esant 23°C (73.4°F)
temperatirai. AukStesné tmperatira trumpina darbinj laikg.

b) Pritaikykite jj burnoje.

c) Tvirtai prispauskite breketg prie danties pavirSiaus. Zondu ar
skaldikliu pasalinkite cemento likuéius. Dar kartelj spustelkite
breketg. Uzdékite likusius vieno kvadranto arba viso lanko
breketus.

Jei breketas slankioja, stabilizuokite jj kietindami Sviesa apie 5
sekundes (470 nm ilgio bangomis: Halogeniniu, LED) arba 2-3
sekundes GC G-Light aparatu.

Pastaba:

Pasaline cemento pertekliy, bukite atidis, - nepajudinkite
breketo, kol nesukietinsite cemento. Breketo judéjimas gali
susilpninti jungtj.

d)Kiekvieng breketg kietinkite polimerizacine lempa
medialine bei distaline kryptimis.

Halogenine, LED (470 nm bangos ilgis) : 20 sekundziy
GC G-Light : 10 sekundziy

e) [kiskite lyginamajg viela ir uzbaikite pradétas procedtras.
Pradzioje rekomenduojama silpno spaudimo viela (pvz.:

0,016 NiTi ar panasi).

B.Akriliniy aparaty cementavimas (pvz. RPE)
a)Esdindami ar grazteliais pasiurkstinkite vidinj aparato pavirsiy ir

padarykite retencines duobeles.

b) Dantj paruo$kite kaip aprasyta #1 skyriuje.

c)Kad jtaisas lengviau nusiimty ant okliuzinio danties pavirSiaus
uZtepkite vazelino.

d) Padenkite vidinj aparato pavirSiy GC Fuji ORTHO LC PASTE
PAK Automix.

e) Pritaikykite burnos ertméje.

) ISkart pasalinkite cemento pertekliy nuo aparato krasty.

g)Judindami polimerizacing lempa distaline-medialine
kryptimi kietinkite skruostinj, gomurinj ir okliuzinj aparato
pavir$iy. Halogenine, LED (bangos ilgis 470 nm) : po 20
sekundziy
GC G-Light : po 10 sekundZiy

h) Aparato veikimas gali prasidéti tg patj vakarg pacientui einant

_ miegoti.

5. NUEMIMAS
A.Breketai

Suimkite breketg ligatariniu pjaustikliu ir prilaikydami dantj pirstais

i$ liezuvio puses, staigiai pasukite breketg pagal laikrodzio rodykle.

Esant pasipriesinimui, padZiovinkite dantj orapdte ir dar kartg

bandykite trukteléti breketg prieSinga kryptimi. Pasalinkite cemento

liku€ius skaldikliu arba grazteliais.

B.Akriliniai aparatai
Norédami pasalinti aparata, Ziedy nuémimo replémis lankstykite
jii visas puses. Jei nepavyko, padalinkite jj, i8dZiovinkite cementg
ir nuimkite aparatg.

3-2.
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DOZATORIAUS VALYMAS IR STERILIZAVIMAS
Vadovaukités atitinkamomis naudojimo instrukcijomis.

SPALVA
Universali

LAIKYMAS

Optimalai izmanto$anai ieteicams uzglabat istabas, laikykite vésioje,
tamsioje vietoje 4-25°C / (39.2-77.0°F) temperatiroje.

Jei nenaudojate ilgesnj laika, laikykite Saldytuve.

PAKUOTES
1) GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix jvadiné pakuoté :
Svirkstas (13.3g / 7.2ml) (1), GC MaiSymo antgaliukai (20),
ORTHO GEL kondicionierius (1.4g / 1.2ml) (2), Sepetéliai (15)
2) GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix papildymas
Paste Pak Svirkstas(13.3g / 7.2ml) (2), GC maiSymo antgaliukai (40)
3) ORTHO GEL kondicionierius
Svirkstas (1.4g / 1.2ml) (3), Sepetéliai (25)
4) GC mai$ymo antgaliuky papildymas (20)
5) Paste Pak Dozatorius (1)

ATSARGIAI

1. Jei $ios medziagos pateko ant burnos ertmés audiniy ar odos,
nedelsiant pasalinkite alkoholiu suvilgyta kempinéle ar vatos
tamponéliu. Nuplaukite vandeniu. Norédami iSvengti nepageidaujamo
kontakto su oda ir burnos gleivine, darbo lauko izoliacijai naudokite
koferdamg irlar COCOA BUTTER.

. Jei Sios medziagos pateko j akis, nedelsiant plaukite vandeniu
ir kreipkités j gydytoja.

. Retais atvejais kai kuriems Zmonéms metalas gali sukelti jautrumg.
Jei taip atsitiko, nebenaudokite Paste Pak dozatoriaus (nikeliu
dengtas aliuminis) bei kreipkités j gydytoja.

. Laikykite Paste Pak dozatoriy atokiau nuo cheminiy medziagy, pvz.
jodo tinktdros, sudétyje turin¢ios halogeniniy elementy. Priesingu
atveju gali pakisti dozatoriaus spalva.

. Nenaudokite GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix kartu su
produktais, kuriy sudétyje yra eugenolio, kadangi jis gali neigiamai
paveikti medziagos kietéjima ar adhezija.

. Sepetéliai yra vienkartiniai ir neautoklavuojami.

Retais atvejais $is produktas gali sukelti jautruma. Jei taip atsitiko,
nutraukite Sio produkto vartojima bei kreipkités j gydytoja.

. Asmeninés apsaugos priemoneés - pir§tinés, kaukeés ir apsauginiai
akiniai turéty bati naudojamos visada.
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Kai kurie naudojimo instrukcijose nurodyti produktai GHS gali bati

klasifikuojami kaip pavojingos medziagos. Visada susipazinkite su

medzZiagy charakteristiky duomenimis. Juos galite rasti:
http://www.gceurope.com

Informacijos taip pat galite gauti pas tiekéjus.

VALYMAS IR DEZINFEKCIJA:

DAUGKARTINIO NAUDOJIMO DOZAVIMO SISTEMOS: siekdami
iSvengti pacienty uzkrétimo — Sioms priemonéms taikykite vidutinio lygio
dezinfekcijg. ISkart po naudojimo apzitrékite priemones ir jy etiketes,
ivertinkite nusidéveéjima. Jei sistema nebetinkama naudoti- iSmeskite.
NEMIRKYKITE. Kad nesikaupty ir nepridZiaty neSvarumai - priemones
kruop$¢iai valykite. Naudokite vidutinio lygio sveikatos priezidros jstaigy
higienos normas atitinkancias dezinfekcines priemones, vadovaukités
vietiniais/ valstybiniais jstatais.

Pranesimas apie nepageidaujamus padarinius:
Jei naudodamiesi produktu pastebéjote bet kokj instrukcijose
nepaminétg Salutinj efektg, nepageidaujama reakcijg ar neatitikima,
praSome apie juos tiesiogiai pranesti atitinkamoms instancijoms. Tai
galite padaryti Siame internetiniame puslapyje, pasirinkdami Jasy $aliai
atstovaujancig valdzios institucijg :
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en
Taip pat galite radyti msy kompanijos atstovams: vigilance@gc.dental
Taip prisidésite prie produkto saugumo gerinimo.

Patikslinta: 06/2019

GC Fuji ORTHO™ LC
PASTE PAK Automix

TUGEV KAHESTIKOVENEV KLAASIONOMEERTSEMENT
ORTODONTILISTELE BREKETITELE

Kasutamiseks vaid hambaravis soovituslikel ndidustustel.

NAIDUSTUSED

1. Metallbreketite ja lisakinnituste kinnitamine.

2. Keraamiliste breketite kinnitamine.

3. Akrutlaparaatide kinnitamine (nait. Rapid Palatal Expander).

VASTUNAIDUSTUSED

1. Valtige selle toote kasutamist patsientidel, kellel on teadaolevalt
allergia klaasionomeertsementidele, metakriilaatmonomeeridele voi
metakriilaatpolimeeridele.

2. Poliikarbonaatbreketite kinnitamine.

3. Roostevabast terasest krooni kiilge kinnitatud aparaadid (nait.
Herbst aparaadid).

TOOTE DETAILID (Fig. 1)
A.Paste Pak padrun
1. Kate 2. Sisemine kolb 3. Padruniots
B.Paste Pak dosaator
4. Kolb 5. Reguleerimis kang 6. Hoob 7. Likatav plokk
8. Kolvi vabasti
C.GC segamisotsik LC
9. Vabasti sélk 10. Haarats 11. Juhtngel

PASTE PAK PADRUNI PAIGALDAMINE

1. Veendu, et kolb oleks hoidjas tagasitémmatud asendis (Fig. 2).
MARKUS:

Selleks, et kolbi tagasi tommata, suru kolvi vabastit ja samal
ajal tdmba llikatavat plokki (dosaatori alumisel poolel)
néappudega.

. Aseta padrun Paste Pak dosaatorisse (Fig.3). Veendu, et
padrunil olev téhis uhtiks tdhisega Paste Pak dosaatoril nii
nagu on pildil. Seejarel pééra padrun digesse asendisse

. Parast padruni paigaldamist suru kolvi vabastit edasi kuni see
peatub (Fig. 4).

a) Suru kolvi vabastit edasi.

b)Ara suru llemist osa.
MARKUS:
Et eemaldada padrunit, tdmba kolb taielikult tagasi ja podra
padrun tagasi nii, et tahised langeksid kokku.
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KASUTUSJUHEND
1. HAMBA ETTEVALMISTAMINE
a)Hoia ORTHO GEL CONDITIONER siistal piisti ja eemalda kork
keerates seda vastupéeva. Kinnita sustlale pintsli otsik keerates
seda paripaeva.
b) Enne tsementeerimist puhasta hambapinnad pimsi ja veega.
Loputa péhjalikult veega.
c) Doseeri ORTHO GEL CONDITIONER otse hambapinnale ja lase
seista 10 sekundit. Loputa p&hjalikult veega.
d) Eemalda liigne niiskus vatikuuliga v&i kuivata dlivaba huga.
ARA KUIVATA LIIGSELT. Téédeldud pind peab jaéma niiske.
MARKUS:
Kui sidustatav pind sisaldab portselani, tsirkooniumi véi metalli,
tuleks portselan karestada liivapritsiga ja toddelda silaaniga,
tsirkoonium ja metal karestada liivapritsiga. Jargi tootjapoolseid
juhiseid.
2. BREKETI ETTEVLMISTAMINE
Veendu, et breket on t66drldud ja kaideldud vastavalt tootja juhistele.
3-1. DOSEERIMINE JA AUTOMAATNE SEGAMINE GC LC
segamisotsikuga.
a)Eemalda padrunilt kork
b)Enne igat kasutuskorda kontrolli padruni mélemat ava ja veendu,
et pastad valjuvad vordsetes kogustes.
MARKUS:
Enne esmast doseerimist voi pikemat pausi valjuta padrunist
natukene materjali.
c)Kinnita GC segamisotsik LC korralikult padrunile seades
juhtnéela GC segamisotsikul tihtima avaga padrunil, samaaegselt
surudes otsikut kuni see kinnitub ploksuga padrunile (Fig. 5-1).
MARKUS:
1)Veendu, et GC segamisotsik LC oleks korrektselt kinnitatud
padrunile. Kui pole, eemalda segamisotsik ning kinnita uuesti
(Fig. 5-2).
2)Kui materjal on jahutatud, jata padrun toatemperatuurile
10 minutiks.
d)Seadista reguleerimis kang ette otsa (Fig. 6).
MARKUS:
Enne materjali doseerimist, véljuta vaike kogus materjali
segamisalusele.
e)Suru aeglaselt kang alla, et véljutada materjal aparaadile
f) Parast doseerimist vabasta kang. GC segamisotsiku LC
eemaldamiseks suru ihe kdega GC segamisotsikut LC edasi kuni
surud alla vabasti salgu, teise kdega liiguta segamisotsiku esiosa
kljelt kuljele (Fig. 7). Puhasta padruni ots ja sulge padrun

korgiga.

MARKUS:

1)Ara jata kasutatud GC segamisotsikut LC pikaks ajaks padruni
kiilge.

2)Materjal akkogust padrunis saab jalgida likatava ploki

asendiga dosaatori alumisel poolel. Kui padrunis on ainult

vaike osa pastat jargi, voib juhtuda, et pasta ei tule enam

segamisotsikust valja.
3)Kahjustuste véltimiseks &ra jata padrunit segamisotsikuga
dosaatorisse.

DOSEERIMINE JA KASITSI SEGAMINE

a)Eemalda padrunilt kork.

b) Suru hooba ja doseeri padrunist véike kogus pastat
seﬁamisalusele.

MARKUS:

1)Enne esmast doseerimist voi pikemat pausi véljuta padrunist
natukene materjali

2)Doseerimiskoguse muutmiseks liiguta reguleerimiskangi edasi

voi tagasi suunas (Fig. 8).

Mitme breketi tsementeerimiseks seadista reguleerimiskang

ette poole.

c) Suru kangi allapoole samal ajal ligutades padrunit ja dosaatorit
tagasi suunas (Fig. 9). Jatka kangi surumist (Fig. 10-1) ja I16ika
valjunud materjal padruni kiljest lahti, selleks liiguta padrun
dosaatoriga segamisalusel pistisesse asendisse (Fig. 10-2).

d)Parast doseerimist, kui kang on vabastatud, témbub jarele
jaanud pasta tagasi padrunisse. Puhasta padruni ots ja asenda
see korgiga.

MARKUS:
Jérele jaanud materjali kogust padrunis saab maarata likatava
ploki asendiga dosaatori alumisel poolel.

e)Parast doseerimist laota mélemad pastad 6hukese kihina
segamisalusel laiali kasutades plastik spaatlit. Sega korralikult
poleerimisliigutustega 10 sekundit. Veendu, et ei jadks Shumulle.
MARKUS:
1)Mé&lemad pastad on sarnased varvitooni poolest, seega sega

korralikult. Suurem kogus pastat néuab pikemat segamisaega

(15 sekundit).

2)Ara sega GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix teiste
materjalidega.

4. SIDUSTAMISE TEHNIKA
A.Breketid

a)Kata breketi sidustatav pind piisava koguse tsemendiga.
To6aeg on 5 minutit alates segamise algusest 23°C juurest
(73.4°F). Kérgem temperatuur lihendab todaega.

b)Aseta kaetud breket hambale.

c) Suru breket kindlalt vastu hamba pinda. Kasutades scalerit,
eemalda tilemaarane tsement. Suru breketit uuesti. Korda
protseduuri ning aseta koik breketid kvadrandile voi kogu kaarele.
Kui breketi paigalpiisimine tekitab muret, valgusta breketeid
umbes 5 sekundit kasutades valgutusseadet (lainepikkusega
470 nm: Halogen, LED) v6i 2-3 sekundit
GC G valgusseadmega.

MARKUS:

Parast ileméaéarase tsemendi eemaldamist, ole ettevaatlik, et
mitte liigutada breketeid kuni tsement on kévenenud.
Breketite liigutamine sel ajal vib vdhendada sidustamise
tugevust.

d)Valgusta iga breketid mesiaal ja distaal kiilgedelt
valgustusseadmega.

Halogen, LED (470 nm lainepikkus) : 20 sekundit igast kiljest;
GC G- valgustiga : 10 sekundit igast kiiljest.

e)Sisesta breketitele traat ning I6peta paigaldusprotseduurid.
Valgusta voru (nt. .016 Niti voi samavaarsega) soovitav esmasel
sidustamisel.

B.Akrillaparaadid (naiteks RPE)

a)Kasutades mikrosddvitajat voi podrlevat instrumenti, todtle ja
paigalda aparaadi sisemisele pinnale kinnitusavad.

b)Valmista ette hambad nii nagu on kirjeldatud 16igus #1.

c) Aparaadi eemaldamise hdlbustamiseks kasuta vaseliini
oklusaalsetel hamba pindadel.

d)Taida aparaadi sisemised pinnad segatud GC Fuji ORTHO LC
PASTE PAK Automix pastaga.

e)Paigalda aparaat

f) Eemalda aparaadilt kohe tileméaéarane tsement.

g) Suuna valguslambi ots di Iselt pinnalt rr
bukaalselt, palataal ja oklusaal pindu.
Halogeen, LED (470 nm lainepikkus) : 20 sekundit iga pinda
GC G-Light valgusti puhul: 10 sekundit iga pinda

h)Aparaadi aktiveerimine v6ib alata samal 6htul patsiendi une ajal.

5. EEMALDAMISE PROTSEDUUR
A.Breketid

Haara breket ligatuurldikajaga ja toetades hammast s6rmega

linguaalselt kiiljelt, pé6ra breketit tugevalt paripdeva. Kui breket

ei tule lahti, proovi liigutada vastupidises suunas, parast puhasta
breketi imbert hammas (kasutades surudhku).

Eemalda llemé&arane tsement scaleri v6i p66rleva instrumendiga.

B.Akrutlaparaadid

Aparaatide eemaldamiseks painuta neid mitmes suunas tangidega.

Kui nii ei saa aparaati lahti, poolita aparaat, puhasta tsemendist

ning eemalda aparaat osadena.
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valgusta

PUHASTAMINE / PASTE PAK DOSAATORI STERILISEERIMINE
PASTE PAK dosaatori puhastamine ja steriliseerimine vastavalt
kasutusjuhendile.

VARVITOON
Universaalne

SAILITAMINE

Soovitatav parima tulemuse saavutamiseks, sailita jahedas ja pimedas
(4-25°C) (39.2-77.0°F).

Kui ei kasuta toodet pikemat aega, séilita see kiilmkapis.

PAKENDID
1) GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix Stardikomplekt
Paste Pak padrun (13.3g/ 7.2mL) (1), GC segamisotsik LC (20),
ORTHO GEL CONDITIONER (1.4g / 1.2mL) (2), pintsli otsik (15)
2) GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix taitepakend
Paste Pak padrun (13.3g/7.2mL) (2), GC segamisotsik LC (40)
3) ORTHO GEL CONDITIONER
stistal (1.4g / 1.2mL) (3), pintsliotsik (25)
4) GC segamisotsik LC taitepakend (20)
5) Paste Pak dosaator (1)

HOIATUS

1. Kokkupuutel suu limaskesta v6i nahaga eemalda tsement kohe

alkoholis immutatud kdsna voi vatiga, loputa veega. Valtimaks

kokkupuudet naha v6i suué6nega kasuta téopinna isoleerimiseks
kummi ja/voi COCOA BUTTER.

Silma sattumisel loputa hoolikalt veega ja p66rdu vajadusel arsti

poole.

. Harvadel juhtudel Paste Pak dosaatori metall voib pohjustada
tundlikkust, kui see juhtub kohe I6petada dosaatori kasutamine
ja vajadusel poérduda arsti poole.

. Sailita Paste Pak dosaatorit eemal sellistest kemikaalidest nagu jood
tinktuur, mis sisaldab halogeen elementi. Vastasel juhul dosaator voib
muuta varvust.

. Ara kasuta GC Fuji ORTHO LC PASTE PAK Automix eugenooli
sisaldavate matrjalidega kuna eugenool véib takistada GC Fuiji
ORTHO LC PASTE PAK Automix sidusaine kévenemist.

. Pintsli otsik on ihekordseks kasutamiseks. Pintsli otsikut ei saa

steriliseerida.

Harvadel juhtudel v&ib toode pdhjustada tundlikkust. Sellisel juhul

kohe katkestada toote kasutamine ja vajadusel poérduda arsti poole.

Alati tuleb kanda kaitsevarustust nagu kindad, ndomask ja

kaitseprillid.
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Osad tooted kéesolevas kasutusjuhendis voivad GHS'is (kemikaalide

Uhtne Glemaailmne klassifi imis- ja margistamissuisteem) olla

klassifitseeritud kui tervist kahjustavad.

Tutvu alati ohutusjuhenditega, mis on saadaval siin:
http://www.gceurope.com

Samuti saab neid edasimiija kaest.

PUHASTAMINE JA DESINFITSEERIMINE

MITMEKORDSELT KASUTATAVAD KANDESUSTEEMID:
Patsientidevahelise ristkontaminatsiooni valtimiseks tuleb see vahend
desinfitseerida vaheetapile vastava infektsioonikontrolli vahendiga.
Kohe peale kasutamist hinda kahjustuste olemasolu seadmel.
Kahjustunud vahend kuulub &ra viskamisele.

MITTE SISSE KASTA. Saasteainete kinni kuivamise ja kuhjumise
ennetamiseks puhasta seade pdhjalikult. Desinfitseeri vaheetapile
vastava infektsioonikontrolli vahendiga jargides kohalikke/rahvusvahelisi
juhendeid.

Soovimatu méju raport:

Kui olete teadlik v6i eelnevalt kogenud antud toote kasutamisel tekkinud

mis tahes soovimatust méjust, reaktsioonist voi muudest sarnastest

omadustest, sealhulgas selli mida kaesolevas kasutusjuhendis ei

ole loetletud, palun teavitage nendest otse vastavat jarelvalvesisteemi,

valides sobiv oma riigi asutus allolevalt lingilt:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_et

samuti voite teavitada meie sisest jarelvalvesisteemi:

vigilance@gc.dental

Sel viisil saate aidata kaasa toote ohutuse parandamisele.

Viimati parandatud: 06/2019
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